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@ [onynoanucanuaT NnoTBbpXxaasa, Ye

ropecrnomeHaTusiT Mogern e Npou3BeaeH B
CbOTBETCTBME CbC CNEAHUTE ANPEKTUBN
1 cTaHgapTu. TexHunyeckusT caiin e
CbCTaBeH OT NPOU3BOAMUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwéhnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPAPUEVOG TTIOTOTTOIEN OTI N
TIAPAYWYT) TOU TTIPOavVa@ePBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva Pe TIG aKOAOUBEG

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO ApPXEIO
OUVTAOOETAI OTTO TOV KATOOKEUADTT).
Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezd iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A miiszaki
fajlt a gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico €& redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 8o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi §adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

séo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

@ HacTosawwmm ygoctosepsieTcst, 4To MalumHa
BblLLIEyKa3aHHON MoAenu n3rotosrneHa
B COOTBETCTBMM CO CreayoLmmMmmn
OVpeKTUBaMu 1 cTaHgapTamu.
TexHnyeckasn AOKyMeHTaums cocTaBneHa
npoussoguTenem.

Undertecknad intygar att ovanndmnda
modell ar producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen ar sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin agsagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

O 6 0 0

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2014/30/EU

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-6-2

Mpoussoautens / Vyrobce / Hersteller / Fabrikanten /
Fabricante / Tootja / Fabricant / Valmistaja / Manufacturer
| KaraokeuaoTh / Gyarté / Proizvodac / Costruttore

| Gamintojas / Razotajs / Produsenten / Fabrikant /
Fabricante / Producenta / Producator / Mpoussoautenem /

Tillverkaren / Vyrobca / lzdelovalec / Uretici :
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Tel: +39 (0)377 451124, Fax: +39 (0)377 51443
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| EbIFAPCKU | MHCTPYKLIMW 3A YNOTPEBA

NMPEATOBOP

3ABENEXKA
Homepama 8 ckobume cbomeemcmeam Ha KOMIOHeHmMumMe, nokasaHu 8 anasama ,,OnucaHue Ha MawuHama®.

UEN U CbABbPXXAHUE HA MHCTPYKUUUTE

Llenta Ha Te3n MHCTpyKUMK € Oa NpeqocTaBsaT Ha onepaTopa Lsnara Heobxogmma nHdopmaumst 3a NpaBUHOTO M3Mori3BaHe Ha
MalunHaTa no 6esonaceH u aBTOHOMEH HauMH. VIHCTpyKUMUTE CbAbpKaT MHOPMaLMs 3a TEXHUYECKUTe AaHHKU, Ge3onacHocTTa,
CbXpaHEeHUETO, NOAAPbXKKATA, PE3EPBHUTE YacTU U U3XBLPIISIHETO.

Mpeav oa HanpaesAT KakBOTO M Aa 6KUNo ¢ MalMHaTa, onepaTopuTe 1 KBanuduumpaHnTe TeXHMUM TpsiGBa Aa npodeTaT BHUMAaTENHO
Te3n UMHcTpykummn. B crniyyaid 4e ce cbMHsIBaTe kak aa pa3bupaTe MHCTPYKUMUTE U TbPCUTE AOMbIHUTENHA MHOPMaLUs, CBbPXKETE
ce c Nilfisk.

UEN

Te3n MHCTpyKummM ca npefHasHayYeHne 3a onepaTtopy U TEXHULM C HyXXHaTa kBanudukauus 3a nogabpkaHe Ha MmalunHaTa.
OnepatopuTe He TpsibBa Aa M3BbPLUBAT MaHUMynawmm, KOUTO ca OT KOMMEeTeHUMsATa Ha kBanuguumupanute TexHuun. Nilfisk He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LWEeTU, NPUYMHEHN OT He CbbntogaBaHeTo Ha Ta3n 3abpaHa.

KbAE OA ObPXWUM TE3U UHCTPYKUUU
PbKoBOACTBOTO C MHCTPYKUMK 3a ynoTpeba TpsibBa Aa ce gbpxkat 6rmM3o Ao MalvHaTa, B noaxogsiia 3a uenta KyTusi, ganed ot
TEYHOCTU M ApYru BellecTBa, KOUTO MoraT Aa s NOBPeAsT.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
Jeknapauusta 3a CbOTBETCTBUE, KOSITO Ce AOCTaBs 3ae4HO C MaluMHaTa, CBUAETENCTBA, Ye MaluMHaTa CboTBETCTBA Ha
aKTyarnH1Te 3aKoHMU.

SABENEXKA
3aedHo ¢ dokyMeHmMauusima Ha MawuHama ca npedocmaseHu U 0ee Konus om deknapauyusima 3a cbomeemcmeaue.

WOEHTU®OUKALUMOHHU OAHHU

MopgenbT 1 CepunHMAT HOMEP Ha MalumMHaTa, KakTo U UMETO Ha Mofena, ca otbenssaHun Ha Tabenkara (3).

lognHa Ha npou3BoacTBO (paTtoBaTa koguposka: A17 o3Hayasa sHyapw 2017 1.) 1 NpoAYKTOBUAT KOA ca 0603HaYeHN Ha eqHa 1
Cbllia Tabernka.

Tasu uHdopmMauums e oT nonsa, korato MMa Hy>aa OT pe3epBHM YacTu 3a MaluvHata. Misnonssante cnegHara tabnuvua, 3a ga
3anuvwiete naeHTMMVKaLUMOHHUTE AaHHN Ha MalunHaTa.

Mogen Ha MALLUMHATA ...

MPOOYKTOB KOL ...ttt e

CepueH HoMmep Ha MALLUVHATA ...

AOPYI' NHCTPYKUUU 3A CINTPABKA

WNHCTpyKuMMTE 3a eneKTPOHHOTO 3apsaHO YCTPOMCTBO 3a akyMyrnartopa (ako uma Takvmea) Aa ce CMATaT 3a Hedenvma 4acT oT Tesun
WHcTpykummn

OcBeH TOBa ca HanM4yHW U CNEOHNTE NHCTPYKLNN:

—  Crnmncobk € pe3epBHU YacTu (OOCTaBs ce 3aedHo C MaluvHara)

—  WHcTpyKkuun 3a cepBum3 (3a KOUTO MOXeE Aa ce Mofy4Yn KoHCcynTaums B cepBusHute ueHTpose Ha Nilfisk)

PE3EPBHU YACTU N NOOOPBXKA

Bcuukn Heobxoavmu npoueaypy No M3nosssaHeTo, NnoaapbkkaTta v peMoHTa TpsibBa Ja ce M3BbPLUBAT OT KBanduLmMpaH
nepcoHan unu ot cepeuaHnTe LeHTpoBe Ha Nilfisk. TpsibBa Aa ce 13non3eaT caMo OpUrMHasHK akcecoapu U Pe3epBHU YacTul.
CebpxeTe ce c Nilfisk 3a cepusHo o6cnyxBaHe Unu 3a Ja nopbyaTe pPe3epBHU YacTu U akcecoapu, KaTto YTOYHUTE Mogdena,
NPOAYKTOBWS KO U CEPUIHMS HOMEP Ha MalluHaTa.
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MHCTPYKLUN 3A YNOTPEBA BBITAPCKA

NMPOMEHU U NOOAOBPEHUA

Nilfisk nocTosiHHO Nnogo6psiBa NpoaykUMaTa U 1 CM 3anas3ea NpaBoTo Aa NpasBu NPOMeEHU 1 NogobpeHnst No cBos NpeLeHka, 6e3 aa
€ 3agblKeHa aa A0oCTaBs CbLUMTE NpeaMMCTBa Ha MaLlLUHKUTE, KOMTO ca Bunv npodageHy npeau.

Bcsaka npomsiHa u/unn gobassiHe Ha akcecoapu Tpsibea aa 6bae ogobpeHo n naebpLueHo ot Nilfisk.

PABOTHU CMOCOBHOCTHU

Te3n MalrHM 3a n34eTKBaHe U noacyulaBaHe ce U3nons3eart 3a NoYncTeaHe (VI3\-IeTKBaHe n no,qcyLuaBaHe) Ha rmagku v TBbpan
NMoAoBe B ThbProBcKa M MHAyCTpuasnHa cpeaa npy 6esonacHu ycnosus 3a paboTta oT KBanuduumpaH oneparop.

MawurHuTe 3a ns4eTkBaHe U noacylwlaBaHe He Mmorat ga ce U3nosi3Bat 3a pa3cTeneHn KUnnMMm n novncTeaHe Ha KUnnmmMmn.

OBLWOMNPUETU O3HAYEHUA
Hanpepn, Ha3aa, otnpen, oT3a, NsiBO U ASICHO Ce UMaT NpefBuz OT No3unumsaTa Ha onepartopa, TOecT OT No3uuumsTa 3a WwodupaHe ¢
pbLe Ha kopMurnoTo (1).

PA30OIMNAKOBAHE/OOCTABKA

3a fga pasonakoBaTte MalLMHaTa, BHUMATENHO criegBanTe MHCTPYKLMUTE Ha OrakoBKarTa.
KoraTto nonyuute MalumHata, npoBepeTe Jariv onakoBkata U MaluMHaTta He ca NoOBpPeAEHM NpY TPAaHCNOPTUPAHETO.
B cnyyait 4e ma BMOMMM LWETK, 3ana3eTe ornakoBKaTta 1 nomorerte npeso3saya Aa st nposepu. ObageTe ce He3abaBHO Ha
npeBo3Baya, 3a Aa NoMbIIHUTE peknaMaums 3a LeTuTe.
Monsi, npoBepeTe fanu cnefHUTe efieMeHT! ca 4OCTaBEHU C MalluHaTa:
—  TexHuuecka JOKyMeHTaLUs:

+  PbKOBOACTBO C MHCTPYKUMU 3a ynoTpeba Ha MaluvMHaTa 3a U34eTkBaHe v NoAcyLllaBaHe

*  VIHCTpyKUMM 32 eNeKTPOHHOTO 3apsiiHO YCTPOICTBO 3a akymynaTopa (ako Mma Takuea)

«  Cnucbk C pe3epBHM YacTy 3a MallMHaTa 3a U34eTKBaHe 1 NoAcyLlaBaHe

« Neo. 1 KOHeKTOp 3a 3apsiiHOTO Ha akymyrnaTtopa (3a MaLwvHM 6e3 cobCTBEHO 3apsiiHO YCTPOMCTBO)

* Ne. 2 namenHu ByLIoHN

BE3OMNACHOCT

CnepgHuTe CMMBONKM O3Ha4YaBaT NoTEHLMAHO onacHu cutyauun. BuHaru yetete BHMMaATENHO Tasn MHopmaunsa n B3emanTe
Heobxoanumute npeanas3Hn Mepku, 3a a npeanasnte xoparta un cobcTBEHOCTTA CU.

CbOencTBneTo OT CTpaHa Ha onepaTtopa € OT MU3KITYUTENHO 3HaYeHne, 3a Ja ce NpegoTBpaTAT HapaHsBaHusaTa. Hukos nporpama
3a npegoTBpaTsaBaHe Ha MHUMAEHTUTE He € edbekTUBHA 6e3 NbIHOTO CbAenCcTBME Ha YoBeKa, OTroBOpPEH 3a 6opaBeHeTo C
MalunHata. [1oBe4eTo MHUMAEHTU ca NPUYNHEHN OT HeC'b06pa3$|BaHeT0 C Han-NnpocTUTe NpaBuna Ha 6naropa3yM|/1eTo.

BMAMMU 3HALIA MO MALLIMHATA

NPEAYNPEXOEHUE!

lMpedu da uszebpweame kakeumo u da 6usio onepayuu ¢ MawuHama, eHUMameJsiHO rnpoyememe
8CUYKU UHCMPYKYUU.

NPEOYNPEXOEHUE!
He usmuealime ykazaHama o6nacm ¢ QupeKmHO HacoYyeHa 800Ha cMpysi usiu cmpysi Moo HaJsisi2aHe.

2% NMPEOYNPEXOEHUE!
He u3nonseaiime mawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, Mpesuwasauw, Mo3u om cneyugpukayuume.

\
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

CUMBOJIN, KOUTO CE U3MNOJNI3BAT B TOBA PbKOBOLACTBO

OMACHOCT!
Os3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma Ha orepamopa.

NPEOYNPEXOEHUE!
Toea noka3zea nomeHyuasieH pUcCK 3a HapaHsigeaHe Ha xopa.

BHUMAHMUE!
O3Hayaea npedynpexdeHue usnu 3abesnexka, cebp3aHU C 8aXKHU UJIU MOJIe3HU (OYHKYUU.
O6bpHeme crieyuasiHoO éHUMaHuUe Ha napazpagume, ombesnsizaHu ¢ mo3u cUMEOJl.

3ABENEXKA
OsHayaea 3abernexka, c8bp3aHa C 8aXHU UMU None3HU yHKUUU.

KOHCYNTAUMA
Ob6o3Hayasa Heobxodumocmma Oa pa3anedame pbKO8OOCMBOMO ¢ UHCMpYKyuUuU 3a ynompeba, npedu 0a usebpuiume
Kakeamo u 0a busno npouyedypa.

= @B DB P

OBLUN MHCTPYKUUU

ﬂO-/J,OJ'Iy ca nokasaHu cneundunyHm npenynpexaneHua, Konto MHOpMMPAT 3a NOTEHUManHN Bpeam 3a xoparta u MalunHara.

OMNACHOCT!

— [lpedu uszebpweaHemo Ha kakeumo u da e npouedypu Mo NodOPBLKKa, PEMOHM, MOYUCMEaHe UJlu CMsIHa,
U3K/IroYeme KOHeKmopa Ha akyMyJsiamopa u uzeademe KOHMaKMHUSI K/1toY (aKo UMa MakKbe).

— Ta3u mawuHa mpsi6ea Oa ce u3nosizea camo om npPaeusIHO 0by4YeH nepcoHarsl.

— He Hoceme 6uxxyma, koeamo pabomume 651u30 00 eJIeKMpPUYeCKU KOMMTOHEHMU.

— He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da s1 ocuzypume ¢ obe3onacumesiHu cmouKu.

— He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 00 MOKCUYHU, OMacHU, 3anaaumu u/unu uszbyxmaueu npaxoobpasHu
eewjecmea, meyHocmu usu usnapeHusi. Tazu MawuHa He e nodxodsiwia 3a cb6upaHemMo Ha ofnacHuU npaxoee.

— Kozamo u3nonszeame onoeHu (MOKPU) 6amepuu, Opbxme 6amepuume dajsied om UCKpU, naMbyu u
nywewu mamepuanu. [lo epeme Ha HopMmanHama paboma ce omdensim u3byxsiueu 2a3oee.

— 3apexdaHemo Ha (MOK'BP) akymynamop cb30aea cusiHO u3byxnueusi 2a3 eo0opo0. [pbxme kanaka
omeopeH, dokamo 3apexxdame akyMysiamopume, noeduzHeme pe3epeoapa 3a eb3cimaHosesieaHe u
usenpuwealime npoyedypama e dobpe npoeempsieaHU Mecma u 0asieqd om OmMKpUM naaMbK.

>

NPEOYNPEXOEHUE!

— [Mpoyememe eHUMamesIHO 8cUYKU UHCMPYKYuu, npedu da npednpuememe Kkakeamo u Aa e npouyedypa rno
nodopwXxKkama/peMoHma.

— [pedu da usnonzsame 3apsiOHOMo ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a Yecmomama
U HanpexXxeHUemMo, NokasaHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbernadam ¢ HanpexeHUemo Ha
eflekmpuveckama Mpexa.

— He dbpnatime u He Hoceme MawuHama 3a kabena Ha 3apsiOHOmMoO U HUKO2a He u3roJi3ealime kabesia kamo
dpwxxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabena Ha 3apsiOHomo ycmpolicmeo u He Obpnatime kabena
ebpxy ocmpu pb6oee unu banau. He cmapmupalime mawuHama npu eksirodeH kabes Ha 3apsiGHoOmo.

— [lazeme kabena Ha 3apsiOHOMO ycmpolicmeo daJsied om Ha2opeuweHU NMoebpPxHocmu.

— He 3apexdalime akymynamopume ako kabenbm Ha 3apsAs0HOMO usiu HaKkpallHUKbM ca rnospedeHu. AKo
MawuHama He pabomu kakmo mpsi6ea, noepedeHa e, ocmaeeHa e HaebH U/U e u3rnycHama ebe e00a,
ebpHeme s1 8 cepaU3HUSI UeHMbP.

— 3a 0a Hamanume pucka om roxap, Mokoe yodap usu HapaHsieaHe, He ocmaesilime mMawuHama 6e3
HabnrdeHue, dokamo e cebp3aHa. [Ipedu O0a uzebpwume Kakeamo u da e npouyedypa no nNodopbKKama,
u3dnbpnalime kabesna Ha 3apsiIOHOMO oM eJslekmpuYyeckama Mpexa.

— He nyweme dokamo ce 3apexdam akymynamopume.

— 3a 0a uszbezHeme HenpasoMepHO U3roJsi38aHe Ha MawuHama, uzeademe KJro4a 3a 3anajieaHe.

— He ocmaesiime mawuHama 6e3 HabnrodeHue 6e3 Oa ce ygepume, Ye msi He Mo)ke 0a MpbOHe 10
csyqaliHocm.
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MHCTPYKLUN 3A YNOTPEBA BBITAPCKA

NPEOYNPEXOEHUE!

— BuHazu npedna3sealime MawuHama om cibHuUe, ObX0 U JIoWo epemMe U no epeme Ha paboma, u npu
npecmoii. Tasu mawuHa mpsi6ea da ce u3noJsi3ea Ha 3aKpumo u 8 cyxu ycnosus. Ts1 He mpsibea da ce
u3noJsi3ea unu cbxpaHsiea HaébH 8 MOKPU yCJ/I08US.

— [lpedu da 3ano4yHeme Oa u3nosizeame MawuHama, 3ameopeme 8CUYKU epamu u/unu Kanayu, Kakmo e
rnokasaHo Ha UHCMpYKyuume e pbKoeodcmeomo 3a ynompeoba.

— Ta3u mawuHa He e npedHa3HayeHa Oa ce u3nosizea om nuya (8kroYumesiHo deya) ¢ HamasieHu ¢pusuyecku,
CEH30PHU UJlu YMCMeeHU 8 b3MOXXHOCMU, KaKmMOo U makuea, Koumo HsiMam onum u rMo3HaHusl, 0OC8eH ako He
60am HabnrodaeaHU uslu ako He ca UHCMpPYKMupaHu OMHOCHO U3oJj138aHemo Ha MawuHama om Jsiuyemo,
Koemo e ome0oeopHoO 3a 6e3onacHocmma um.

Heuama mpsibea da 6b0am HabnodasaHu, 3a 0a ce 2apaHmupa, 4ye HsMma 0a ce dornycHe 0a uzspasim ¢
MawuHama.

— OcobeHo eHUMaHUe ce u3uckea, koezamo ce pabomu 65u30 do deya.

— MW3nonszealime mawuHama camo crioped nokasaHomo e me3u UHcmpykyuu. Tpsi6ea Aa ce uznosseam camo
akcecoapu, npenopwbyaHu om Nilfisk.

— [pedu ecsika ynompeba oznexdalime eHUMamesIHO MawuHama, auHa2u npedu u3noJsi3eaHe nposepsiealime
dasiu ecuyYKU KOMIOHeHMuU ca ca/i0b6eHu Kakmo mpsibea. AKo MawuHama He e casiobeHa no npaeusiHusI
Ha4yuH, Moxxe 0a HaHece wiemu Ha xopa u co6cmeeHocm.

— B3ememe ecuy4ku npedna3Hu Mepku, 3a da He nonadHam Koca, 6uxyma usnu dpexu 8 dewkewjume ce Yyacmu
Ha MawuHama.

— He u3nonsealime MawuHama Ha HaKJIOHU.

— C uyen 0a npedomepamume nosiea Ha HecmabusHocm, He HaknaHsilime MawuHama rnoeeye om MOCOYeHUs!
8bpXy camama Hesl babJl.

— He u3nonsealime mawuHama e ocob6eHo 3anpaweHuU Mmecma.

— MW3nonszealime mawuHama caMo Ha Mecma ¢ noAxodswo oceemieHue.

— [okamo nonzeame mawuHama, eHuMmaealime 0a He HapaHume xopa usnu 0a nospedume gewju.

— He ce 6nbckalime 8 nonuyu unu ckesnema, o0cobeHo kbOemo uma puck om nadaw,u npedMmemu.

— He o6nsicalime koHmeliHepu ¢ meYyHOCMU 8bPXY MawuHama, usnoJsidealime cbomeemHusi ObpxKay.

— Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsi6ea da 6L0e mexdy 0 °C u +40 °C.

— Temnepamypama 3a cbxpaHeHue Ha MawuHama mpsi6ea da 6L0e mexdy 0 °C u +40 °C.

— BnaxHocmma mpsi6ea 0a 6L0e mexady 30 % u 95 %.

— Kozamo usnonszeame noyucmeawu npenapamu 3a nod, cna3sealime UHCMpPYKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHus noyucmeauw, npenapam.

— [pu paboma c noyucmeawu npenapamu 3a Nod Hoceme Mooxodsiwu npednasHu pbKasuyu U 3auWyumHu
cpedcmea.

— He u3nonsealime MmawuHama kamo cpedcmeo 3a mpaHcropm.

— He noseonsiealime Ha Yemkume Oa ce 8bpmsim dokamo MawuHama e HeroodeuHa, 3a 0a ce usbeaHe
noepexdaHe Ha nooda.

— AKo eb3HUKHe no)kap, usnosnsealime rpaxoe rnoxapoz2acumesl, a He 800€H.

— He npomeHsilime HUW0 no obezonacumeniHume cpedcmea Ha MawuHama u credesalime 6ykea rno 6ykea
UHCmMpyKyuume 3a o6ukHoeeHume rnpouyedypu no nodopwKKkama.

— He noseonsiealime Ha HUWo0 da nonadHe 8 omeopume. He usnonsealime MawuHama, Ko2amo omeopume ca
3adpbcmeHu. BuHazu noddbpikalime omeopume Yyucmu om npax, KocMu unu épyau 6oknayuu, koumo 6uxa
Moanu 0a oepaHu4yam eb30yWHUSI MOMOK.

— He omcmpansiealime u He npomeHsilime mabesiume, NPUKPeNneHU KbM MawuHama.

— (Camo 3a MawuHu cbc cucmema Ha 3adewxkeaHe): Koecamo mawuHama mpsi6ea 0a ce npemecmu 3a
cepeu3Ho obcnyXxeaHe (nunceawju unu usmouweHu 6amepuu u dp.), ckopocmma He mpsibea 0a npesuwaesa
4 KM/4.

— MawuHama He moxe Oa 6b0e u3nonseaHa Ha NbMuwa usu obwjecmeeHu ynuyu.

— BHumasalime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama rnpu memnepamypu nod Hynama. Bodama e
pe3epeoapa 3a ompabomeHa eoda usiu 8 MapKy4ume Moxe da 3aMpb3He U Cepuo3Ho 0a noepedu
MawuHama.

— M3nonszealime camo yemkume, npedocmaseHu ¢ MawuHama usu yKkasaHu 8 pbKoeodcmeomo ¢ UHCMpPYKyuu
3a ynompeb6a. U3nonzeaHemo Ha dpyau Yemku Moxe Oa 3acmpawu 6e3onacHocmma.

— AKo 8b3HUKHe Heu3npasHOCM ¢ MawuHama, yeepeme ce, Ye msi He ce ObJDKU Ha Jlunca Ha nodopnbixka. AKo
e Heo6xodumMo, mombpceme MoMouW, om ynbLJIHOMOWEH MepPCcoHas usu om asmopu3upaH cepeu3eH UeHmbp.

— Ako mpsi6ea da ce cmeHsim Yacmu, usuckatime OPUIMHAJIHU pesepeHu Yyacmu om aemopu3upaHusi
ducmpubymop unu npodaeay Ha OpebHo.

— 3a 0a ocuzypume Ha MawuHama npasusiHa u 6e3onacHa paboma, mpsi6ea 0a ce usebpuiea nokazaHama
8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopbixka no 2paghuk om ynbAHOMOWEH MNepcoHan unu
omopu3upaH cepeu3eH YeHmMbp.

— He muiime mawuHama ¢ dupekmHa eoOHa cmpys Usiu cbC cmpysi No0 HaJslsiaaHe Usu ¢ KOPo3UeHU
sewjecmea.

— MawuHama mpsibea da ce u3xebpJsiu Mo CbomeemeH Ha4uH, 3auy0mo uMa MOKCUYHU U 8pedHU Mamepuasu
(akymynamopu u m.H.), koumo nonadam e cmaHdapmume, U3ucKeauwu uU3xebpJrisiHe 8 crieyuasHu yeHmpose
(ex. anaea ,,CkpanupaHe”).
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| EbIFAPCKU

MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

OMUCAHUE HA MALLUUHATA
CTPYKTYPA HA MALLUHATA

1. Kopmwuno 3a ynpaeneHue 12. WanyckateneH mapky4 3a oTpaboTeHaTta Boga
2. KoHTpornHo Tabno (BwxTe crieasawyus naparpad) 13. Mapky4 3a n3toyBaHe 1 NpoBepKa Ha HUBOTO Ha MUELLUS
3. Tabenka cbC CEPUNHUA HOMEP/TEXHNYECKN AaHHW/ pa3Tsop

cepTuduKar 3a CbOTBETCTBME 14. MaxoBuLM 3a MOHTUPaHE Ha MUsYKaTa
4. EnNekTpOHHO 3apsaHo ycTponcteo (onuwms) (**) 15. ByTOH 3a perynvpaHe Ha MusaykaTa
5. Kaben Ha 3apsgHOTO yCTpOUCTBO (onuums) (**) 16. [Opbxka 3a noBguraHe Ha pesepBoapa
6. O6BuBKa Ha kabena Ha 3apsQHOTO U NOCTaBKa 3a 17. TMoumncTtBawma npenapart B cuctemara 3a nounmcreaHe (no

OOKYMEHTH n3bop)
7. Tlepan 3a noBguraHe/cnyckaHe Ha Musykara 18. Tlpobka 3a KOHTeWHepa 3a NoYncTBaLLMs npenapar (Mo
8. KoHekTop Ha akymynaTopa (4epBeHO). n3bop)

KoHekTopbT Aenictea 1 kato ABAPVEH 6yToH 3a 19. Kanak Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

He3abaBHO CTOMMpaHe Ha BCUYKM PYHKLUN. 20. TlocTaBka 3a Yawa
9. MNpepHn konena (*) .
10. [Mepan 3a noBaouraHe/cnyckaHe Ha nnardopmara ¢ yetka (")  Camo 3a BepcusiTa CbC 3apBIKBaHE

A (**) CrtanpapTeH enemeHT npu BapnaHta FULL PACKAGE

) MNosuuma Ha negana nNpu nsgurHarta nnargopma

B) Mosnumsa Ha negana npu ceaneHa nnargopma

11. BakyyMmeH mMapKy4 Ha musiykata
=
g
P100944
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

CTPYKTYPA HA MALLUUHATA (MpoabmxeHue)

21. PesepBoap 3a MueLnsa pasTeBop 29. TymeHa Musa4ka
22. Tpobka Ha pe3epBoap 3a MUELL, pa3TBOP 30. PesepBoap 3a cbbupaHe Ha oTnaabLm
23. Csansiem Mapky4 3a nogaBaHe Ha pa3TBop 31. BakyymHa pelueTka ¢ aBToMaTM4Ha briokmpalla Tana
24. [pagvHCKM pesepBoap 3a 3apexgaHe Ha pas3TBop 32. Mortop Ha BakyymMHaTa cuctema
25. ConeHonpeH knanaH 33. PesepBoap 3a oTpaboTeHa Boga
26. [wnckoa veTka 34. Kanak Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boda (OTBOpPEH)
27. Yetka 35. ByTOH 3a perynvpaHe cKOpocTTa Ha NpuABMXKBaHe Ha
28. KnanaH 3a pasTBopa: MallnHaTa Hanpeg

A) OTtBoOpeH knanaH 36. Batepuu (onuwms) (**)

B) 3arBopeH knanaH

(**) CrtanpapteH enemeHT npu BapnaHta FULL PACKAGE

P100945
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BBIIFTAPCKA

MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

KOHTPOJIHO TABIO
41. KoHTakTeH ko4 (no n3bop, ctaHaapT npy Bepcusita cbe
3aABUKBaHe)
42. OcHoBeH ByTOH 3a cTapT/cTONn Ha MaluMHara:
*  BknoveH cBeToamoa — n3veTkBaHe/u3cyLuaBaBHe Ha
MalumHaTa
* MuwuraHe Ha cBeToauoa — OyHKLMS 3a akTuBUpaHe/
ocBobOXaBaHe Ha YeTkaTa
43. bByToH 3a pa3TBop:
» Jl9B cBETOAMOA BKMIOYEH — MUHMMArIEH NOTOK Ha
pasTBopa
* LleHTpaneH cBeTOAMOL BKIMKOYEH — CPEeEH MOTOK Ha
pasTBopa
» [eceH cBeTOAMOA BKIHOYEH — MAKCHMYM MOTOK Ha
pasTBopa
*  VI3KnioYeHn CBETNIMHHM MHAMKATOPU — Pa3TBOPBLT €
Ae3akTuBupaH
44. bByToH Ha BakyymMHaTa cuctema:

* BkntoyeH cBeTNMHEH MHOMKATOP — aKTUBMPaHa e
BakyymMHaTa cuctema

+ MwvraHe Ha cBeTOAMOA — aKTUBMPaHa e
3arnywmTenHaTa BakyymHa cuctema

45.

CumBon Ha akymynarop:

1 - 6 BKITHOYEHM CBETIIMHHW UHAMKaTopa — CTeneH Ha
3apexaaHe Ha akymynaropa
1 MuraLy ceeToamod — paspeaeHit akyMmynaTopm

. Jdatynum 3a Hanu4dme Ha onepaTop

Perynatop Ha ckopocTTa (*)

[MpekbeBay 3a 3agHa ckopocT (*)

Bposy Ha yacoBeTe (*¥)

USB nopT (no n36op)

Mpo3opel 3a nNpernes Ha 3apsAHO YCTPOWCTBO 3a
akymynaTtop (onums) (**):

3erneHa npegynpeavTeniHa ceetivHa (3apsigHoTo e
BKITHOUYEHO M akyMyrnaTopuTte ca 3apeaeHu)

XbnTta npegynpeautenHa cBeTMHa (3apsaHOTO e
BKITHOYEHO, a aKyMyraTopuTe ca C MorioBuH 3apsif)
UepBseHa npeaynpeauTenHa cBeTMHa (3apsagHoTo e
BKITHOYEHO M 3apexia akyMyrnaTopute)

Camo 3a BepcusiTa CbC 3aaBUXKBaHe
(**) CrtanpapteH enemeHT npu BapnaHta FULL PACKAGE

P100946
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

AKCECOAPU/ONUUA

OcCBeH CbC CTaHOAPTHUTE KOMMOHEHTW, MalLMHaTa MoXe Aa ce obopyaBa 1 CbC CriegHUTe akcecoapu/onumm, B 3aBUCMMOCT OT
cneumdumyHaTta i ynotpeba:

— Koy 3a 3ananeaHe -
—  GEL/AGM akymynatopu -
—  EnekTpoHHO 3apsgHO YCTPOMCTBO 3a akymynatopu -
—  Yetkw/napuanu ot pasnuyeH matepwuarn -
— [pegnassaHe oT pasnvBaHe -

PakenHu ocTpueta OT pasnuyHn matepuanu
CucTema 3a nouncreaHe

MpenHW 1 3agHK Konena oT pasnuyHu MaTtepuanmu
Bposiy Ha yacoseTe

USB nopTt

Ako xenaete noseve nHOpPMaLMs 3a SOMbITHUTENHUTE akcecoapu, CBbPXETE ce C oduLmManeH npeactTaBuTen.

TEXHUYECKW OAHHU
SC401 SC401
Mopen SCRUBTEC 344
6e3 3agBuxBaHe 3a7BuxKBaHe
O6eM Ha pesepBoapa 3a MueLL, pa3TBop 30 nuTtpa
O6Gem Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boda 30 nuTtpa
[ObmkuHa Ha MalnHaTa 1180 mm
LLivpounHa Ha malwmHaTa ¢ paken 720 mm
LLinpounHa Ha mawmHaTa 6e3 rymeHaTa Musiuka 458 mm
BucounHa Ha mawmHaTa 1055 mm
LLnpounHa Ha nouncTeaHeTo 430 mm
[OunameTbp Ha NPeaHOTO Koneno 200 mm
CneuunduyeH HaTUCK Ha MPEeAHOTO KOMeno BbpXy noaa 0,8 N/mm?
[lnameTbp Ha 3aQHOTO KOMeno 80 mm
CneunduyeH HaTUCK Ha 3aQHOTO Komnerno BbpXy noaa 2,0 N/mm?
[nametbp Ha YeTku/napuanm 430 mm
HansraHe Ha yeTkaTa 25 kg
CTorHOCTM 3a cunaTa Ha noTtoka 0.3-0.7 - 2.0 n/min
[MpoueHT Ha MyeLma npenapart B cuctemaTta 3a nodncTeaHe - 0,25+2,0%
HuBO Ha 3BYKOBOTO HansraHe npu pabotHara ctaHums (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 + 3 dB(A)
HuBO Ha 3ByKOBOTO HamnsraHe npu paboTHaTta cTaHums B TUX pexum (LpA) 60 + 3 dB(A)
MoLHoCT Ha 3ByKa Ha MalumHaTta (nonyyeHa ctorHocT, 1ISO 3744, 1SO 4871, EN 60335-2-
72) (LwA) 80 dB(A)
HuBo Ha BMGpauus B pbLeTe Ha onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/c?
MakcmmaneH HaknoH npu pabota 2%
MoLLHOCT Ha MOoTOpa Ha 3afBuXBallaTa cuctema - 150 W
CkopocT Ha npuaBwxsBaHe (MpoMeHnmBa) - 0-5 kMM
MoLLHOCT Ha MOTOpa Ha BakyyMHaTa cuctema 280 W
KanauuTteT Ha BakyymHaTa cuctema 900 mm H,O
MoLHOCT Ha MoTopa Ha YeTkaTta 450 W
O6opoTn Ha MOTOpa Ha yeTkaTa 140 o6/MuH
O6wa eHeproemkocT (EN 60335-2-72) 0,5 kW 0,6 kW
Knac Ha IP 3awuTa X4
Knac Ha 3awuTa (enektpuyecka) Il (I 32 3apssgHOTO YCTPOMCTBO 3a akymynatopa)
Pa3mep Ha oTgeneHneTo 3a akymynartop 350 x 350 x 260 mm
HanpexeHue Ha cuctemara 24V
CraHpapTHu akymynatopw (2) - 12V-76 Ah GEL
MONOBLOC
3apsigHo 3a akymyrnaTtop - 24V 10A
Bpewme 3a pabota (ctaHgaptHu akymynatopu) (EN 60335-2-72) 2,6 vac 2,4 yac
Terno 6e3 akymynaTopu 1 c Npa3Hu pesepBoapu 61 kr 73 kr
BpyTHO Terno Ha mawuvHata (GVW) 151 kr 163 kr
[loctaBHO Terno (OCHOBHO / LN MakeT) 97 kr / 154 kr 109 kr / 166 kr
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BBIIFTAPCKA

MHCTPYKLUWUN 3A YITOTPEBA

ENEKTPUYECKA CXEMA
Koy
BAT 24 V akymynatop (*) RV1 CKOpOCTEH NOTEHLMOMETBP (3aABUKBaHe)
C1 KoHekTop Ha akymynaropa S1,82 | Jatuuk 3a Hanm4me Ha onepaTtop
C2 KoHekTop Ha 3apsiAHOTO YyCTPOMCTBO SK MHTenureHTeH knod (onums)
CH EneKkTpoHHO 3apsiaHO YCTPOWCTBO (Onumst) SW1 MpekbcBay 3a 3agHa CKOPOCT (3aABuKBaHe)
EB1 EnekTpoHHO Tabno 3a dyHKkuumTe TU TrackClean (onuus)
EB2 MoTtpebuTenckn nHTepdenc Ha enekTPOHHOTO Tabno UsB USB nopTt (no nsbop)
EB3 EnekTpoHHO Tabno Ha 3agBukBaLlaTa cucteMa (3agBukBaHe)
(*) DonbnHutenHo 3a OCHOBHW Bepcumn
ES1 Pene Ha enekTpoHHOTO Tabrno 3a dyHKuMMTE
EV1 ConeHounaeH knanaH Kon 3a useta
F1 ByLLOH Ha YeTka BK HepHo
F2 BYLUOH Ha BakyyMeH MOTOp BU CuHbo
F3 ByLloH Ha 3agBwxKBaLLaTa cucteMa Ha gsuraTens BN Kadpsio
F4 BywioH Ha USB nopt (onums) GN 3eneHo
HM Bposy Ha YacoseTe (onuust) GY Cuso
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MHCTPYKLUN 3A YNOTPEBA BBITAPCKA

YNOTPEBA/PABOTA

NPEOYNPEXOEHUE!
Ha Hsikou Mecma om mawuHama uMa Hsikou mabersiku, Koumo o3Ha4aeam:

— OITIACHOCT

— TPEQAYNPEXOEHUNE
- BHUMAHUE

— KOHCYNTAUNA

[okato yete Te3n MHCTpykumm, onepatopbT TpsbBa Aa 0ObpHe 0COOBEHO BHMMaHUe Ha CMMBOMUTE, NOKa3aHu Ha TabenuTe (BUXTe
naparpada ,Buanmm cumsonu Bbpxy MalumnHara“).
He nokpuBanTte Te3n Tabenku no KakBaTo 1 Aa € Npu4nHa 1 BeaHara rv nogMeHsinTe, ako ca noBpeneHu.

NMPOBEPKA HA AKYMYJNTIATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLUHA

NPEOYNPEXOEHUE!
Enekmpu4eckume KOMMOHeHMU Ha MawuHama moa2am 0a 6b0am cepuo3HO nospedeHu, ako akyMmysamopume
ca HenpaeuJIHO MocmaseHuU unu cebp3aHu.

Akymynamopume mpsibea 0a ce uHcmaJsiupam caMo om keanuguyupaH nepcoHas. Hacmpoiime 3apsidHomo

ycmpotlicmeo (no uzéop) e 3agucumocm om suda Ha MOHmMupaxusi akymynamop (WET unu GEL/AGM).

lMpoeepeme akymynamopume 3a noepedu npedu 0a 2u UHcmasnaupame.

U3knroyeme KoHekmopa Ha akyMysamopa u HakpaliHuka 3a 3apsiOHomo.

BbbOeme MHO20 8HUMameJsiHU nNpu 6opaseHemMo ¢ aKkymysamopume.

Mocmaeeme 3awyumHumMe Kanayema Ha KJiemume Ha akymysiamopa, koumo ce docmaesim 3ae0HO ¢ MawuHama.

MawwuHaTa nsmcksa gea 12 V onoBHM akyMynaTtopa, CBbp3aHu cnopeg cxemata (28).
MawwunHaTta moxe ga 6bae gocTaBeHa B e4Ha OT CneaHuTe KoHdurypauum:

Akymynatopute Beye ca MHCTanMpaHu Ha MaluMHaTa

1. TposepeTe ganu KOHEKTOPBLT (8) Ha akymyraTopa € BKIOYEeH.

2. Korato nonseaTte MaluMHaTa 3a MbpBM MbT C HOBU aKymynaTopu, HanpaBeTe MbIEeH LUMKbIT Ha 3apexaaHe (BX. npouegypaTa B
rnaeara ,[logapwbxka“).

Be3 akymynatopu
1. Kynete nogxopsim akymynatopwu (Bx. naparpad ,TexHu4ecku gaHHu®).
2. Harnacete mawwuHata cnopepg tvna Ha MoHTupaHuTe akymynatopu (OJIOBEH wnu MEJT), kakTo € ykasaHo B cneasalums

naparpacd.

MOHTAX U HACTPOMKA HA TUMA
AKYMYIATOP (WET WUJIN GEL)

MoHTax Ha akymynaTopa ( (

1. Ako e cHabaeHo, n3Bagete KOHTakTHUS KoY (41).

2. VIsBapeTe kOoHeKTOpa Ha akymynatopa (8).

3. MospurHete kanaka (34) 1 NnpoBepeTe Janu pe3epBoapbT
3a oTpaboTteHa Boaa (33) e npaseH; ako He e, U3npasHeTe ':E:'
ro ¢ ApeHaxHusa Mapkyd (12).

4. 3atBopeTe kanaka (34).

5. XeaHeTe gpbxkkaTta (16) n BHMMaTENnHo NoBAUrHeTe
pesepBoapa (33). 1 2 V 1 2 V

6. MawwuHaTa ce gocrass ¢ kabenu, KOUTo ca NOAXOAsILUM
3a nocraBsiHeTo Ha 2 12 V akymynartopa. BHumaTtenHo
NnoBAWrHETE akymMynaTopute A0 OTAENEeHWNETO 3a TSX, cres
KOETO ' MOHTMPANTE NpaBuITHO. = I:'J:u

7. TlpokapaiiTe U MOHTMpanTe KabenuTe KakTo e NnokasaHo
Ha guarpamara Ha dwurypa 1, crnef KoeTo BHMMaTenHo @ @
3aTerHeTe rankarta Ha BCsika akymyrnaTopHa Knema.

8. locTaBeTe 3aWMTHNUTE KanaveTa Ha BCsKa KNema, cneg
KOETO CBbPXKETE KOHEKTOPA Ha akymynaTopa (8).

9. XeaHeTe gpbxkkaTta (16) n BHMMaTenHo cnycHete
pesepBoapa (33).

®durypa 1
P100948
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

HacTtpowka Ha Tun akymynaTtop

Harnacete enekTpoHHOTO Tabno Ha mMalumMHara crnopeg Tvna

Ha nHcTanupanute akymynatopu (WET wnu GEL) kakTo e

nokasaHo no-gony:

10. (ako e obopyaBaHo) 3aBbpTeTe KOHTAKTHUSA KoY (41) Ha
W
HaTucHeTe ocHOBHUMS BOyTOH (42), 32 Aa BKIYUTE
MalLuHaTa, cref KoeTo yCTaHOBETE TeKyllaTa HacTpowika,
KaTo NpoBepuTe Aanv CUMBOMbLT HA CBETOAMOAA CBETBA
npes3 NbpBUTE HAKOMKO CekyHaM (BuxTe curypa 2):

11. Ako HacTporikaTa TpsibBa Aa ce NPOMeHU, HaTUCHETE
OyToHa (44) B NnpoabIDKeHNE Ha 3 CEKYHAM.

12. B pamkute Ha 3 cekyHAM 3a KpaTko HaTUCHeTe ByToHa (44),
3a Aa usbeperte HOBa HacTpowika.

13. Wsuakawnte 3 cekyHau, 4okaTto CMMBOMbLT Ha GaTepusita ce
n3Bee M Nokaxe cTaTyca Ha 3apexaaHe Ha akymynaropa.

NPEOQYNPEXOEHUE!

Ako MmawuHama e cHab9deHa ¢ e2padeHo 3apsiOHO
ycmpolicmeo, mocmaeeHume akymysnamopu

(WET unu GEL/AGM) moixe Oa usuckeam
crneyuguveH ai20pumbM Ha 3apexoaHe:

3a ycmaHoesieaHe Ha Hali-nooxo0siuust 3a
rnocmaeeHume akymysamopu an2opumbsm

Ha 3apexdaHe eaUHa2u ce obpbujalime KbM
cepeu3seH ueHmbp Ha Nilfisk.

3apexpaHe Ha akymynatopa
14. 3apepgerte HanmbIHO akymynartopuTe (BX. npoueaypaTa B
rnaea ,[logapbxka“).

NPEOU CTAPTUPAHE HA MALLUMHATA

MoHTax Ha AbpxKaTen Ha YeTKka Unu napuan

Cnopepn Bnaa Ha NOYNCTBAHETO, KOETO XenaeTe Aa U3BbpLunTe,

MaluvHaTa Moxe Aa 6bae obopyaBaHa ¢ ApbxKK 3a YeTka (A,

dur. 2) nnu gpwxka 3a napuan (B) cbec camuat napuan (C), keM

CbOTBETHATa nnargopma.

1. TocraseTe ApbxKkara 3a vetka (A) nnu 3a napuan (B) nog
nnartgopmara Ha yeTkara (26).

2. (ako e obopyaBaHO) 3aBbpTETE KOHTAKTHUS Kt (41) Ha
o
HaTtucHete rmasHua 6yToH (42), 3a oa 3apgencTeare
MaLLuHaTa.

3. HatucHete oTHOBO rmaBHust ByTOH (42, akTnBEH
cBeToauon).

4. CnycHeTe nnatdgopmMarta 3a yetkara, Kato HaTUCHeTe
nepana (10-B).

5. 3a ga aktmBupate byHKUMSTA 3@ aHraxmpaHe Ha YyeTkaTa,
€0HOBPEeMEHHO HaTuCcHeTe ByToHuTe (44) n (42) n
3a4pbXKTe efHa cekyHaa.

CBansiHe Ha YeTKaTa Uy ApbXKKaTa 3a napuan

6. HatucHeTe rmaBHus 6yTOH (42, HeaKTUBEH CBETOAMOA).

7. ToBgurHeTe nnatcopmara ¢ YeTkaTa, KaTo HaTUCHeTe
nepana (10-A).

8. 3a pa aktmBupate yHKUMSTa 3a OCBODOXOABaHe Ha
yeTkaTta, HaTUCHETE eHOBPEMEHHO OyToHUTE (44) 1 (42) n
3a4pbXKTe efHa CekyHaa, cref KoeTo nsvakamTe yerkarta
Aa nagHe Ha noga.

3ABEJIEXKA

Kozamo ¢pyHkyuama akmueupaHe/oceoboxdasaHe
Ha Yemkama e akmuegHa, ceemoOuodbm Ha bymoHa
(42) ceemsa.

®durypa 2

®durypa 2

P100949

P100950
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA | BBITAPCKA

MpeanaraHu YeTKM U CLOTBETCTBALMTE UM BOZAa4YM (CamMo NpeasokeHus)
Mogenu 46 GRIT | 80 GRIT | 180 GRIT | 240 GRIT | 500 GRIT | PROLENE | PROLITE |UNION MIX

060 noyncTBaHe:

BeTtoH

Mop Ha Tepaca

KepaMI/ILIHM nroYkn/ KameHHa
HacTumnka

Mpamop

BuHUNoBM nnoykun

lymeHn nnovkm

MonupaHe:

lymeHn nnovkm

Mpamop

BuHMnoBu nno4ku

MocTaBsiHe Ha MusAYKaTa

1. MoHTtupante musdkata (A, dur. 3) n 9 3aTerHete KbM
ckobata (C) ¢ maxosuumte (B).

2. AKo e HyxHo, perynupanTe muaykata ¢ 6ytoHa (D) Taka,
ye 3agHata neHTta (E) n npegHara nexta (F) ga gokocsat
noJia KakTo e nokasaHo Ha durypaTa.

MunHeHe Ha pe3epBoapa 3a MueLy pa3TBopP

BHUMAHUE!
Usnonsealime camo cnabo neHewu ce u He

3anasjiumu riepusiHu npenapamu, npedHasHaquu
3a paGoma € aeémomamu4yHU MmawuHU 3a
u3yemekeaHe.

NPEOYNPEXOEHUE!

Kozamo u3nosizeame noyucmeawju npenapamu
3a nod, cnasealime uHCMpyKyuume ebpxy
emukema Ha cbomeemHusi moyucmeauy
npenapam.

lMpu paboma ¢ no4ucmeauw,u npenapamu 3a nNood
Hoceme nodxodsiuyu npednasHu pbKasuyu u
3awumHu cpedcmea.

3ABEJIEXKA
Ako mawuHama e cHabOeHa cbC cucmema 3a

royucmeane, Hanelime 4yucma eoda 6 pesepgoapa, 8 v E
npomuseeH cryyali Hanelime mMuelw; pasmeop. gg {
7\
1. YBepeTe ce, Ye KnanaHbT 3a pa3TBopa (28) e oTBOpeH %
(28-B). 2
2. 3apa HambnHUTe pe3epBoapa 3a pa3Tsop (21), ®urypa 3
nosaurHeTe npobkara (22) 1 nsnonaeanTe ceansemMmus P100951

MapKy4 3a nbIiHeHe (23) nnu rpaguHckmsa pesepsoap (24).
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

(3a mawmrHu 6e3 cuctema 3a NOYUCTBaHE)

3. HanbnHete pesepBoapa (21) ¢ nogxoaawmsa pa3TBop, cnopeq paboraTa, KOATO Lie M3BbpLUBATE.
He nbnHeTe pesepBoapa [orope, OCTaBETE HSKOMKO CaHTUMeTpa Ao pbba. M3nonssarite mapkyya 3a npoBepka Ha HUBOTO
(13) kaTo mspka.
BuHarm CJ'Ie,EI,BaI7ITe MHCTPYKUUUTE 3a paspexaaHe, KOUTO ca Ha eTUKeTa Ha XMMUYeCKUA NpOoAYKT, U3NON3BaH 3a NpUrotBAHe Ha
pasTBopa.
TemnepatypaTa Ha pa3TBopa He buea aa npesuwana 40 °C.

(3a MawmHKU cbC cucTemMa 3a No4YNCTBaHe)

4. HanwbnHete pesepBoapa (21) ¢ uicta Boga.
He nbnHeTe pe3epBoapa Aorope, 0cTaBeTe HAKOMKO caHTUMeTpa Ao pbba. M3nonssanTte mapkyya 3a npoBepKa Ha HUBOTO
(13) kaTo MsipKa.
TemnepaTypaTta Ha BogaTta He 6uBa fa npesuwiasa 40 °C.

MbnHeHe Ha pe3epBoapa Ha cucTemMara 3a NOYUCTBaHE (3a MalLMHM CbC CUCTEMA 32 NOYUCTBaHE)

5. TMoepaurHete kanaka (34) 1 npoBepeTe fanu pe3epBoapsbT 3a oTpaboTeHa Bofda (33) e npa3eH; ako He e, U3npasHeTe ro ¢
OpeHaxHunst mapkyy (12).

6. 3atBoperte kanaka (34).

7. XeaHeTe gpbxkkaTta (16) n BHMMaTenHo nosaurHete pesepsoapa (33).

8. HanbnHete pe3sepBoapa (17) c nogxoaaiwms npenapart, cnopes paboTarta, KOsiTo Le 13BbpLUBaTe (Npenapart C BUCOKa
KOHLEHTpauus).
He nbnHeTe pesepBoapa 3a NOYUCTBALL Npenapar 4orope, OCTaBeTe HAKOMKO CaHTUMeTpa Ao pbba.

BHUMAHMUE!
Usnonseaiime camo cnabo neHewu ce U He 3anaaumu nepusiHU npenapamu, npedHasHa4yeHu 3a paboma c
aesmomamuy4yHU MawuHU 3a usyemkKeaHe.

CTAPTUPAHE HA MALULNHATA (MUEHE/W3CYLLABAHE)

1. TlogroTBeTe mMaluMHaTa KakTo € NnokasaHo B NpeauLlHusa naparpad.

2. (ako e obopyaBaHo) 3aBbpTeTe KOHTAKTHUS KoY (41) Ha ,I*.
HaTucHeTe rmasHusa 6yToH (42), 3a oa 3agencTBaTe MallMHaTa.

3ABEJIEXKA
lMbpeume ceemnuHu Ha cumeona 3a akymynamopume (45) ykazgeam MOHmMupaHuUs murn akymynamop (euxme pasoen
~Hacmpolika Ha muna akymynamop®).

3ABEJIEXKA
lNposepeme HUBOMO Ha 3apsid0 Ha akymynamopa.

6 ceemoduoda Ha cumeoria 3a akymynamop (45) ykazeam cmerneHma Ha 3apsi0 Ha akymynamopa.

Koezamo uma camo eduH ekrtoyeH u muzauy, ceemoduod, e npenopbYumernHo 0a 3apedume akymynamopume, mbli kamo
ocmambYHama caMocmosimesIHoCm We mpae caMo HSIKOIKO MUHymuU (8 3a8UCUMOCM Om Xapakmepucmukume Ha
akymymnamopume u pabomama, Kossmo rpedcmou).

BHUMAHUE!
He u3nonseaiime mawuHa ¢ nadHanu akymysaamopu, 3a 0a He 2u nogpedume unu da cbKpamume xueoma um.

3. Bakapawite mawuvHaTa go MSCTOTO Ha paborTa:
* (camo npu Bepcumn 6e3 3agBUKBaHE) HAaTMCHETE MalLMHATa C pbLe, NOCTaBeHu BbpXy ApbxkaTa (1).
M (CaMO npn Bepcumn cue 3aF|,BI/I)KBaHe) 3a da ce NnpnaBmxun Hanpen, BknoyeTe MallnHaTa NoHe C eAHaTa CU pbKa NocTaBeHa
BbPXY AaTuyMumMTe 3a NpuchCcTBUe (46) BbpXYy ApbxKaTa. MakcumanHata npegHa ckopocT Moxe Aa 6bae HacTpoeHa ¢
perynatopa Ha ckopocTTa (47). 3a ABmxeHne Ha3ag HaTucHeTe ByToHa (48) n nocTaBeTe pbLETE CY BbPXY AatunumTe (45).

3ABEJIEXXKA
Kozamo mawuHama e eknoYeHa U pbuyeme 8u ca rnocmaseHu 8bpxy damyuyume 3a rnpucbcmeue, ako MalluHama e
cHabOeHa ¢ 6posiy 3a Yacose (49), e 8b3MOXHO Oa npoyememe obuwjusi 6poli uanbHeHU pabomHuU Yacoee.

CHuxeTe MusaykaTta (29) ¢ negana (7).

CnycHeTe nnatcopmara 3a yeTkarta, kato HaTucHeTe negana (10-b).

HaTucHeTe rmaBHus GyTOH (42, BKIMOYEH CBETOAMOA), 3a Aa CTapTupaTe PyHKUMUTE N34EeTKBaHE/U3CyLLaBaHe.
HanpaensBante MalmHaTa 4pe3 pbLETE CU NOCTABEHN BbPXY AaTymumTe (46) Ha gpbXxKaTa U 3anovyHeTe n3veTksaHe/
n3cyllaBaHe Ha noga.

3ABEJIEXKA
Hamuuyume 3a npucbecmeue (46) Ha OpbxKama ro3eonsssam Yemkama u pazmseopwbm 0a ce cmapmupam (rpu
gepcuume cbC 3ad8uUxsaHe) camMo Ko2amo orepamopbm e rosI0XKUs1 PbUe 8bPXY MOHe e0HO Konye.

No o~
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

10.

1.

12.

(camo npu BepcumnTe CbC 3aABUXKBaHe) AKO € HeobxoaMMO, perynupanTe MakcumarnHaTta cKopocT ¢ perynartopa (47).

3a na n3berHeTe neTHa Uy NUHUK BbPXY AENUKaTHU NOAOBE, M3MOo3BanTe yHKUMATA ,NpeaBapUTENHO HAMOKPSIHE®, Ypes
KOAITO YeTkaTa ce HaBMnaXkHsiIBa Npeau 3arnovsaHe Ha paborta.

3a pa akTuBupate yHKUUsATa, HAaTUCHETE eAHOBPEMEHHO ByToHUTE (42) 1 (43) 1 3agpbxTe 10/20 cekyHawn.

3ABENEXKA
®@yHKyussma 3a ,,pedsapumerniHo HaMOKpsiHe“ ocmaea akmueHa camo 0okamo 6ymoHu (42) u (43) ca HamucHamu.

PerynmpaﬁTe NOTOKa Ha no4vncTealluAa npenapart, 4pe3 HaTUuCKaHe Ha 6yTOHa (43) cnope HyaaTta, B 3aBUCUMMOCT OT Tuna

no4vyncTeaHe, KOEeTO Le ce n3BbpLuBa.
Korato cBeToaMoabT € BKIYEH, TON YKa3Ba CTOMHOCTTa Ha AOCTaBsSHUA NOTOK pa3TBOpP B NIUTPU Ha MWHYTa, KaKTO € Nnoka3aHo

Ha cbmrypa 4. Korato cBeTtogmoguTe ca M3KIYeHW, MOTOKLT pa3TBoOp crvpa.

0.3 0.7 2.0 I/min

®durypa 4

P100952
Mpu HeoBXxoOMMOCT [e3aKTUBMpaTe BakyyMHaTa CUCTEMA, KaTo HaTUCHETe GyToHa (44, U3KMOYeH CBETNVHEH MHAMKATOP),
crefi KOETO ro HaTUCHETe OTHOBO, 3a [a ro akTMBUpaTe MOBTOPHO (BKMIOYEH CBETIIMHEH MHAMKATOP). 3a Aa HamanuTe LyMma,
BKItOUETE PYHKLMSTA 3a CrpaHe Ha 3Byka Ha BakyyMHaTa cucTema Ype3 HaTuckaHe Ha GyToHa (44).
(camo npm BepcumuTe CbC 3aaBUXKBaHe) AKO € HEOGXOAMMO, CNpeTe MallvHaTa v 3aBbpTeTe Hanpes KOpMUoTo 3a
perynupaHe Ha ckopocTTa (35), kakTo e nokasaHo no-gony:
« 3aBbpTeTe ro No nocoka obpaTHa Ha YacoBHUKOBATA CTPENKa, 3a a yBENUUMTE CKOPOCTTa Hamnpes,;
« 3aBbpTeTe o Mo NOCOKa Ha YacoBHUKOBAaTA CTPerka, 3a 4a HaManuTe CKopocTTa Hanpea,.

3ABEJIEXKA
3a npasunHo usyemkesaHe /nodcywasaHe Ha nodoseme o Kpasi Ha cmeHume, Nilfisk npenopbysa da dobnuxume
cmeHume ¢ dsicHama cmpaHa Ha MalwuHama Kakmo e rokasaHo Ha ¢gpuaypa 5.

®durypa 5
P100953

BHUMAHMUE!
C uyen1 0a uzbecHeme nogpeda Ha No8bLPXHOCMMa Ha Noda, uUsKsiro4yealime Yyemkama, Koecamo MawuHama

ocmaHe Ha e0HO Msicmo.
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

PerynupaHe Ha KOHLUeHTpaLuusaTa Ha MUeLWMA npenapaT B MueLlaTa Boga

(3a MaWwwmHM cbC cucTema 3a NOYUCTBAHE)

CucTtemarta 3a cMecBaHe Ha MUeLL Npenapar U BoAa ce akTUBMpa aBTOMATUYHO, KoraTo yetkaTta paboTu.

MpoueHTHOTO n3paxeHue Ha obGaBeHNst KbM BoAaTa 3a U3MMBaHe pa3TBop € 3agaaeH Ha 0,25%; 3a Ja NpoMeHnTe HacTporkara,

N3MbIIHETE cregHaTa npoueaypa:

1. HatucHete OyToHa (43) 1 3aapbXXTe Haf OBE CEKyHaM, 3a Aa U3MbIIHNTE HACTPOMBAHETO.
YKa3aHOTO NMPOLEHTHO U3paKeHNe 3aBMCK OT CbOTBETHUS BKITKOYEH CBETOAMO, BbPXY CMMBOSIA 3a 3apexaaHe Ha
akyMmyrnaTopa, KakTo e nokasaHo Ha durypa 6.

2. HatucHete mHorokpaTtHo 6yToHa (43), 3a Aa NPOMEHWTE HacTponKaTa Unn Aa s Bb3CTaHOBUTE (BCUYKM CBETOAMOAM Ca
N3KITHOYEHN).

3ABEJIEXKA
Hacmpotikama ce cbxpaHsisa 3 MmuHymu cried oceobox0asaHe Ha 8CUYKU BYMOHU.
Hacmpolikama 3a nponopyusima Ha pa3meopa ce cbxpaHsiea 8 namemma, 0opu ako MawuHama e U3KI1oYeHa.

0,25% 0,4% 0,8% 1% 1,5% 2%

®durypa 6
P100954

AxymynaTopbT ryom 3apsg no speme Ha pabora

Korato Ha cumBona 3a 6atepusi (45) uMa camo efH BKITOYEH CBETOAMO/, € NPEnopbYMTENHO Aa 3apeauTe akymynatopuTe, Tbit
KaTo ocTaTbyHaTa CaMOCTOSITENHOCT LLE TPae CaMo HSIKOSIKO MUHYTU (B 3aBUCHMOCT OT XapaKTEPUCTUKMTE Ha akyMynaTopute u
pabotaTa, KOATO NpPeacToun).

KoraTo cBeToAMoabT Mura, Crieq HSIKOMKO CeKYHAWN YeTkaTa aBTOMaTUYHO Ce U3KMoYBa, 4oKaTo BakyyMHaTta cuctema u
3afBWKBaLlaTa cucTema (Bepcusi CbC 3afiBUKBaHe) 0CTaBaT BKIOYEHU, 3a Ja ce AOBbPLUM NOACYLLIAaBaHeToO Ha noaa 1 aa ce
NPUABWXM MaluMHaTa [0 MACTOTO 3a 3apexaaHe.

BHUMAHUE!

He u3snonseaiime mawuHa ¢ nadHanu akymynaamopu, 3a 0a He 2u noepedume unu da CbKpamume Xueoma um.

CNMUPAHE HA MALLUMNHATA

1. CnpeTe BbpTEHETO Ha YeTKaTta U cuctemara 3a 3afiB/xBaHe (Bepcus CbC 3aBWXKBaHe), kKaTo ocBoboaMTe aatumuuTe 3a
npucbLCTBME (46) 1 cnpeTe MalumHaTa ¢ noMmoLuTa Ha gpbxkata (1).

2. HatucHete ByToH (42) n 3agpbXKTe 2 cekyHan, 3a Aa cnpeTe MallnHaTa.
(ako e obopyasaHo) 3aBbpTeTe KOHTaKTHUS KoY (41) Ha 0.

3ABENEXKA
AKo MawuHama e 8KIto4eHa, Ho He pabomu, ms agmomamuy4yHo ce U3K4sea crned 5 MuHymu.

3. YBeperte ce, 4e MalmMHaTa He MOXe Aa ce NPUABMXKU CBOOOOHO.

BHUMAHMUE!

B cny4ali Ha HenpedeudeHa cumyauyusi, 3a 0a cripeme 8cUYKU hyHKYUU Ha MalluHama, paskayeme KOHeKkmopa
Ha akymynamopa (8).

Hynupalime ¢yHKkyuume Ha MawuHama, Kamo eKJsiro4ume KOHeKmopa OmHogo.
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N3MNPA3BAHE HA PE3SEPBOAPA

ABTOMaTM4YHaTa cuctema ¢ 6rokupalla Tana (31) u3knoyBa BakymMHaTa cucTema, korato pe3epBoapbT 3a oTpaboTteHa Boga (33) ce
HambIHW.

M3kniouBaHeTo Ha BakyymHaTa cucTema ce curHanuaupa ot BHe3anHo ycunBaHe Ha LyMa OT MoTopa Ha BakyyMHaTa cuctema v ot
TOBa, Ye NOAbLT He € MOACYLUEH.

BHUMAHMUE!

Ako eakyyMMHama cucmema criy4aliHo ce U3K/io4u (HarnpumMep Ko2amo ce akmueupa rnorniaebka nopaou
8He3arnHo npudsuxeaHe Ha MawuHama), 3a 0a NMPodb/KUMe paboma: uskro4eme eaKkyyMHama cucmema,
Kamo HamucHeme 6ymoHa (44), cried moea omeopeme kanaka (34) u npogepeme dasiu rnornsiaebLKbLM &
pewemkama (31) e npemuHas Hadosty 0o Hueomo Ha 800HOMoO ckdbpxaHue. [Nocsie 3ameopeme kanaka (34) u
eK/Iro4yeme eakyyMHama cucmema kamo HamucHeme 6ymoHa (44).

KoraTo pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHaTta Boda (33) ce HambIHW, U3Npa3HeTe ro crnoper cnegHarta npoueaypa.

M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

1. ToeawurHete nnatdopmara ¢ yetkata, kato HaTucHeTe negana (10-A).

2. TNoepaurHete pakena (29) c nocrt (7).

3. 3akapaiTe malumHaTa B ONpeAEneHoTo 3a M3NnBaHe Ha oTpaboTeHaTa Boda MSICTO.

4. W3knoyeTe MalLMHaTa Ypes3 HaTuckaHe Ha ByToHa (42) n 3agpbXTe 2 CeKyHau, crneq KoeTo (ako e obopyaBaHO) 3aBbpTeTe
KOHTaKTHMA Krtod (41) Ha 0%

5. W3npasHeTe pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa (33) ¢ ApeHaxHua mapkyd (12). MNocne nsnnakHeTe pe3epBoapa ¢ YMcta Boga.

U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a MueLms pasTBop

6. WsBbpwete ctonku ot 1 8o 4.

7. W3npasHeTe pesepBoapa 3a pa3TBoOp Ha MueLy pa3TBop (21) ¢ mapky4a 3a npoBepka Ha H1BoTo (13). Mocne nsnnakHete
pesepBoapa C 4Y1cTa Boja.

CNEQN YNOTPEBA HA MALLUHATA

Cnep kaTo cBbplMTe paboTa 1 npeay Aa ocTaBUTe MalumMHaTa:

OTcTpaHeTe YeTkaTa KakTo e NnokasaHo B CbOTBETHUSI naparpad.

M3BapeTe KOHTaKTHUA Krtod (41).

ManpasHeTe pesepBoapute (33) 1 (21) kakTo € nokasaHo B CbOTBETHUTE naparpadu.
HanpaBeTe npouenypute No exeaHeBHaTa nogapbxkka (BX. rmaea [logapbxka’).
CbxpaHsiBaTe MaluMHaTa Ha YMCTO U CYyXO MSACTO, C NOBAMIHATa UMW CBarieHa YeTka u Musyka.
YBepeTe ce, 4Ye MalLMHaTa He MOXe [a ce NPUABWKU CBOOGOAHO.

NPOOBLIIKUTENEH NEPUOA HA BE3OAEUCTBUE

Ako MallvHaTa HaAma aa ce nonaea noseye ot 30 AHKU, HanpaBeTe CreAHOTO:

1. WsBbpBanTe npoueaypuTe, NokasaHu B naparpada ,Crnea nsnon3saHe Ha MaluvHaTta“.

2. 3amopgenuTte cbC cMcTeMa 3a NMOYMCTBaHe U3npasHeTe pesepBoapa 3a Muell npenapart (17) n nouncteTte cuctemara (BX.
npouenypara B rmaea ,[logapbxka“).

3. 3arBoperTe KpaHa Ha pesepBoapa 3a pa3Teop (28-B).

4. N3Bapete KOHeKTOpa Ha akymynaTopa (8).

ok wh=
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NnoAAPBXKA

npO,D,'bJ'I)KI/ITeJ'IHOCTTa Ha XXMBOTa Ha MaluMHaTa 1 HelHaTa 6e3onacHa pa60Ta 3aBUCAT OT NpaBuiiHaTa 1 pegoBHa nogapbXka.
CnepgHata Tabnuua naea rpaq)MKa Ha nogapwbiXKKaTta. MokasaHute MHTepBanun Mmorat Aa Bapupat B 3aBUCUMOCT OT KOHKpPETHUTe
ycnoBusa Ha pa60Ta, KOUTO TpﬂﬁBa Aa ce onpenenar oT YoBeka, KOWTO € aHraxkmpatH ¢ noggpmbXkaTa.

NPEOYNPEXOEHUE!

lMpouedypume mpsibea da ce uzebpleam fpu U3KIOYEeHa MaWuUHa U U3KJIFoHYeHU akymysiamopu.

CbuWwo maka, BHUMameJsiHO npoYyememe UHCMpPYyKyuume 8 2naea ,,besonacHocm* npedu da uzebpwume
Kakeamo u 0a e npoyedypa rno nodopnbKKkama/peMoHma.

Bcuyku npoueaypv no nogapbkkara, ounu Te no rpadmk Unv n3BbHpeaHU, TpsibBa Aa ce U3BbpLUBAT OT KBanuduumupaH nepcoHarn
WY OT aBTOPU3UPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

ToBa pbKOBOACTBO OMUCBA CaMO HaN-NMPOCTUTE U HAN-4eCTOo MpunaraHu NpoLeaypu No nogapbXKata.

3a apyruTe npoueaypv no noaapwkkarta, nokasaHun B Tabnuuara ¢ rpaduka 3a nogapbkka, HanpaseTe cripaBka B UHCTPYKLMKUTE
3a CepBU3HO OBCNyXBaHe, KOUTO Ca AOCTLIMHN BbB BCEKU CEPBU3EH LIEHTBLP.

TABJIULIATA C TPA®UKA 3A NOAAPBKKA

E>xxeqHeBHO,
cnep ynortpeba
Ha maliuHaTta

Bceku wect
ExxecegmMunyHo ExxerogHo

Mpoueaypa Meceua

BapexaaHe Ha akymynatopa

[MoyncTBaHe Ha MusaYkaTa

[MouncTBaHe Ha OpbXKaTa 3a quKa/napuan

MpoBepka Ha pe3epBoapa 3a Bb3CTAaHOBsIBaHe, TaBaTa 3a
cbbVpaHe Ha OTNagbLy 1 BakyyMHaTa peLueTka ¢ Tana v
npoBepKa Ha yNITbTHEHWETO Ha Kanaka

MouncteaHe 1 3MMBaHe Ha cucTemata 3a noyncreaHe (no nsbop)

I'IpOBepKa Ha NneHTata Ha MuaYvkaTa

MouncTBaHe Ha punTbpa 3a pas3Teopa

[MpoBepka Ha HUBOTO Ha TeyHocTTa B (WET) akymynaTopa

CMsiHa Ha NneHTaTa Ha Musiykata

I'IpOBepKa M NO4YNUCTBaHE Ha BEHTUIatopa Ha ABuratensd u 4eTkata

I'IpOBepKa Mnn CMAHa Ha BbrepoaHNTEe YEeTKM Ha MOTOpa Ha
vyeTKaTta

MpoBepka nnn cmsHa Ha BbITIEPOAHMTE YETKM Ha MOTopa Ha
3adBvKBaLLaTa cuctema (camo npy BepCumn CbC 3aABVKBaHE)

(1) Tasm npoueaypa no nogapwxkata TpsibBa Aa ce Hanpasu OT oduumnaneH cepeuseH LeHTbp Ha Nilfisk.
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3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPA

SABEJIEXKA

Bapedeme akymynamopa camo Ko2amo Ha cuMeorsa 3a akymyrnamopa (45) ce nokasea camo eOuH Muz2auy, ceemoduod
unu 8 kpas Ha pabomHama cMsHa.

lModdbpxaHemo Ha MbrieH 3apsi0 8 akymyrnamopume yObrKaea xusoma um.

BHUMAHUE!

Kozamo akymynamopume ca nadHanu, 3apedeme 2u 8b3MOXHO Hali-cKOpPOo, Mbli Kamo moea cbCmosiHue
CKbCsiea xueoma um.

lpoeepsiealime 3apsida Ha akymysiamopume IoHe 8€0HBbX CeOMUYHO.

BHUMAHUE!
AKo MmawuHama He e o6opydeaHa cbc co6cmeeHOo 3apsiOHO, usbepeme 8bHUWHO 3apPsIOHO, KOemo e Nodxodsuo
3a muna Ha nocmaseHume aKymyJsamopu.

NPEQYNPEXOEHUE!

3apexdanemo Ha (MOKBP) akymynamop cb30aea cusiHo u3byxsiueusi 2a3 8odopod. 3apedeme
akymyrnamopume e dobpe rnpoeempeHO MsIcmo u dasied om omKpum rnjiamMmbK.

He nyweme dokamo ce 3apexdam akymyrnamopume.

3adpnxxme pesepsoapa 3a ompabomeHa eoda nogdu2Ham, A0Kamo He NMPUKJIIYU UUKBJTbM 3a 3apexodaHe Ha
aKymyrnamopa.

NPEQYNPEXOEHUE!

Bbndeme ocobeHO eHUMameJsIHU, KO2amo 3apexdame osioeHume akymynamopu (MOKPH), 3awjomo moxe da uma

me4yoege. AKyMysiamopHama me4Hocm e Kopo3usHa. AKO KucesiuHama eJjie3e 8 KOHmMaKkm ¢ Ko)kama usiu oyume
eu, usnnakHeme obuJsIHO ¢ eoda u nomspceme JieKap.

> PP @

MpenBapuTenHu npoueaypu

1. 3akapanTe mawmHaTa B oNpegeneHoTo 3a 3apexaaHe MsiCTo.

2. TlpoBepeTte fanv MalunHaTa € U3KMYeHa U KOHTaKTHUAT krtod (41) e n3BageH.

3. TloepurHeTe kanaka (34) n npoBepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boaa (33) e npaseH; ako He e, U3NpasHeTe o C
OpeHaxHns mapkyy (12).

4. 3atBoperte kanaka (19).

5. XsaHeTe gpbxkkaTta (16) n BHMMaTenHo nosaurHete pesepsoapa (33).

6. Cawmo 3a WET akymynatopwu:
» [lpoBepeTe HMBOTO Ha ENEKTPONUTHATa TEYHOCT B akymynaTtopute (36). Ako e HeoOXoAMMO, OTBUNTE Kanadkute n JonenTe.
M KoraTo ce Bb3cTaHOBMU NpaBUNHOTO HNBO, 3aTBOPETE KanayvykmTe U NOYNCTETE ropHaTa YacT Ha akymMmynatopuTe.

7. 3apepete akymynatopute No eHa OT CriefHWUTe Npoueafypu, B 3aBUCUMOCT OT HaNM4YneTo Ha eNeKTPOHHOTO 3apsiaHO
YCTPOMUCTBO (4).

3apexpaHe Ha akymyaTopuTe ¢ BbHLUHO 3apsA4HO YCTPOMCTBO
1. TpoBepeTe ganu BLHLIHOTO 3apsSAHO YCTPOWCTBO € NOAXOAALLO KaTo HanpaBuTe CripaBka CbC CbOTBETHUTE MHCTPYKLMW.
Cwvnata Ha HanpeXeHeTo Ha 3apsaHOTO YCTPOMCTBO Tpsbea aa e 24 V.
W3kritoveTe koHekTopa Ha GatepusTa (8), cHabaeH ¢ Apbxka, Cref KOeTo Mo BKIHOYETE BbB BbHLLHOTO 3apsiAHO YCTPOWCTBO 3a batepun.
BkritoueTe 3apsgHOTO YCTPOWCTBO B eNeKTpuyeckaTa Mpexa.
Cnep 3apexpaHeTo UsknioyeTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO OT efnlekTpuyeckara Mpexa 1 OT KOHEKTopa Ha akymynaropa.
CBbpKeTe KOHEKTOpa Ha akymyrnatopa (8) kbM MaluuHaTa.
XBaHeTe Apbxkata (16) n BHMMaTernHo cnycHeTe pesepBoapa (33).
NPEQOYNPEXOEHUE!
Hukoea He cebp3ealime ebHWHO 3apsiOHOMO ycmpolicmeo 3a 6amepuu cbC cpewyrnosioxHama cmpaHa Ha
KOHeKmopa, 3aKperneHa 3a MawuHama. Toea Moxe Oa HaHece HernornpasuMu Wemu ebpXy eJIeKmpoHHama cucmema.

ok wd

3apexpaaHe Ha akymyrnartopa CbC 3apsiAHO YCTPOMCTBO, MHCTaNMpaHo Ha MaluMHaTa
1. Bknodete kabena Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Ha akymynatopa (5) B enektpuyeckata Mpexa. Enekrpuyeckara mpexa u
YyecTtoTaTta TpsibBa Jja CbOTBETCTBA HA CTOMHOCTUTE Ha 3apsifHOTO 3a akymynaTtopa, Noka3aHu Ha Tabenkara CbC CEpUNHUS
Homep Ha MaluuHarta (3).
3ABEJIEXXKA
Koezamo 3apsi0Homo ycmpolcmeo e 8KIIHYEHO 8 efleKmpuyeckama Mpexa, 8CUYKU (hyHKUUU Ha MawuHama
asmomamuy4HO ce U3K/4yeam.

2. AKO YepBEHUAT CBETOANOA HA KOHTPOMHOTO Tabno (51) Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO HA akyMyrnaTopa OCTaBa BKITHYEH, TO
3apexaa akymynartopure.
KoraTo »xbntata npegynpeanTenHa CBETIMHA CBETHE, 3apeXAaHeTo Ha akymynaTopa e NpuKIYnmo.
KoraTo 3eneHaTta npegynpeanTenHa CBET/IMHA CBETHE, 3apeXAaHETO Ha akymynaTopa e NpuKYmo.
5. Koraro 3apexgaHeTo Ha akymyrnaTtopuTe e NpuKIiYuIo, n3sagete kabena Ha 3apsagHoTo (6) OT enekTpuyeckarta Mpexa 1 ro
HaBuIiTe OKoro noctaekaTta (6).
6. XsaHeTe gpbxkaTta (16) n BHMMaTenHo cnycHete pedepsoapa (33).
3ABEJIEXXKA
3a no-HamamubwHa uHpopmayusi 3a pabomama cbc 3apsiOHOMO ycmpoucmeo (4), 8. cbomeemHumMe UHCMPYKyUU.

o
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NMOYNCTBAHE HA MUAYKATA

3ABEJIEXKA
Musiukama mpsibea da e yucma u neHmume mpsibga 0a ca 8 006po cbcmosiHUe, 3a 0a ce rnony4u 006po nodcywasaHe.

BHUMAHUE!
lMpenopb4yumesiHo e 0a ce HOCSIM 3aWUMHU pbKasuyu fnpu noyucmeaHemo Ha pakesna, 3alljomo o Hesl Mo)e
da uma ocmpu npedmemul.

MNMocTaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha nMoaa.

MpoBepeTe Aanu MalUMHaTa e U3KIMIYeHa N KOHTaKTHUAT Kntod (41) e n3BageH (ako e 06opyaBaHo).

Pa3xnabete maxosuuute (14) n otctpaHete musykara (29).

Mouuctete n npoeepete pakena. OcobeHo BHUMATENHO novucTeTe otaenexusTa (A, dur. 7) n BakyyMHusi oteop (B).
MpoBepeTe cbeTosiHMETO Ha nNpeaHaTta (C) u 3agHaTa (D) neHTa, KaTo ce yBepuTe, Ye HAMa NpopsA3aHy U CKbCaHn MecTa;
aKo ce Hanara, 3aMeHeTe NIeHTUTE KaKTo € NoKa3aHo No-4ony.

5. TlocTaBeTe MusiykaTta no obpaTHUS pes Ha AeMOoHTaxa.

NMPOBEPKA U CMAHA HA JIEHTATA HA MUAYKATA
1. TMoumncTeTe pakena, KakTo € Noka3aHo B NpeauLLHNs naparpad.
2. TpoBepeTe cbCTOSHMETO Ha NpegHata (C, dur. 7) n 3agHata (D) neHTa, KaTo ce yBepuTe, Ye HAMa NPopsi3aHy Ui CKbCaHU
MeCTa; aKko Ce Hanara, 3aMeHeTe NEHTUTE KakTo e nokasaHo no-gony. MNposepeTte ganv npegHuaT bron (E) Ha 3agHaTta neHTa
He e U3HOCEH; aKo € U3HOCEH, OObPHETE NeHTaTa Taka, Ye U3HOCEHUSIT bIb/1 ia Ce 3aMEHN C €IMH OT TPUTE OCTaBaLLy 3apaBu
BIMKU. AKO ApYrUTe BINK ChLLO Ca U3HOCEHMW, CMEHETE NeHTaTa KaTo criegsare Tas3u npoueaypa:
» C nomouyta Ha yxoTo (F) ocBoGoaeTe n ceanete enactmyHata neHta (G) ot npuctarawute ckobu (H) n obbpHeTe mnm
3ameHeTe 3agHaTa nexta (D).
» T[locTtaBeTe 3agHaTa neHTa no obpaTHWA pea Ha AeMoHTaxa. 3akpeneTe enacTnyHata nexta (G) KbM npuctsrawmte ckobm
(H), kaTo 3ano4HeTe OT egHaTa cTpaHa. 3a 4a ynecHuTe npoleaypara no CTaraHeTo, NoACUrypeTe npucTarawmuTe ckoom
e[fHa Mo efHa, KaTo 3aTerHeTe neHTarta npeau npuctdarawlarta ckoba ¢ eagHa pbka (M) n 5 usgbpnate ¢ gpyrata pbka (N).
» Passunte maxosuuute (I) n ceanete nenrtarta (J), cneq Koeto ob6bpHETE Unu cMeHeTe npegHata nexta (C).
» [locTtaBeTe npepHaTta NeHTa No obpaTHUSA pefd Ha AeMOHTaxa.
3. TlloctaBeTe mugaykara (29) n 3aterHete maxosuuute (14).
4, CI'IyCHeTe MUAYKaTa Ha noga, 3a Aa npoBepuTe BUCOYMHATa Ha NEeHTUTe, KaTto HanpasuTe CrneaHoTo:
» [posepete ganu pbobT (K) Ha NnpeaHaTta nenTa (C) n pbobT (L) Ha 3agHaTa neHTa (D) nexar KakTo e nokasaHo Ha
durypara.
» 3aBbpTeTe byToHa (15), 3a Aa perynupare.
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NOYUCTBAHE HA YETKATA

BHUMAHMUE!
lMpenopb4yumersnHo e 0a ce HOCSIM 3aWUMHU pbKaguyU MpU Mo4yucmeaHemo Ha Yyemkama, 3aujomo o Hesi Moxe
da uma ocmpu 6oknyyu.

1. W3BapgeTte YeTkara, KakTo e nokasaHo B rnaea ,Ynotpeba/Onepaums”.

2. TMoumucTeTe YeTkaTa Cc BoAa U MUeLL Npenapar.

3. TpoBepeTe CbCTOSIHNETO Ha KOCMUTE Ha YeTKaTa, KaTo ce yBepuTe, Ye He ca MPEKOMEPHO M3HOCEHW; aKo Ce Hanara — CMeHeTe
yeTkaTa.

4. KoraTto usnonasaTe napuari, ro nposepsiBainTe 3a M3HOCBaHe 1 NpU HEOOXOAMMOCT 0 CMEHeTe.

NMOYNCTBAHE HA PE3EPBOAP 3A OTPABOTEHA BOOA

. BakapaiiTe MalumHaTa B ONpeaeneHoTo 3a n3nMBaHe Ha oTpaboTeHaTa Boga MSCTO.

MpoBepeTe Aanu MalumMHaTa € U3KIMYeHa N KOHTaKTHUAT kniod (41) e n3BageH (ako e obopyasaHo).

M3ToyeTe BogaTta oT pesepBoapa npe3 mapky4a (12).

MoeaurHete kanaka (34).

M3muiiTe BbTPELLHOCTTa Ha pe3epBoapa (33) 1 kanaka u yucTta Boga.

MouncTeTte BakyymHaTa pelueTka (31), ocBoboaeTe npuctarawmrte ckobu (A, dur. 8), otBopeTe peluetkaTa (B) n HamepeTte
nonnaebka (C), creg KOeTo BHUMATENHO o NOYMCTETE Y MOHTUPANTE OTHOBO.

[emoHTuMpanTe pesepBoapa 3a cbbupaHe Ha otnagbum (D) n oTBOpeTe kanaka My, cref KOeTo BHMMATENTHO o NMOYUCTETE U o
MOHTMPAaNTE OTHOBO BbPXY BaKyyMHUsSI MapKyY.

8. TlpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha YNITbTHEHMETO Ha Kanaka Ha pesepBoapa (E).

S N

~

3ABEJIEXXKA
YnnbmHeHuemo (E) 0asa eb3moxHocm Oa ca roryqu 8aKyyMm 8 peaepgoapa, Koemo e HeobxoduMo 3a 8CMyK8aHe Ha
ompabomeHama goda.

Ako e Heobxoanmo, cmeHeTe ynnbTHeHneTo (E) kaTo ro otcTpaHuTe oT HeroBoTo nermno (F). Korato noctaBaTe HOBO
ynbTHEHWE, crnoxeTe cBpb3kaTa (G) B HMCKaTa YacT, KakTo € Nnokas3aHo Ha durypara.

9. TlpoBepeTe ganv onopHarta noBbpxHuHa (H) Ha ynnbTHeHWeTo (E) e B §OOpO cbCTOSAHME, YMcTa M noagxoasiia 3a npunensaHe
KbM CaMOTO yNiTbTHEHME.

10. 3artBopete kanaka (34).

®urypa 8

P100956
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MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

NMOYNCTBAHE HA ®UJNTITHPA 3A PA3TBOPA

1.
2.

3.

5.

MNMocTaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha noda.

MNpoBepeTe ganu MallvHaTa € U3KINYeHa Y KOHTaKTHUSAT
kntod (41) e nsBageH (ako e obopyasaHo).

3aTBOpeTe KnanaHa 3a pe3epBoapa 3a pa3TBopa Ha
Muewms npenapar (A, dur. 9). KnanaHbT e 3aTBOpEH,
KoraTo e B nonoxeHue (B), n e oTBopeH, korato e B
nonoxeHue (C).

Ceanerte npo3payHus kanak (D) u rapHutypata (E), cneg
KOeTo n3BageTe Ueakarta Ha puntbpa (F). Usmuiite rv n mm
N3nnakHeTe, crieq KOeTo BHUMATENHO M BbpPHETE Ha MSACTO
BbpXy KOH30MaTa Ha puntbpa (G).

OTtBopeTe knanaHa (A).

NMOYNCTBAHE HA PE3SEPBOAPA 3A
NMOYNCTBALL PA3TBOP U CUCTEMATA 3A
NMOYNCTBAHE

(3a MawwmHM CbC cucTema 3a NovncTBaHe)
Mounctete pesepBoapa 3a MueLus npenapar (17) kakTo
crieqsa.

1.

2.

3.

B

3akapaiTe MalumHaTa B ONpeaeneHoTo 3a U3nMBaHe Ha
oTpaboTeHaTa Bofa MsICTO.

MpoBepeTe ganu malumHaTa € U3KIYeHa U KOHTAKTHUAT
KNty (41) e n3BageH (ako e obopyaeaHo).

MoeawurHeTte kanaka (34) 1 NnpoBepeTe Aanv pe3epBoapbT
3a oTpaboTteHa Boga (33) e NpaseH; ako He e, U3NpasHeTe
ro C ApeHaxHWsa Mapkyu (12).

3arBoperte kanaka (34).

XBaHeTe ApbxKaTa (16) u BHUMaTenHo noBaurHeTe
pesepsoapa (33).

PasBuiiTe kanadkata (A, ®ur. 10) oT pesepBoapa 3a mueL,
npenapar (B).

OTcTpaHeTe pesepBoapa.

M3nnakHeTe 1 n3mmiiTe pesepeoapa C YvicTa Boda B
OnpeneneHoTo 3a M3nNuBaHe Ha oTpaboTeHaTa Boda MSICTO.

SABENEXKA
3a yanocmHo usmusaHe Ha cucmemama 3a

rno4yucmeane npoyedypama o rnoyucmeaHe

Moxe da ce U3MbJIHU U KO2amo pe3ep8oapbm 3a
rnoqyucmeawusi pasmeop (17) e mbrieH ¢ 8oda.
Bkrntoyueme cucmemama, kKamo yKaxeme rnomokbm
Ha MakcumMmarsHa cmeneH (8uxme rpouyedypama,
onucaHa 8 2nasa , Yrnompeba/delicmesue®).
lMpenopwvyumernHo e da uzebpwumMe mo3u murn
ro4yucmeaxe, Koeamo cucmemama 3a royucmeaHe
e 3a Oa noyucmume cucmemama 3a cMeceaHe

€ 3aMbpceHa/HacrioeHa CbC 3aMbpcsigaHe, ako
MawuHama He e buna nodyucmeaHa 0b/i20 8peme.

®durypa 9
P100957

®durypa 10

P100958

9. BwbpHete pesepBoapa 3a mueLy npenapat Ha mscTo (B)
KaKTO e Moka3aHo Ha cpurypaTta, criefi KOeTo nocraBeTe
kanadkaTta (A).
22 SC401, SCRUBTEC 344 - 9100002291 09/2017



MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA

BBITAPCKA

NMPOBEPKA/CMAHA HA BYLLOH
SABEJIEXKA

Bcuyku erlekmpuyecKku cxeMmu Ha MawuHama ca 3awumeHu om ycmpolicmea 3a asmoMamu4Ho pecmapmupaxe.
lpednasumenume ce akmusupam camo 8 cilyyali Ha cepuo3Ha rogpeda.
lpenopbyea ce cMsiHama Ha npednasumenume da ce ocblecmesiea caMo om KeasuguyupaH rnepcoHarl.
Hanpaseme cnipaeka ¢ uHcmpykyuume 3a cepausHo obcryxeaHe, AOCMBbIIHU MPU 8CeKU oghuyuaneH npedcmasumesn Ha

Nilfisk.

PELLUABAHE HA NMPOBJIEMU

NMPOBJIEM

Bb3MOXHA NMPUYNHA

PELUEHUE

MoTopuTe He paboTST; CBETNIMHHUTE UHAUKATOPU
Ha OyToHa He ce BKIoYBaT.

KOHEKTOPBbT Ha akymynaTopa e paskayeH.

BMmbkHeTe ro.

AKymynaTopMTe ca 3ary6vu'w| Hanb/HO 3apdia
cu.

Sape,ueTe akymynatopure.

MawmwnHaTta He nompbABa.
(camo 3a BepcunTe CbC 3aaBUXKBaHE)

MaluuHaTa e BKrntoYeHa ¢ nomoLlTa Ha
KOHTaKTHUSI KIHOM U KaTo 3aA4bpxuTe pbLeTe
CU BbpXY AaT4ULMTE 3a NPUCHCTBUIE.

3aBbpTeTe kntoya Ha 0%, n onuTanTe
[a 3ananute malunHaTa oTHoBo 6e3 aa
noctaesaTe pbLETE CY BbPXY AaTynumTe.

CseToavoanTe 3a CMMBOI Ha akymyrnatopa
CBEeTBaT eIHOBPEMEHHO.

MpeToBapBaHe Ha MOTOpa Ha YeTKara.

M3nonaeawTte cnabo arpecuBHN YeTKK,
noaxoAsLm 3a nogosara NOBbPXHOCT, KOATO
ncKkarte ga rnovynmctuTe.

Yyxam Tena (TOMKM KOHUM U T.H.) Npeyart Ha
BbPTEHETO Ha YeTkaTa.

[MouncTeTe rmaBunHaTa Ha YeTkara.

DyHKUMATa 3@ U3YETKBAHE/M3CyLIaBaHe He
cTapTumpa.

KOHTpOI‘IHVIHT naHen e nospeneH.

CwmeHeTe. (¥)

[atynunTte 3a NpUCHLCTBUE Ca NOBPEOEHMN.

CwmeHere. (*)

BcmykBaHeTo Ha oTpaboTeHaTta Boga He e
JocTatbyHo 4o6po.

Pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga € MbrieH.

ManpasHeTe pesepsoapa.

BakyymHaTa pelleTka e 3agpbCcTeHa unm
nonnaebka 3aTBapsi.

MouncTeTe BakyymHaTa peLueTka.

KoHTenHepbT Ha ounTbpa 3a cbbupaHe Ha
oTnagbuUM e 3agpbCTeH.

Mouncrete.

BakyyMHUST Mapkyy e paskayeH oT pakena.

BMmbkHeTe ro.

PakenbT € MpbCeH Unu ocTpueTaTa My ca
W3HOCEHW WIIN NMOBPEAEHM.

[MouncTeTe pakena unun npeeBbpTeTE/CMEHETE
ocTpveTara.

KanakbT Ha pesepBoapa He € 3aTBOPEH KakTo
TpsiGBa UM rapHUTypaTa e noBpeaeHa.

3aTtBopeTe gobpe kanaka unu novmctete/
CMeHeTe yNibTHEHNETO.

BakyymHaTta cuctema He paboTu u cBETOAMOAbT
Ha ByToHa 3a BakyyMm cucTema mura 6bp3o.

MpeToBapBaHe Ha ABWraTens Ha BakyymHaTa
cuctema.

CwmeHerTe. (¥)

MoTOKLT OT MMeLL Pa3TBOp KbM YeTKkaTa He e
OOCTaTb4eH.

MpaseH pesepBoap 3a M1eLL, pa3Teop.

HanbnHeTe ro.

OUNTBLPBLT 3a Pa3TBOPa € 3aMbPCEH.

MoumncTete hunTbpa.

CucTtemarta 3a novucTBaHe (no usdop) unu
pe3epBOapbT Ca 3aMbPCEHN/HACIIOEHN CbC
3amMbpcsiBaHus.

[MouncTeTe Ypes LuKbN Ha N3MUBaHe.

Musiukata ocTasa criequ o noga.

Mon ocTpuetaTta Ha pakerna uma nonagHanu
yactuum.

OTCcTpaHeTe Te3n yacTmum.

OcTpuertarta Ha pakera ca U3HOCEeHM,
OTHYNEeHU NN paskbCaHn.

O6bpHeTe nnn cMeHeTe ocTpueTaTa.

MusukaTta He e 6una 6anaHcupaHa ¢
MaxoBuKa.

HacTtporite pakena.

)

SABEJIEXKA

Ta3un npoueaypa no nogapbxkata TpAbBa Aa ce Hanpasu OT odumumaneH cepuseH LeHTbp Ha Nilfisk.

AKO MawuHama uma onyuoHasnHo 3apsiOHO ycmpolcmeo, msi He Moxe 0a pabomu ako 3apsiOHOMO He e 8 Hesl. B
cryyadl, Ye umMa HeusrnpasHoCcm o 3apsi0HOMO, Ce8bPXeme ce C asmopu3upaH cepeu3eH UeHmMbp.

3a BcsAKakBa JOMbIIHUTENHA MHOpMaLmMs ce CBbPXEeTe CbC cepBusHuTe LeHTpose Ha Nilfisk.
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CKPAINMWPAHE

MawwwuHaTa TpsbBa Aa ce ckpanupa OT kBanudguumpaH cneumanmcr.

aKkTyarHoTO 3aKOHOAAaTencTBo:

—  Axymynaropu

—  Yetkn

—  [nactmacoBu MapKy4u 1 KOMMOHEHTU

—  Enektpuyecku n enekTpoHHU KOMMOHEHTH (*)

KOMMOHEHTN.

CbcTaB u peuuknupaHe Ha maTepuanuTe, OoT KOUTO € HanpaBeHa MallMHaTa

Mpeav oa ckpanupate malunHaTta, OTCTpaHeTe U OTAENEeTe CrieAHUTe Mmatepuani, KouTo TpsibBa Aa ce N3XBbprsT B CbOTBETCTBUE C

(*) Hanpasete cnpaBka B Han-6nm3kunsa cepuraeH LeHTbp Ha Nilfisk, korato ckpanvpaTte enekTpu4eckn N eneKTPOHHN

Tun MpoueHTHO uspaxe- Terno %

HUe Ha maTepuanu-

Te, KOUTO MoraT Aa

ce peuuknupar

AnyMuHui 100 % 5%
EnekTpuyecku asuratenu - pasnnyHu 29 % 29 %
Marepuanu, cbabpXKaliy AByBaneHTHO XKensa3o 100 % 8 %
OkabensiBaHe 80 % 3%
TeuHoCTU 100 % 0 %
Mnactmaca - maTepuan, KOWTO He MOXe Aa ce peLuknmpa 0 % 1%
lMnactmaca -matepuan, KOWTo MOXe Aa ce peuuknmpa 100 % 6 %
MonueTtunex 92 % 46 %
Kayuyk 20 % 2%
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uvoD

NAPOMENA
Brojevi u zagradama odnose se na dijelove navedene u poglaviju Opis stroja.

SVRHA | SADRZAJ PRIRUCNIKA

Svrha ovoga priru¢nika je da pruzi radniku sve potrebne informacije za prikladnu uporabu stroja, na siguran i autonoman nacin. On
sadrzi informacije o tehni¢kim podacima, sigurnosti, radu, skladistenju, odrzavanju, rezervnim dijelovima i zbrinjavanju stroja.

Prije vrS§enja bilo kojega postupka na stroju, radnici i kvalificirani tehni¢ari moraju pazljivo procitati ovaj priru¢nik. U slu¢aju
nedoumica u svezi s tumacenjem uputa i za viSe informacija kontaktirajte tvrtku Nilfisk.

OSOBE KOJIMA JE PRIRUCNIK NAMIJENJEN

Ovaj priru¢nik je namijenjen radnicima i tehnic¢arima koji su kvalificirani da izvrSe odrzavanje stroja.

Radnici ne smiju izvoditi postupke koji su rezervirani samo za kvalificirane tehnic¢are. Tvrtka Nilfisk nece snositi odgovornost u
slu€aju ostecenja koja nastanu ukoliko se ne pridrzavate navedenih zabrana.

KAKO CUVATI OVAJ PRIRUCNIK
Ovaj Priru¢nik s uputama za uporabu morate €uvati blizu stroja, u odgovarajucoj vrecici, podalje od tekucina i drugih tvari koje bi
mogle ostetiti isti.

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjava o sukladnosti, isporu€ena sa strojem, potvrduje da je stroj sukladan zakonima na snazi.

NAPOMENA
Dvije kopije originalne izjave o sukladnosti isporu¢uju se skupa sa dokumentacijom stroja.

IDENTIFIKACIJSKI PODACI

Serijski broj i model stroja navedeni su na plocici (3).

Godina proizvodnje (Sifra datuma: A17 znadi Sijeanj 2017) i §ifra proizvoda oznaéeni su na istoj plogici.

Ove informacije su bitne prilikom narucivanja rezervnih dijelova stroja. Koristite sljedecu tablicu da zapiSete identifikacijske podatke
stroja.

Model STROJA. ...

Sifra STROUA ..o e

Serijski broj STROUJA ... e

OSTALI REFERENTNI DOKUMENTI

Priru¢nik o elektroni¢kom punjacu baterija (ako ga ima) mora se smatrati sastavnim dijelom ovog priru¢nika
Nadalje, dostupni su sljedeci Priru¢nici:

—  Popis rezervnih dijelova (isporu€eni sa strojem)

—  Priru¢nik s uputama za servisiranje (mozete ga konzultirati u servisnom centru tvrtke Nilfisk)

REZERVNI DIJELOVI | ODRZAVANJE

Sve potrebne radne postupke, te zahvate odrzavanje i popravki mora vrsiti kvalificirano osoblje ili servisni centar tvrtke Nilfisk.
Morate koristiti samo originalne rezervne dijelove i dodatnu opremu.

Kontaktirajte tvrtku Nilfisk za servisiranje ili narucivanje rezervnih dijelova i dodatne opreme, i tom prilikom navedite model, Sifru i
serijski broj stroja.
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IZMJENE | USAVRSAVANJE

Tvrtka Nilfisk neprestano usavrSava vlastite proizvode te pridrzava pravo da napravi izmjene i poboljSa iste onda kada to smatra
potrebnim i to bez obaveze izmjene ve¢ prodanih strojeva.

Bilo koja izmjena i/ili dodavanje dodatne opreme mora biti odobreno i izvr§eno sa strane tvrtke Nilfisk.

RADNI KAPACITET

Ovaj stroj za pranje i suSenje podova koristi se za CiSéenje (pranje i suSenje) glatkih i ¢vrstih podova, u trgovackim ili industrijskim
objektima, u sigurnosnim uvjetima i od strane kvalificiranog osoblja.

Stroj za pranje i suSenje podova ne moze se koristiti za pranje tepiha i tepisona.

KONVENCIONALNE OZNAKE
Sve naznake naprijed i nazad, prednji i straznji, desno i lijevo navedene u ovom Priruéniku, odnose se na radnika i poloZaj koji on
zauzima tijekom voznje stroja s rukama na upravljacu (1).

SKIDANJE AMBALAZE/ISPORUKA

Da biste raspakirali stroj, pazljivo procitajte upute navedene na pakiranju.
Kad primite stroj, provjerite da pakiranje i stroj nisu oSteceni za vrijeme transporta.
U slucaju vidljivih ostecenja, pohranite pakiranje kako bi ga kurir koji je isporucio stroj mogao provijeriti. Odmah pozovite kurira kako
biste popunili zahtjev za nadoknadu Stete.
Molimo provjerite jesu li slijedeci dijelovi isporu€eni sa strojem:
—  Tehni¢ku dokumentaciju:
* Priruénik s uputama za uporabu stroja za pranje i suSenje podova
* Prirugnik za elektronicki punja¢ baterija (ako je predviden)
» Popis rezervnih dijelova za stroj za pranje i suSenje podova
* Kom. 1 priklju€ak za punja¢ baterija (za strojeve bez ugradenog punja¢a baterija na samom stroju)
* Kom. 2 lamelarna osiguraca

SIGURNOST

Sljededi simboli oznagavaju potencijalno opasne situacije. Uvijek pazljivo procitajte ove informacije i poduzmite sve potrebne mjere
da zastitite osobe i predmete.

Za spreCavanje nezgoda od bitnog je znacaja suradnja radnika. Niti jedan program preventivne zastite od nezgoda moze biti
uc€inkovit ukoliko u potpunosti ne suraduje osoblje koje je izravno odgovorno za rad stroja. Do najveéeg broja nezgoda dolazi uslijed
nepostivanja osnovnih propisa vezanih za sigurnost.

VIDLJIVI SIMBOLI NA STROJU
UPOZORENJE!

fi [:E] Pazljivo procitajte upute prije izvodenja bilo koje operacije na stroju.
% UPOZORENJE!

Nemojte prati navedeni prostor izravnim mlazovima vode ili mlazovima vode pod tlakom.
2% UPOZORENJE!

Nemojte koristiti stroj na kosim terenima ciji je stupanj nagiba veéi od navedenog.

\

09/2017 9100002291 - SC401, SCRUBTEC 344 3



| HRVATSKI UPUTE ZA UPORABU

SIMBOLI KOJI SE JAVLJAJU U OVOM PRIRUCNIKU

OPASNOST!
Ukazuje na situaciju opasnu po Zivot korisnika.

UPOZORENJE!
Ukazuje na potencijalni rizik od ozljeda osoba.

PAZNJA!
Ukazuje na paznju ili oznaku vezanu za bitnu ili korisnu funkciju.

Strogo obratite paznju na paragrafe oznac¢ene ovim simbolom.

NAPOMENA
Ukazuje na oznaku vezanu za bitne ili korisne funkcije.

KONZULTACIJE
Ukazuje na potrebu da pogledate Prirucnik s uputama za uporabu prije vrsenja bilo koje radnje.

OPCE UPUTE

Posebna upozorenja i paznja koji ukazuju na potencijalnu Stetu koja se moze nanijeti osobama i stroju prikazani su niZe.

OPASNOST!
— Prije vrsenja bilo kojeg zahvata odrZzavanja, popravka i ¢iS¢enja stroja ili zamjene dijelova, iskopcajte
priklju¢ak za baterije i izvadite kljuc¢ za paljenje (ako je stroj njime opremljen).
— Ovaj stroj moze koristiti iskljucivo prikladno obuc¢eno osoblje.
— Nemajte nositi nakit kada radite u blizini elektricnih komponenti.
— Nemojte raditi ispod stroja koji je dignut ukoliko ispod njega nema sigurnosnog oslonca.
— Nemojte koristiti stroj u blizini otrovne, opasne, zapaljive i/ili eksplozivne prasine, tekucina ili para. Ovaj stroj
nije prikladan za skupljanje opasne prasine.
— Kada koristite olovne (WET) baterije, iskre, plamen i materijal koji dimi moraju biti podalje od baterija. Za
vrijeme normalnog rada dolazi do ispustanja eksplozivnih plinova.
— Ako su na stroju postavljene olovne (WET) baterije, njihovo punjenje dovodi do stvaranja vrlo lako zapaljivog
vodikovog plina. Sve vrijeme dok se baterije pune, dignite spremnik prijave vode, a punjenje baterija vrsite
isklju¢ivo u dobro prozracenom prostoru i podalje od otvorenog plamena.

UPOZORENJE!

— Pazljivo procitajte upute prije izvodenja bilo kojeg postupka odrZavanja/popravka.

— Prije uporabe punjaca baterija provjerite poklapaju li se vrijednosti frekvencije i napona, navedene na plocici
sa serijskim brojem stroja, s naponom elektricne mrezZe.

— Nemoajte koristiti kabel punjaca baterija za vucu ili transport stroja, niti kao rucku. Pazite da kabel punjaca
baterija ne zgnjece vrata; nemojte vuci kabel punjaca baterija oko ostrih rubova ili kutova. Pazite da se stroj
ne krece preko kabela punjaca baterija.

— Drzite kabel punjaca baterija podalje od zagrijanih povrsina.

— Nemajte puniti bateriju ako su kabel punjaca baterije ili utika¢ osteceni. Ako stroj ne radi ispravno, ako je
oStecen, ako je ostao napolju ili je upao u vodu, ponesite isti u Servisni centar.

— Da bi se smanijio rizik od poZara, elektricnog udara ili ozljeda, nemojte ostavljati stroj spojen na elektricnu
mreZu kad isti ne nadzirete; prije vrSenja bilo kojeg zahvata odrZavanja, iskopcajte kabel punjaca baterije s
elektricne mreze.

— Nemajte pusiti prilikom punjenja baterija.

— Da stroj ne bi ukljucilo osoblje koje za to nije ovlasteno, izvadite kljuc¢ za paljenje.

— Nemajte ostavljati stroj bez nadzora ukoliko niste sigurni da se isti ne moze sam pokrenuti.
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A\

UPOZORENJE!

Uvijek zastitite stroj od sunca, kise ili loSeg vremena uopce, kako kad ga koristite tako i kad ga ne koristite.
Ovaj stroj morate koristiti unutar u suhim uvjetima; stroj ne smijete koristiti ili pohraniti vani u vlaznim
uvjetima.

Prije uporabe stroja, zatvorite sva vratasca i/ili poklopce kako je prikazano u Priru¢niku s uputama za
uporabu.

Ovaj stroj nije prikladan da ga koriste osobe (kao ni djeca) smanjenih tjelesnih, osjetnih ili umnih
sposobnosti, kao ni osobe koje nemaju iskustva sa strojem ili ne poznaju isti ukoliko ih ne nadzire ili ne
obuci osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Djecu morate nadzirati da se uvjerite da se ona ne igraju sa strojem.

Kad stroj koristite u blizini djece morate biti iznimno paZzljivi.

Koristite stroj iskljucivo kako je prikazano u ovom priru¢niku. Koristite samo dodatnu opremu preporucenu
sa strane tvrtke Nilfisk.

Provjerite pazljivo stroj svaki put prije uporabe; uvijek prije uporabe stroja provjerite jesu li svi dijelovi
ispravno namontirani na stroj. Ako stroj nije u cijelosti namontiran, moze se nanijeti Steta osobama i
predmetima.

Poduzmite odgovarajuc¢e mjere opreza kako se kosa, nakit, Siroki dijelovi odje¢e ne bi upetljali u dijelove
stroja koji se krec¢u.

Nemojte koristiti stroj na strmim terenima.

Nemojte naginjati stroj pod kutom veéim od kuta oznaéenog na stroju kako se ne bi ugrozila stabilnost istog.
Nemojte koristiti stroj u veoma prasnjavom podrucju.

Stroj uvijek koristiti pri odgovaraju¢em osvjetljenju.

Prilikom uporabe stroja pazite da ne nanesete Stetu osobama ili predmetima.

Nemojte udarati strojem o police ili skele, posebice kad postoji rizik od pada predmeta.

Nemojte stavljati na stroj posude s teku¢inom, koristite odgovarajuci drza¢ za ¢ase i limenke.

Radna temperatura stroja mora biti izmedu 0 °C i +40 °C.

Temperatura skladiStenja stroja mora biti izmedu 0 °C i +40 °C.

Vlaga mora iznositi izmedu 30 % i 95 %.

Kada koristite deterdZente za pranje podova, pridrZzavajte se uputa navedenih na naljepnici na boci
deterdzenta.

Prilikom rukovanja deterdZentima za pranje podova, koristite odgovarajuce rukavice i zastitna sredstva.
Nemojte koristiti stroj kao prijevozno sredstvo.

Izbjegavajte da cetka radi kad je stroj zaustavljen kako se ne bi oStetio pod.

U slucaju pozara, koristite aparat za gasenje poZara prahom, a ne vodom.

Niposto ne smijete dirati Stitnike predvidene na stroju; strogo se pridrZavajte uputa za redovito odrZzavanje
stroja.

Ne dopustite da bilo koji predmet ude u otvore. Nemaojte koristiti stroj ako su otvori zapuseni. Redovito Cistite
otvore od prasine, niti i ostalih stranih predmeta koji bi mogli smanjiti protok zraka.

Nemojte skidati niti mijenjati ploc¢ice koje su postavijene na stroj.

(Samo za strojeve s pogonskim sustavom): Kad stroj trebate gurati radi servisiranja (nema baterija ili su one
prazne, itd.), brzina kretanja stroja ne smije biti ve¢a od 4 km/h.

Ovaj stroj se ne smije koristiti na putovima ili javnim ulicama.

Budite oprezni prilikom transporta stroja kad je temperatura ispod tocke smrzavanja. Voda koja se nalazi u
spremniku prijave vode ili u cijevima mozZe smrznuti i ozbiljno oStetiti stroj.

Koristite iskljucivo ¢etke koje su isporuc¢ene sa strojem ili one koje su navedene u Priruéniku s uputama za
uporabu. Ako koristite cetke drugog tipa, sigurnost moze biti smanjenja.

U slucaju smetnji na stroju, uvjerite se da ove smetnje nisu nastale uslijed nedovoljnog odrZavanja stroja.
Ako je potrebno, potrazite pomo¢ od ovlastenog osoblja ili od ovlastenog servisnog centra.

Ako neki dio trebate zamijeniti, zatraZite iskljucivo ORIGINALNE rezervne dijelove od ovlastenog distributera
ili prodavatelja.

Da bi stroj sigurno i ispravno radio, programirano odrZavanje predvideno u posebnom poglaviju ovog
Priruc¢nika, mora vrsiti oviasteno osoblje ili oviasteni servisni centar.

Nemojte prati stroj izravnim mlazovima vode ili mlazovima vode pod tlakom niti nagrizaju¢im tvarima.

Stroj morate prikladno zbrinuti na kraju njegovog radnog vijeka, buduéi da se u njemu nalazi otrovni i Stetni
materijal (baterije, itd.), koji podlijeZe propisima za odlaganje otpada u specijalne centre (pogledajte poglavije
Demoliranje).

09/2017
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| HRVATSKI | UPUTE ZA UPORABU

1.

OPIS STROJA

GRADA STROJA
1. Upravlja¢ za voznju 12. Cijev za odvod prljave vode
2. Upravljacka ploca (vidi naredni paragraf) 13. Cijev za odvod otopine za pranje poda i provjeru razine
3. Plocica sa serijskim brojem stroja/tehni¢kim podacima/ 14. Kotadi¢i za fiksiranje brisaca

oznakom sukladnosti 15. Rucica za podeSavanje brisaca
4. Punja€ baterija (opcija) (**) 16. Rucica za dizanje spremnika
5. Kabel punjaca baterija (opcija) (**) 17. Kanistar za deterdZent kod Detergent sustava (opcija)
6. Kuciste kabela punjaca baterija i nosa¢ dokumenata 18. Prikljucak kanistra za deterdzent (opcija)
7. Papucica za dizanje/spustanje brisaca 19. Poklopac spremnika prljave vode
8. Priklju¢ak za bateriju (crveni). 20. Drzac za ¢asSe i limenke

Ovaj prikljugak ima funkciju i gumba za SLUCAJ NUZDE, . .

za trenutacno zaustavljanje svih funkcija (*) Samo za izvedbu s pogonom

.. . A ' (**) Standard na FULL PACKAGE izvedbi

9. Prednji pogonski kotaci (*)
10. Papudica za dizanje/spustanje nosece ploce Cetke

A) Polozaj papucice za podignutu nosec¢u plocu
B) PoloZaj papucice za spustenu nosecu plocu
Usisna cijev na brisacu

P100944
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HRVATSKI

GRADA STROJA (nastavak)
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Spremnik otopine za pranje poda

Cep otvora za punjenje spremnika otopine za pranje poda
Crijevo za dovod otopine za pranje poda, moze se skinuti
“Vrtni” dovodni otvor za sipanje otopine

Solenoidni ventil

Okrugla noseca ploc¢a Cetke

Cetka

Ventil otopine za pranje poda:

A) Ventil otvoren

B) Ventil zatvoren

29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.
36.

(*)

Brisag
Spremnik za skupljanje otpadaka

Usisna reSetka s plovkom sa zatvaraem za automatsko

zatvaranje

Motor usisnog sustava

Spremnik prljave vode

Poklopac spremnika prljave vode (otvoren)

Kotac€i¢ za podeSavanje brzine kretanja stroja naprijed

Baterije (opcija) (**)
Standard na FULL PACKAGE izvedbi

P100945
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UPRAVLJACKA PLOCA

41.
42.

43.

44.

45.

Klju€ za paljenje (opcija, standard na izvedbi s pogonom)

Glavni gumb za pokretanje i zaustavljanje stroja:

» LED svjetlo upaljeno - stroj pere/susi

» LED svijetlo trepti - funkcija kaenja/skidanja Cetke

Gumb za otopinu za pranje poda:

» Lijevo LED svjetlo upaljeno - minimalni protok otopine

» Sredi$nje LED svjetlo upaljeno - srednji protok otopine

* Desno LED svjetla upaljena - maksimalni protok
otopine

* LED svijetla isklju¢ena - otopina za pranje poda
isklju¢ena

Tipkalo usisnog sustava:

» LED svijetlo upaljeno - usisni sustav aktiviran

« LED svijetlo trepti - priguSeni usisni sustav aktiviran

Simbol baterije:

* 1+ 6 LED svjetala upaljeno - razina napunjenosti
baterija

* 1 LED svjetlo trepti - baterije prazne

46.
47.
48.
49.
50.
51.

(*)

Senzori prisutnosti radnika

PodeSivac brzine (*)

Prekida¢ za kretanje unazad (*)

Brojac sati (**)

USB port (opcija)

Prozor€i¢ za kontrolu punjaca baterije (opcija) (**):

e Zeleno LED svijetlo (punjac baterija je uklju€en i baterije

Su napunjene)

« Zuto LED svjetlo (punjad baterija je ukljugen i baterije

su poluprazne)
* Crveno LED svjetlo (punjac baterija je ukljucen i
baterije se pune)

Samo za izvedbu s pogonom

(**) Standard na FULL PACKAGE izvedbi

P100946
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DODACI/OPCIJE

Kao dodatak standardnim komponentama, stroj moze biti opremljen sa sljede¢im dodacima/opcijama, prema njegovoj specifi¢noj

uporabi:

—  Kilju¢ za paljenje

—  GEL/AGM baterije

—  Elektroni¢ki punjac¢ baterija

—  Cetkeffilcevi od drugog materijala
—  Stitnik od prskanja

—  Gume na brisac¢u od razli¢itog materijala

—  Detergent sustav

—  Predniji i straznji kotaci od raznog materijala
—  Brojac¢ sati

—  USB priklju¢ak

Za vise informacija o opcijskim dodacima, kontaktirajte ovlastenog distributera.

TEHNICKI PODACI

SC401 SC401

Model SCRUBTEC 344
bez pogona pogon

Kapacitet spremnika otopine za pranje 30 litara
Kapacitet spremnika prljave vode 30 litara
Duzina stroja 1.180 mm
Sirina stroja s brisadem 720 mm
Sirina stroja bez brisata 458 mm
Visina stroja 1.055 mm
Sirina ¢iéenja 430 mm
Promjer prednjeg kotaca 200 mm
Specifi¢ni pritisak prednjeg kota¢a na pod 0,8 N/mm?
Promijer straznjeg kotaca 80 mm
Specificni pritisak straznjeg kotaca na pod 2,0 N/mm?
Promjer cetke/filca 430 mm
Pritisak Cetke 25 kg
Vrijednosti protoka otopine za pranje poda 0.3-0.7-2.0 I/min
Postotak deterdZenta kod Detergent sustava - 0,25+2,0%
Razina zvuénog tlaka na radnom mjestu (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 + 3 dB(A)
Razina zvuénog tlaka na radnom mjestu u tihom rezimu (LpA) 60 + 3 dB(A)
Razina zvuéne snage stroja (zajaméena vrijednost, ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72)
(LwA) 80 dB(A)
Razina vibracija na rukama radnika (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?
Maksimalni nagib prilikom rada 2%
Snaga motora pogonskog sustava - 150 W
Brzina voznje (promjenjiva) - 0-5km/h
Snaga motora usisnog sustava 280 W
Kapacitet kruga usisnog sustava 900 mm H,0O
Snaga motora Cetke 450 W
Brzina motora cetke 140 rpm
Ukupni utroSak snage (EN 60335-2-72) 0,5 kW | 0,6 kW
IP razred zastite X4
Razred (elektricne) zastite Il (I za punja¢ baterija)
Dimenzije kucista za bateriju 350 x 350 x 260 mm
Napon sustava 24V
Standardne baterije (2) - 138:\]%?;'_85}
Punjac baterija - 24V 10A
Vrijeme rada (standardne baterije) (EN 60335-2-72) 2,6 sata 2,4 sata
TeZina bez baterija i s praznim spremnicima 61 kg 73 kg
Bruto masa vozila (GVW) 151 kg 163 kg
Tezina poSiljke (osnovna / full package) 97 kg / 154 kg 109 kg / 166 kg
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HRVATSKI UPUTE ZA UPORABU
SHEMA OZICENJA
Kljué
BAT Baterije od 24 V (*) RV1 Potenciometar brzine (pogon)
C1 Prikljuak za baterije S1,S2 | Senzor prisutnosti radnika
C2 Prikljuak za punja¢ baterija SK Smart klju¢ (opcija)
CH Punjac baterija (opcija) SWi1 Prekidac¢ za kretanje unazad (pogon)
EB1 Mati¢na plo¢a za kontrolu funkcija TU Trackclean (opcija)
EB2 Mati¢na ploca korisni¢kog sucelja USB USB port (opcija)
EB3 Mati¢na plo¢a pogonskog sustava (pogon
poca pogonsiog (pogon) (*) Opcija za BASIC izvedbe
ES1 Relej mati¢ne ploce za kontrolu funkcija .
EV1 | Solenoidni ventil Sifre boja
F1 Osigurag motora etke BK Crna
F2 Osiguraé motora usisnog sustava BU Plava
F3 Osiguraé motora pogonskog sustava (pogon) BN Smeda
F4 Osiguraé USB port-a (opcija) GN Zelena
HM  |Broja¢ sati (opcija) GY  |Siva
KEY | Kljug za palienje (*) OG  |Narancasta
M1 Motor &etke PK_ |Roza
M2 Motor usisnog sustava RD Crvena
M3 Pumpa za deterdZent (*) vT Ljubicasta
M4 Motor pogonskog sustava (pogon) WH Bijela
YE Zuta
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UPORABA/RAD

— OPASNOST

— UPOZORENJE
— PAZNJU

— KONZULTACIJE

UPOZORENJE!
Na nekim mjestima na stroju nalazi se nekoliko naljepnica koje oznacavaju:

Dok citate ovaj Priru¢nik, posebnu paznju morate obratiti na simbole prikazane na plo¢icama (pogledajte paragraf u vezi s vidljivim
simbolima na stroju).
Niposto ne smijete pokrivati ove plo€ice; iste odmah morate zamijeniti ako se oStete.

PROVJERA/PODESAVANJE BATERIJA NA NOVOM STROJU

UPOZORENJE!

Elektri¢ni dijelovi stroja mogu se ozbiljno osStetiti ako se baterije ispravno ne postave ili ispravno ne spoje.
Baterije mora postaviti iskljucivo kvalificirano osoblje. Podesite punjac baterija (opcija) prema tipu baterija (WET
ili GEL/AGM baterije).

Prije instaliranja provjerite da baterije nisu oStecene.

Iskopcaijte prikljucak za baterije i utika¢ punjaca baterija.

Rukujte baterijama veoma pazljivo.

Postavite zastitne kapice na stezaljke baterija koje su isporuc¢ene sa strojem.

Stroju su potrebne dvije baterije od 12 V, koje treba spojiti prema shemi (28).
Stroj moze biti isporu¢en na jedan od sljedecih nacina:

Baterije ve¢ postavljene na stroju
1. Provijerite je li priklju¢ak za bateriju (8) spojen.
2. Kad prvi put koristite stroj s novim baterijama, baterije morate do kraja napuniti (pogledajte postupak u poglavlju o odrzavanju).

Bez baterija
1. Kupite odgovarajuce baterije (pogledajte paragraf “Tehnicki podaci”).
2. Podesite stroj prema tipu postavljenih baterija (WET ili GEL) prema postupku opisanom u narednom paragrafu.

INSTALIRANJE | PODESAVANJE TIPA BATERIJA
(WET ILI GEL)

Postavljanje baterija ( {

1. lzvadite klju¢ za paljenje (41) ako je stroj njime opremljen.

2. Iskopcaijte priklju¢ak za baterije (8).

3. Podignite poklopac (34) i provjerite je li spremnik prljave

vode (33) prazan; u suprotnom ga ispraznite pomocu ,:D:, —

odvodne cijevi (12).

Zatvorite poklopac (34).

Uhvatite rucicu (16) i pazljivo podignite spremnik (33).

Stroj je isporucen s kabelima pogodnim za postavljanje 2 1 2 V 1 2 V

baterije od 12 V. Pazljivo podignite baterije do kucista, pa

ih ispravno postavite.

7.  Okrenite i instalirajte kabel za baterije, kako je prikazano
na Slici 1, potom paZzljivo pritegnite maticu na svim = .:E:.

stezaljkama baterija.

8. Postavite zastitnu kapicu na sve stezaljke, a potom spojite @ @
prikljucak za baterije (8).

9. Uhvatite ru€icu (16) i pazljivo spustite spremnik (33).

I

Slika 1
P100948
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Podesavanje tipa baterija

Podesite mati¢nu plocu stroja prema tipu instaliranih baterija

(WET ili GEL) kako je nize prikazano:

10. (Ako je stroj opremljen klju¢em) Okrenite klju¢ za paljenje
(41) na “1".
Pritisnite glavni gumb (42) da ukljucite stroj, potom
pogledajte teku¢u postavku na nacin $to ¢ete u prvim GEL/AGM
sekundama provijeriti treptanje LED svjetla na simbolu
baterije (vidi Sliku 2):

11. Ako postavku treba promijeniti, pritisnite gumb (44) na 3
sekunde.

12. U roku od 3 sekunde, pritisnite na kratko gumb (44) da
odaberete novu postavku.

13. PriCekajte 3 sekunde da simbol baterije prikaze stanje Slika 2
napunjenosti baterije. P100949

UPOZORENJE!
Ako je na stroju ugraden punjac baterije,

instalirane baterije (WET ili GEL/AGM) mogu
zahtijevati posebni algoritam punjenja: uvijek
kontaktirajte servis tvrtke Nilfisk da podesi
algoritam punjenja koji najvise odgovara
instaliranim baterijama.

Punjenje baterija
14. Napunite baterije do kraja (pogledajte postupak u Poglavlju
o odrzavaniju stroja).

PRIJE PUSTANJA STROJA U POGON

Instaliranje cetke ili drzaca filca

Ovisno o tipu ¢iSc¢enja koje trebate izvrsiti, na stroju mogu biti

instalirati kako Getka (A, Sl. 2) tako i drzac filca (B) s filcom (C)

zajedno s prikladnom nosec¢om plo¢om. ‘

1. Postavite ¢etku (A) ili drzac filca (B) ispod nosece ploce
Cetke (26).

2. (Ako je stroj opremljen klju¢em) Okrenite klju¢ za paljenje
(41)na‘r.
Pritisnite glavnu tipku (42) da pokrenete stroj.

3. Ponovo pritisnite glavni gumb (42, LED svjetlo upaljeno).

4. Spustite nosecu plo¢u za ¢etku pritiskom na papucicu (10-
B).

5. Da biste aktivirali funkciju kacenja Cetke, istovremeno
pritisnite gumbe (44) i (42) na jednu sekundu.

Skidanje cetke ili drzaca filca

6. Pritisnite glavni gumb (42, LED svjetlo isklju¢eno).

7. Podignite nosecu plo¢u za €etku pritiskom na papucicu
(10-A).

8. Da biste aktivirali funkciju skidanja Cetke, pritisnite
istovremeno gumbe (44) i (42) na jednu sekundu, zatim
pricekajte da Cetka padne na pod.

NAPOMENA
Kad je funkcija kaenja/skidanja etke aktivirana,

LED svjetlo gumba (42) trepti. Slika 2

P100950
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Dostupni tipovi €etki i vodic¢i za njihovu primjenu (samo savjeti)

Modeli 46 GRIT | 80 GRIT | 180 GRIT | 240 GRIT

500 GRIT | PROLENE | PROLITE | UNION MIX

Generalno ciS¢enje:

Beton

Teraco (terrazzo) pod

Keramicke/kamene plocice

Mramor

Plocice od vinila

Gumene plocice

Poliranje:

Gumene plocice

Mramor

Plogice od vinila

Postavljanje brisa¢a

1. Postavite brisa¢ (A, SI. 3) i pritegnite ga na nosac¢ (C)
pomocu kotacica (B).

2. Ako je potrebno, podesite brisa¢ pomoc¢u gumba (D) na
nacin da straznja (E) i prednja guma (F) dodiruju pod kako
je prikazano na slici.

Punjenje spremnik otopine za pranje poda

PAZNJA!
Koristite samo deterdZente koji malo pjene i koji

nisu zapaljivi, a koji su prikladni za primjenu u
automatskim strojevima za pranje podova.

UPOZORENJE!
Kada koristite deterdZente za pranje podova,

pridrZzavajte se uputa navedenih na naljepnici na
boci deterdzenta.

Prilikom rukovanja deterdZentima za pranje
podova, koristite odgovarajuce rukavice i zastitna
sredstva.

NAPOMENA
Ako je stroj opremljen Detergent sustavom, sipajte

Cistu vodu u spremnik, u suprotnom sipajte otopinu.

1. Provjerite je li ventil otopine za pranje poda (28) otvoren
(28-B).

2. Da biste napunili spremnik za otopinu (21) podignite
poklopac (22) i koristite crijevo za punjenje (23) koje se
moze skinuti ili pak “vrtni” dovodni otvor (24).

7777777,

S

Slika 3

P100951
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(Za strojeve bez Detergent sustava)

3. Napunite spremnik (21) otopinom za pranje koja ¢e biti prikladna za CiS¢enje koje trebate izvrsiti.
Nemoijte do kraja puniti spremnik, ve¢ ostavite nekoliko palCeva (in¢a) od ruba. Koristite kao referencu cijev za provjeru razine
(13).
Uvijek se pridrzavajte uputa za razrijedivanje koje se nalaze na naljepnici kemijskog sredstva koje koristite za pripremu
otopine.
Temperatura otopine za pranje poda ne smije biti ve¢a od 40 °C.

(Za strojeve sa Detergent sustavom)

4. Napunite spremnik (21) ¢istom vodom.
Nemoijte do kraja puniti spremnik, ve¢ ostavite nekoliko palCeva (in¢a) od ruba. Koristite kao referencu cijev za provjeru razine
(13).
Temperatura vode ne smije biti ve¢a od 40 °C.

Punjenje kanistra za deterdzent (za strojeve sa Detergent sustavom)

5. Podignite poklopac (34) i provjerite je li spremnik prljave vode (33) prazan; u suprotnom ga ispraznite pomoc¢u odvodne cijevi
(12).

6. Zatvorite poklopac (34).

7. Uhvatite rucicu (16) i pazljivo podignite spremnik (33).

8. Napunite kanistar (17) deterdzentom koji ¢e biti prikladan za ¢iS¢enje koje trebate izvrsiti (visoko kocentrirani deterdzent).
Nemojte do kraja puniti kanistar za deterdZent, ve¢ ostavite nekoliko pal€eva (in¢a) od ruba.

PAZNJA!
Koristite samo deterdzente koji malo pjene i koji nisu zapaljivi, a koji su prikladni za primjenu u automatskim
strojevima za pranje podova.

POSTAVKA STROJA (PRANJE/SUSENJE)
1. Pripremite stroj kako je navedeno u prethodnom paragrafu.
2. (Ako je stroj opremljen klju¢em) Okrenite klju€ za paljenje (41) na
Pritisnite glavnu tipku (42) da pokrenete stroj.
NAPOMENA
Prvi treptaj na simbolu baterije (45) pokazuje tip instaliranih baterija (vidi paragraf “PodeSavanje tipa baterije”).

nlu

Ako je samo jedno LED svjetlo upaljeno i trepti, preporuca se napuniti baterije, jer ¢e njihova preostala autonomija trajati
jo§ samo nekoliko minuta, ovisno o karakteristikama baterija i posla za obaviti (za postupak punjenja baterija pogledajte
poglavije Odrzavanje).

NAPOMENA
Provjerite razinu napunjenosti baterija.
6 LED svjetala na simbolu baterije (45) pokazuju razinu napunjenosti baterije.
PAZNJA!
Nemoajte koristiti stroj kad su baterije prazne kako se one ne bi oStetile i smanjio njihov vijek trajanja.

3. Povezite stroj na radno mjesto:

* (Samo za izvedbe bez pogona) gurajte stroj rukama postavljenim na upravljac¢ (1).

* (Samo za izvedbe s pogonom) pokrenite stroj drzeci bar jednu ruku na senzorima prisutnosti (46) na upravljacu da

pokrenete stroj naprijed. Maksimalna brzina kretanja unaprijed moze se podesiti pomocu podeSivaca (47). Za voznju
unazad, pritisnite gumb (48) i stavite ruke na senzore (45).

NAPOMENA
Kad je stroj upaljen, a ruke su na senzorima prisutnosti, ako je stroj opremljen brojacem sati (49), moguce je ocitati
ukupni broj sati za koje je stroj radio.

Spustite brisa¢ (29) pomocu papucice (7).

Spustite nosecu plocu za Cetku pritiskom na papucicu (10-B).

Pritisnite glavni gumb (42, LED svjetlo upaljeno) da pokrenete funkcije pranja/su$enja na stroju.
Rukujte strojem drzeci ruke na senzorima (46) na upravljacu i po¢nite pranje/susenje poda.

No o~

NAPOMENA
Senzori prisutnosti (46) na upravijacu dopustaju da se Cetka i otopina pokrenu (na izvedbama s pogonom) samo kad
radnik drZi ruke barem na jednom gumbu.
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8. (Samo za izvedbe s pogonom) Ako je potrebno, podesite maksimalnu brzinu preko podesivaca (47).

9. Da biste izbjegli tragove ili linije na osjetljivom podu, koristite funkciju “pripremnog natapanja” koja ¢e nakvasiti Cetku prije
pocetka rada.
Da biste aktivirali ovu funkciju, istovremeno pritisnite gumbe (42) i (43) na 10/20 sekundi.

NAPOMENA
Funkcija “pripremnog natapanja” traje onoliko dugo koliko pritisnete gumbe (42) i (43).

10. Podesite protok deterdZenta pritiskom na tipkalo (43) onoliko koliko je potrebno, ovisno o tipu pranja koje trebate izvrsiti.
Kad je LED svijetlo upaljeno, ono pokazuje koliko litara otopine za pranje prolazi u minuti, kako je prikazano na slici 4. Kad su
LED svjetla isklju¢ena, protok otopine je zaustavljen.

0.3-w\\\ 0.7 ///—2.0 [/min

Slika 4

P100952

11. Ako je potrebno, iskljuCite usisni sustav pritiskom na tipkalo (44 LED svjetla ugasena), potom ga ponovo pritisnite da ga
ponovo ukljucite (LED svjetlo upaljeno). Da biste smanijili buku, aktivirajte funkciju tihog rada usisnog sustava pritiskom na
gumb (44).

12. (Samo za izvedbe bez pogona) Ako je potrebno, zaustavite stroj i okrenite kotaci¢ za podeSavanje brzine stroja za kretanje
unaprijed (35) kako je nize prikazano:
»  Okrenite kotaci¢ u smjeru suprotnom od kazaljke na satu da povecate brzinu kretanja unaprijed;
»  Okrenite kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu da smanjite brzinu kretanja unaprijed.

prikazano na slici 5.

NAPOMENA
0 Za ispravno pranje/susenje poda pored zidova, tvrtka Nilfisk preporuca da priblizite desnu stranu stroja zidu kako je

Slika 5
P100953

PAZNJA!
Da se povrsina poda ne bi oStetila, iskljucite ¢etku kad stroj stoji na mjestu.
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Reguliranje koncentracije deterdzenta u vodi za pranje
(Za strojeve sa Detergent sustavom)
Sustav za mijeSanje deterdzenta u vodi za pranje automatski se uklju€uje kad je ¢etka u pogonu.
Postotak deterdzenta dodatog vodi za pranje postavljen je na 0,25%; da biste promijenili ovu vrijednost, postupite kako slijedi:
1. Pritisnite gumb (43) na viSe od dvije sekunde da izvrSite podeSavanje.
Postavljeni postotak ovisi o odnosnom upaljenom LED svjetlu, na simbolu za punjenje baterija, kako je prikazano na Slici 6.
2. Pritisnite gumb (43) viSe puta da promijenite postavku ili da vratite istu postavku (sva LED svjetla su isklju¢ena).

NAPOMENA
Postavijena vrijednost se ¢uva 3 minuta nakon otpustanja svih gumbova.

Postavljeni postotak deterdzenta ostaje pohranjen u memoriji Cak i kad se stroj ugasi.

0,25% 0,4% 0,8% 1% 1,5% 2%

Slika 6
P100954

Praznjenje baterija za vrijeme rada

Ako je samo jedno LED svjetlo na simbolu baterija (45) upaljeno i trepti, preporu¢a se napuniti baterije, jer ¢e njihova preostala
autonomija trajati jo§ samo nekoliko minuta (ovisno o karakteristikama baterija i posla za obauviti).

Kada LED svijetlo trepti, Cetka se automatski iskljucuje nakon nekoliko sekundi, dok su usisni i pogonski sustav (izvedba s
pogonom) i dalje uklju€eni kako bi se suSenje poda zavrsilo i kako bi se stroj mogao dovesti do prostora za punjenje baterija.

PAZNJA!
A Nemojte koristiti stroj kad su baterije prazne kako se one ne bi oStetile i smanjio njihov vijek trajanja.

ZAUSTAVLJANJE STROJA

1. Zaustavite okretanje Cetke i pogonski sustav (izvedba s pogonom) otpustanjem senzora prisutnosti (46) i zaustavite stroj
ru¢icom (1).

2. Pritisnite gumb (42) na 2 sekunde da zaustavite stroj.
(Ako je stroj opremljen klju¢em) Okrenite klju€ za paljenje (41) na “0”.

NAPOMENA
Ako je stroj ukljucen, ali se ne koristi (nije u radu), on se automatski iskljucuje nakon 5 minuta.

3. Uvjerite se da se stroj ne moze sam pokrenuti.

PAZNJA!
U slucaju nuzde, da biste trenutacno zaustaviti sve funkcije stroja, iskopcajte priklju¢ak za bateriju (8).
Pokrenite funkcije stroja ponovnim spajanjem prikljucka.
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PRAZNJENJE SPREMNIKA
Automatski sustav s plovkom opremljenim zatvaracem (31) isklju€uje usisni sustav kad se napuni spremnik prljave vode (33).
Isklju€ivanje (blokiranje) usisnog sustava oznaceno je iznenadnim povecanjem buke motora usisnog sustava, a pod se nece susiti.

PAZNJA!

Ako se usisni sustav sluc¢ajno iskljuci (na primjer, kad prijevremena djeluje plovak uslijed naglog pomicanja
stroja), da bi ovaj sustav ponovo poceo raditi, iskljucite ga pritiskom na gumb (44), potom otvorite poklopac (34)
i provjerite je li se plovak unutar reSetke (31) spustio do razine vode. Zatim zatvorite poklopac (34) i ukljucite
usisni sustav pritiskom na gumb (44).

Kad se spremnik prljave vode napuni (33), ispraznite ga kako slijedi.

Praznjenje spremnika prljave vode

1. Podignite nosecu ploc¢u za ¢etku pritiskom na papudicu (10-A).

2. Podignite brisa¢ (29) pomoéu poluge (7).

3. Pogurajte stroj u podrucje predvideno za njegovo odlaganje.

4. Iskljugcite stroj pritiskom na glavni gumb (42) na 2 sekunde i (ako je stroj opremljen klju¢em) okrenite klju¢ za paljenje (41) na
“0”.

5. Ispraznite spremnik prljave vode (33) pomocu odvodne cijevi (12). Zatim operite spremnik ¢istom vodom.

Praznjenje spremnika otopine za pranje poda
6. lzvrSite korake od 1 do 4.
7. Ispraznite spremnik otopine za pranje poda (21) pomocu cijevi za provjeru razine (13). Zatim operite spremnik ¢istom vodom.

NAKON UPORABE STROJA

Nakon uporabe stroja, a prije odlaganja istog postupite kako slijedi:

Skinite ¢etku kako je prikazano u odgovaraju¢em paragrafu.

Izvadite klju€ za paljenje (41).

Ispraznite spremnike (33) i (21) kako je navedeno u odgovaraju¢em paragrafu.

IzvrSite dnevne zahvate odrzavanja (pogledajte poglavlje o odrzavanju).

Pohranite stroj na Cistom i suhom mjestu; pritom Cetku i brisa¢ morate podignuti ili skinuti.
Uvijerite se da se stroj ne moze sam pokrenuti.

DUGI PERIOD NEKORISTENJA STROJA

Ako stroj necete koristiti duze od 30 dana, postupite kako slijedi:

1. lzvrSite postupke navedene u paragrafu o postupanju sa strojem nakon uporabe.

2. Zaizvedbe sa Detergent sustavom, ispraznite kanistar za deterdzent (17) i oCistite sustav (pogledajte postupak u poglavlju
Odrzavanje).

3. Zatvorite ventil na spremniku otopine za pranje (28-B).

4. Iskopcajte prikljuc¢ak za baterije (8).

ok wh=
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ODRZAVANJE

Ispravno i redovito odrzavanje moze zajamciti radni vijek i maksimalnu sigurnost pri radu stroja.
U tablici koja slijedi navedena je shema programiranog odrzavanja. Navedeni vremenski intervali izvodenja zahvata odrzavanja
mogu varirati ovisno o posebnim radnim uvjetima, koje treba odrediti osoba zaduzena za odrzavanje stroja.

UPOZORENJE!
Postupke odrZzavanja morate provoditi kad je stroj iskljuc¢en, a baterija iskopcana.
Ipak, prije provodenja bilo kojeg postupka odrzavanja, pazljivo procitajte upute u poglaviju o Sigurnosti.

Sve zahvate programiranog ili izvanrednog odrzavanja mora izvrSavati kvalificirano osoblje ili ovlasteni servisni centar.

U ovom Priru€niku opisani su samo najjednostavniji i najuobi€ajeniji postupci odrzavanja.

Za ostale postupke odrzavanja navedene u tablici programiranog odrzavanja, pogledajte priru¢nik s uputama za servisiranje koje
mozete konzultirati u bilo kojem servisnom centru.

TABLICA PROGRAMIRANOG ODRZAVANJA

Jednom dnevno,
nakon uporabe
stroja

Jednom u Sest Jednom

Postupak Jednom tjedno . X v -
mjeseci godisnje

Punjenje baterija

Ciséenje brisaca

Ciscenje cetke/filca

Ciséenje spremnika prljave vode, posude za sitni kr§ i usisne
reSetke s plovkom i provjera brtve na poklopcu

Ciséenje i progiéavanje Detergent sustava (opcija)

Provjera guma na brisacu

Ciscenje filtra otopine za pranje poda

Provjera razine tekucine u WET baterijama

Zamijena guma na brisacu

Provjera i €iS¢enje otvora pogonskog motora i motora Cetke

Kontrola ili zamjena ugljenih ¢etkica motora cetke

Provjera ili zamjena ugljenih ¢etkica motora pogonskog sustava
(samo kod izvedbi s pogonom)

(1) Ovaj postupak odrZzavanja mora izvrsiti Servisni centar ovlasten sa strane tvrtke Nilfisk.
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PUNJENJE BATERIJA

NAPOMENA
Napunite baterije kad samo jedno LED svjetlo na simbolu baterija (45) pocne treptati ili na kraju svake radne smjene.
Redovito punjenje baterija produZava njihov vijek trajanja.

PAZNJA!
Kad su baterije prazne, napunite ih Sto prije buduci se njihov vijek trajanja skracuje kad su prazne.
Provjeravajte napunjenost baterija najmanje jednom tjedno.

instaliranih baterija.

UPOZORENJE!

Ako su na stroju postavijene olovne (WET) baterije, njihovo punjenje dovodi do stvaranja vrlo lako zapaljivog
vodikovog plina. Punite baterije u dobro prozracenoj prostoriji i podalje od otvorenog plamena.

Nemojte pusiti prilikom punjenja baterija.

Spremnik prijave vode mora ostati podignut sve dok se ne zavrsi ciklus punjenja baterija.

UPOZORENJE!
Za vrijeme punjenja olovnih (WET) baterija posebno pazite da ne dode do curenja tekucine iz baterija. Tekuéina
baterija je nagrizaju¢a. Ako dode u dodir s koZom ili o¢ima, dobro isperite vodom i obratite se lijecniku.

PAZNJA!
A Ako na stroju nije ugraden punjac baterija, odaberite vanjski punja¢ baterija koji mora biti prikladan tipu

Pripremne radnje

1. Pogurajte stroj u podrucje predvideno za punjenje baterija.

2. Uyvijerite se je li stroj iskljuCen i je li klju€ za paljenje (41) izvaden.

3. Podignite poklopac (34) i provjerite je li spremnik prljave vode (33) prazan; u suprotnom ga ispraznite pomoc¢u odvodne cijevi
(12).

4. Zatvorite poklopac (19).

5. Uhvatite rucicu (16) i pazljivo podignite spremnik (33).

6. Samo za WET baterije:
* Provjerite razinu elektrolita u baterijama (36). Ako je potrebno, odvrnite kapice i dolijte isti.
» Kad se dostigne odgovarajuca razina, zatvorite kapice i oCistite gornju povrsinu baterija.

7. Napunite baterije prema jednom od sljedecih postupaka, ovisno o tomu ima li elektroni¢kog punjaca baterija (4).

Punjenje baterija s vanjskim punjacem baterija

1. Provijerite je li vanjski punja¢ baterija pogodan na nacin $to ¢ete pogledati odgovarajuc¢i Priru¢nik. Nazivni napon punjaca
baterija mora biti 24 V.

Iskopcajte priklju¢ak za baterije (8), opremljen ru¢kom, i spojite ga na valjski punja¢ baterija.

Spojite punja¢ baterija na elektricnu mrezu.

Nakon punjenja, iskop&ajte punjac baterija s elektricne mreze i s priklju¢ka za baterije.

Spojite priklju¢ak za baterije (8) na stroj.

Uhvatite rugicu (16) i pazljivo spustite spremnik (33).

ok whN

UPOZORENJE!
Nikada nemojte spajati vanjski punja¢ baterija na suprotnu stranu prikljucka fiksiranog na stoju. Elektornicki
sustav bi se mogao trajno ostetiti.

Punjenje baterija s punjaéem baterija ugradenim na stroju
1. Spojite kabel punjaca baterija (5) na elektricnu mrezu. Napon i frekvencija elektricne mreze moraju se poklapati s
vrijednostima napona i frekvencije punjaca baterije koje su navedene na plocici sa serijskim brojem stroja (3).

NAPOMENA
Kad je punjac baterija spojen na elektricnu mrezZu, sve funkcije stroja se automatski iskljucuju.

2. Ako crveno LED svjetlo na prozoru za kontrolu punjaca baterija (51) ostane upaljeno, to znaci da punjac baterija puni baterije.

3. Kad se upali Zuto signalno svjetlo, to znaci da je punjenje baterija pri kraju.

4. Kad se upali zeleno signalno svjetlo, to znaci da je punjenje baterija zavrSeno.

5. Kad je punjenje baterije zavrSeno, iskopcajte kabel punjaca baterija (6) s elektricne mreze i obavijte ga oko njegovog kucista
(6).

6. Uhvatite rucicu (16) i pazljivo spustite spremnik (33).

NAPOMENA
Za viSe informacija o radu punjaca baterija (4), pogledajte odgovarajuci prirucnik.
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CISCENJE BRISACA

NAPOMENA
Brisa¢ mora biti ¢ist, a gume u dobrom stanju kako bi se postiglo ispravno susenje poda.

PAZNJA!
A Preporuca se da nosite zastitne rukavice kad Cistite brisa¢ jer na njemu moze biti oStrih ostataka.

Pogurajte stroj na ravni pod.

Uvjerite se je li stroj isklju€en i je li klju€ za paljenje (41) izvaden (ako je stroj opremljen klju¢em).

Popustite kotaCi¢e(14) i skinite brisa¢ (29).

Operite i oCistite brisat. Posebice, ocistite prostore (A, Sl. 7) i usisni otvor (B). Provjerite u kakvom se stanju nalaze prednja
(C) i straznja guma (D), provjerite da nisu posje€ene i istroSene; ako je potrebno, zamijenite ih kako je nize prikazano.

5. Namontirajte brisa¢ u obrnutom redoslijedu od redoslijeda u kojem ste ga skinuli.

PROVJERA | ZAMJENA GUMA NA BRISACU

1. Ocistite brisa€ kako je navedeno u prethodnom paragrafu.

2. Provjerite u kakvom se stanju nalaze prednja (C, Sl. 7) i straznja guma (D), provjerite da nisu posjecene i istroSene; ako je
potrebno, zamijenite ih kako je nize prikazano. Provjerite da prednji kut (E) straznje gume nije istro$en; ako jeste, okrenite
gumu kako biste zamijenili istroSeni kut s jednim od tri preostala ¢itava kuta. Ako su kutovi suviSe istroseni, zamijenite gumu
kako slijedi:

» Pomocu jezicka (F), otpustite i skinite elasti¢nu traku (G) sa stezaca (H), potom okrenite ili zamijenite straznju gumu (D).
» Namontirajte straznju gumu u obrnutom redoslijedu od redoslijeda u kojem ste ju skinuli. Zakacite elasti¢nu traku (G) na
stezaCe (H) pocCevsi s jedne strane. Da bi kacenje bilo lakSe, zakacite stezace jedan po jedan, na nacin $to ¢ete ucvrstiti
traku prije stezaca jednom rukom (M) i povlaciti iste drugom rukom (N).
» Odvijte kotacice (1) i skinite traku (J), potom okrenite ili zamijenite prednju gumu (C).
* Namontirajte prednju gumu u obrnutom redoslijedu od redoslijeda u kojem ste ju skinuli.
3. Postavite brisa¢ (29) i pritegnite kotacice (14).
4. Spustite brisa¢ na pod da provjerite visinu guma kako slijedi:
*  Provjerite nalijezu li rub (K) prednje gume (C) i rub (L) straznje gume (D) kako je prikazano na slici.
» Pomocu gumba (15) izvrSite podesSavanje.

ON =

D
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UPUTE ZA UPORABU HRVATSKI

CISCENJE CETKE
PAZNJA!
Preporuca se da nosite zastitne rukavice kad Cistite cetku jer na njoj moze biti oStrih ostataka.

1 Skinite ¢etku kako je prikazano u poglavlju Uporaba/Rad.

2. Ocistite etku vodom i deterdZzentom.

3. Provjerite u kakvom se stanju nalaze ¢ekinje Cetke, te da nisu prekomjerno istroSene; ako je potrebno, zamijenite Cetku.
4. Kad koristite filc, provjerite je li on istroSen i zamijenite ga ako je potrebno.

CISCENJE SPREMNIKA PRLJAVE VODE

1 Pogurajte stroj u podrucje predvideno za njegovo odlaganje.

2. Uyvjerite se je li stroj iskljuCen i je li klju€ za paljenje (41) izvaden (ako je stroj opremljen klju¢em).

3. Ispustite vodu koja se nalazi u spremniku kroz cijev (12).

4. Dignite poklopac (34).

5.  Operite Cistom vodom spremnik (33) iznutra i poklopac.

6. Ocistite usisnu reSetku (31), otpustite stezace (A, Sl. 8), otvorite reSetku (B) i pronadite plovak (C), zatim ga pazljivo o istite i
vratite na mjesto.

7.  Skinite spremnik za skupljanje otpadaka (D) i otvorite poklopac na njemu, potom ga pazljivo ocistite i ponovo vratite na usisnu
cijev.

8. Provjerite stanje brtve na poklopcu spremnika (E).

NAPOMENA
Brtva (E) omogucava stvaranje vakuuma unutar spremnika, $to je potrebno za usisavanje prijave vode.

Ako je potrebno, zamijenite brtvu (E) na nacin $to ¢ete je skinuti s njenog kucista (F). Kad montirate novu brtvu, postavite novu
brtvu (G) u doniji prostor, kako je prikazano na slici.

9. Provjerite je li povrSina (H) brtve (E) po obodu u dobrom stanju, te je li Cista i je li pogodna da zajam¢i nepropusnost same
brtve.

10. Zatvorite poklopac (34).

Slika 8
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HRVATSKI UPUTE ZA UPORABU

CISCENJE FILTRA OTOPINE ZA PRANJE PODA
1.

Pogurajte stroj na ravni pod.

2. Uyvijerite se je li stroj isklju€en i je li klju¢ za paljenje (41)
izvaden (ako je stroj opremljen kljuc¢em).
3.  Zatvorite ventil na spremniku otopine za pranje poda (A, Sl.

9). Ventil je zatvoren kad je u polozaju (B), a otvoren kad je
u polozaju (C).

4.  Skinite prozirni poklopac (D) i brtvu (E), a zatim skinite
filtarsku mrezicu (F). Operite ih i isperite, potom ih ponovo
namjestite pazljivo na nosac filtra (G).

5.  Otvorite ventil (A).

CISCENJE KANISTRA ZA DETERDZENT |

DETERGENT SUSTAVA

(Za strojeve sa Detergent sustavom)

Ocistite kanistar za deterdzent (17) kako slijedi.

1. Pogurajte stroj u podrucje predvideno za njegovo
odlaganje.

2. Uyvijerite se je li stroj isklju€en i je li klju¢ za paljenje (41)
izvaden (ako je stroj opremljen kljuc¢em).

3. Podignite poklopac (34) i provjerite je li spremnik prljave

vode (33) prazan; u suprotnom ga ispraznite pomocu

odvodne cijevi (12).

Zatvorite poklopac (34). Slika 9

Uhvatite rucicu (16) i pazljivo podignite spremnik (33). P100957

Odbvijte kapicu (A, Sl. 10) s kanistra za deterdzent (B).

Skinite kanistar.

Isperite i operite kanistar ¢istom vodom na prikladnom

prostoru.

NAPOMENA
Za temeljito ¢is¢enje Detergent sustava, postupak

ciScenja mozete izvrsiti i sa kanistrom za deterdzent
(17) punim vode.

Ukljucite sustav i postavite protok na maksimum
(pogledajte postupak u poglavilju Uporaba/Rad).
Preporuca se da vrsite ovaj tip ¢iScenja kad je
Detergent sustav prijav/s tvrdokornim naslagama
zbog toga Sto stroj dugo vremena niste koristili ili
cistili.

® NG

9. Vratite na mjesto kanistar za deterdzent (B) kako je
prikazano na slici, pa vratite poklopac (A).

Slika 10
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UPUTE ZA UPORABU

PROVJERA | ZAMJENA OSIGURACA

NAPOMENA

Svi elektriéni krugovi stroja zasticeni su elektronickim uredajima koji se sami mogu resetirati. Sigurnosni osiguraci
aktiviraju se samo u slucaju ozbiljnog oStecenja.

Preporuca se da osigurace zamijeni iskljucivo kvalificirano osoblje.
Pogledajte prirucnik s uputama za servisiranje, dostupan kod bilo kojeg prodavatelja proizvoda tvrtke Nilfisk.

PRETRAGA KVAROVA

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Motori ne rade; LED svjetla gumbova se ne pale.

Priklju¢ak za baterije je iskop&an.

Spojite cijev.

Baterije su potpuno prazne.

Napunite baterije.

Stroj se ne pokrece.
(Samo za izvedbu s pogonom)

Stroj je uklju€en pomocu klju€a za paljenje i
drzanjem ruku na senzorima prisutnosti.

Okrenite klju€ za paljenje na “0”, potom
ponovo probajte pokrenuti stroj, a da ruke ne
drZite na senzorima.

LED svjetla na simbolu baterija trepte
istovremeno.

Motor Cetke je preopterecen.

Koristite manje agresivne Cetke za pod koji
trebate ocistiti.

Ima stranih tijela (zamrSenih niti, itd.) koja
ometaju Cetku da se okrece.

Ocistite glav€inu Cetke.

Funkcija pranja/susenja ne pocinje.

Upravljacka ploca je u kvaru.

Zamijenite ventil. (*)

Senzori prisutnosti su u kvaru.

Zamijenite ventil. (*)

Usisavanije prljave vode je nedovoljno.

Spremnik prljave vode je pun.

Ispraznite spremnik.

Usisna reSetka je zapuSena ili se plovak
zatvara.

Ocistite usisnu reSetku.

Zapu$eno kuciste filtra za skupljanje
otpadaka.

Ocistite ga.

Cijev nije spojena na brisac.

Spojite cijev.

Brisa¢ je zaprljan ili su gume na brisacu
istroSene ili oStecene.

Ocistite brisac ili prevrnite odnosno zamijenite
gume.

Poklopac na spremniku nije dobro zatvoren ili
je brtva ostecena.

Zatvorite ispravno poklopac ili o€istite
odnosno zamijenite brtvu.

Sustav vakuuma ne radi i LED gumb gumba
vakuuma bljeska brzo.

Preopterec¢enje motora u vakuumskom
sustavu.

Zamijenite ventil. (*)

Otopina ne protjece dovoljno na Cetki.

Ispraznite spremnik otopine za pranje.

Ponovo napunite spremnik.

Filtar otopine za pranje poda je zaprljan.

Ocistite filtar.

Detergent sustav (opcija) ili spremnik je
prljav/s tvrdokornim naslagama.

Ocistite ga vrSeci ciklus pranja.

Brisa¢ ostavlja tragove na podu.

Ima otpadaka ispod guma brisaca.

Uklonite otpatke.

Gume na brisacu su istroSene, posjecene ili
poderane.

Prevrnite ili zamijenite gume.

Brisa€ nije izbalansiran s kotaci¢em.

Podesite brisac.

(*) Ovaj postupak odrzavanja mora izvrsiti Servisni centar ovlasten sa strane tvrtke Nilfisk.

NAPOMENA

Ako je na stroju ugraden opcijski punjac baterija, stroj ne moze raditi ukoliko ovaj punjac nije na stroju. Ako je punja¢
baterija u kvaru, obratite se ovliastenom servisu.

Za viSe informacija, kontaktirajte servis tvrtke Nilfisk.
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| HRVATSKI | UPUTE ZA UPORABU

DEMOLIRANJE

Stroj mora demolirati osoba koja je za to kvalificirana.

—  Baterije

- Cetke

—  Plasti¢na crijeva i dijelovi

—  Elektri¢ne i elektronicke dijelove (*)

Sastav materijala stroja i moguénost recikliranja

(*) Obratite se najblizem centru tvrtke Nilfisk kada trebate zbrinuti elektricne i elektronicke dijelove.

Prije demoliranja stroja, skinite i odvojite sljedec¢i materijal, koji morate zbrinuti sukladno zakonima na snazi:

Tip Postotak koji se Tezina %
moze reciklirati
Aluminij 100 % 5%
Elektromotori - razno 29 % 29 %
Zeljezni materijali 100 % 8 %
Kabeli i Zice 80 % 3%
Tekucine 100 % 0 %
Plasti¢ni materijal koji se ne moze reciklirati 0% 1%
Plasti¢ni materijal koji se moze reciklirati 100 % 6 %
Polietilen 92 % 46 %
Guma 20 % 2%
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA
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| ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INTRODUCERE

NOTA
0 Numerele din paranteza se referd la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatjile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator utilajul,
intr-un mod sigur si autonom. Manualul contine informatji despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricérei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeascé acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk in cazul in care aveti nelamuriri in legatura cu interpretarea instructiunilor si pentru informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorii nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu isi asuma raspunderea pentru deteriorari
datorate nerespectarii acestei interdictii.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL

Manualul cu Instructiuni de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, in interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de lichide
sau alte substante ce pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de Conformitate, furnizata impreuna cu utilajul, certifica faptul ca utilajul se conformeaza legislatiei in vigoare.

NOTA
e Sunt furnizate doua exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreuna cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Numarul de serie si modelul utilajului sunt marcate pe placuta (3).

Anul de fabricatie (Cod data: A17 inseamna ianuarie 2017) si codul produsului sunt marcate pe aceeasi placuta.

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULULL ..ot

Codul PRODUSULUI ...

Numarul de serie al UTILAJULUI .....ccoooeiiiiiiceeee e

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

Manualul incarcatorului electronic de baterii (daca figureaza in dotare) ce trebuie considerat parte integranta a acestui Manual
Tn plus, sunt disponibile urmétoarele manuale:

—  Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

—  Manualul de Intretinere (poate fi consultat la Centrele de Service ale Nilfisk)

PIESELE DE SCHIMB Sl INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru comandarea pieselor de schimb si a accesoriilor, specificand modelul, codul de produs
si numarul de serie ale utilajului.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

MODIFICARILE SI IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri la latitudinea sa fara a fi
obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.

Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.

ABILITATI FUNCTIONALE

Aceste masini de curatat pardoseli sunt proiectate pentru curatarea (periere si uscare) podelelor netede si solide in medii
comerciale sau industriale, in conditji de utilizare sigure, de catre un operator calificat.

Masinile de curatat pardoseli nu pot fi utilizate pentru curatarea covoarelor lipite sau normale.

CONVENTII
Termenii inainte, Tnapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referin{a pozitia operatorului, adica locul
conducatorului cu mainile pe bara de ghidare (1).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.
La receptia utilajului, verificati daca ambalajul si utilajul nu au fost deteriorate in timpul transportului.
Tn cazul unor defectiuni vizibile, pastrati ambalajul si Comisionarul va trebui s efectueze verificarea. Contactati imediat
transportatorul pentru inaintarea unei reclamatii privind deteriorarile.
Va rugam sa verificati daca urmatoarele elemente au fost furnizate impreuna cu utilajul:
—  Documentele tehnice:
* Manual cu Instructiuni de utilizare pentru masina de curatat pardoseli
* Manualul incarcatorului electronic de baterii (daca figureaza in dotare)
« Lista de piese de schimb pentru masina de curatat pardoseli
» Conectorul nr. 1 pentru incarcatorul de baterii (pentru utilajele fara incarcator de baterii la bord)
« Sigurante lamelare nr. 2

SIGURANTA
Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luati toate masurile de
siguranta necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor
nu este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor sunt
provocate de nerespectarea celor mai elementare reguli privind prudenta.

SIMBOLURI VIZIBILE PE UTILAJ

AVERTISMENT!
fi [:E] Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei operatiuni pe utilaj.

AVERTISMENT!
Nu spalati zona indicata cu jet de apa direct sau jet sub presiune.

2% AVERTISMENT!
Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.

\
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| ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

SIMBOLURI CARE APAR iN ACEST MANUAL

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce implica un pericol de moarte pentru operator.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor.

Acordati atentie suplimentara paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Acest simbol indica o remarca legata de functii importante sau utile.

CONSULTARE
Acest simbol indica necesitatea consultarii manualului cu instructiunile de utilizare inainte de efectuarea oricarei
proceduri.

ATENTIE!
A Acest simbol indica un avertisment sau o remarca legata de functii importante sau utile.

INSTRUCTIUNI GENERALE

In continuare, sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!
Inainte de a efectua orice procedura de intretinere, reparatie, curitare sau inlocuire pentru utilaj, deconectati
conectorul bateriei si scoateti cheia de contact (daca este prevazuta).
— Acest utilaj trebuie utilizat doar de catre operatori instruiti in mod corespunzator.
— Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.
— Nu lucrati sub utilajul ridicat fara ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.
— Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculosi si/sau explozivi. Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor periculoase.
— Daca folositi baterii pe baza de plumb (UMEDE), nu permiteti apropierea scanteilor, a flacarilor si a
materialelor fumegénde de acestia. in timpul functionarii normale, sunt eliberate gaze explozive.
— Daca folositi baterii pe baza de plumb (UMEDE) incarcarea acumulatorilor produce un gaz hidrogenat cu
o putere ridicata de explozie. In timpul incdrcdrii bateriei, ridicati rezervorul de apa recuperatd si efectuati
procedura in spatii ventilate si departe de flacari deschise.

AVERTISMENT!

Cltl_tl cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

— Inainte de utilizarea incdrcatorului de baterii, asigurati-vd cd valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de la retea.

— Nu tractati utilajul utilizand cablul incarcatorului de baterii si nu utilizati niciodata cablul incarcatorului de
baterii drept maner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi si nu tensionati cablul incarcatorului de
baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu conduceti utilajul peste cablul incarcatorului de baterii.

— Mentineti cablul incarcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

— Nu incarcati bateriile in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau scapat in apa, returnati-I la
Centrul de Service.

— Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat
cand este conectat la retea. inainte de efectuarea oricdror proceduri de intretinere, deconectati cablul
incarcatorului de baterii de la reteaua electrica.

— Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

— Pentru a evita utilizarea neautorizata a utilajului, scoateti cheia de contact.

— Nu lasati utilajul nesupravegheat fara a va asigura ca acesta nu se poate deplasa independent.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

AVERTISMENT!

— Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii si a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cat si in perioadele de inactivitate. Acest utilaj trebuie sa fie utilizat in interior in conditii uscate, nu trebuie sa
fie utilizat sau depozitat in spatii deschise in conditii de umiditate.

— Inainte de a utiliza utilajul, inchideti toate usile si/sau capacele conform manualului cu instructiunile de
utilizare.

— Acest utilaj nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta si cunostinte decét daca acestea sunt supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea utilajului de catre persoane responsabile de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita riscul ca acestia sa se joace cu utilajul.

— Este necesara atentie suplimentara la utilizarea in apropierea copiilor.

— Folositi utilajul conform indicatiilor din acest Manual. Folositi numai accesoriile recomandate de Nilfisk.

— Inainte de fiecare utilizare, verificati utilajul cu atentie si verificati intotdeauna dacad sunt asamblate corect
toate componentele. Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de accidentare a
persoanelor si de deteriorare a proprietatii.

— Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in miscare ale utilajului.

— Nu utilizati utilajul in pante.

— Nu inclinati utilajul la un unghi mai mare decét cel indicat pe utilaj, pentru a preveni instabilitatea.

— Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.

— Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.

— In timpul utilizarii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor si deteriorarea
bunurilor.

— Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

— Nu sprijiniti containere cu lichide pe utilaj, utilizati un suport adecvat in acest scop.

— Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0 °C si +40 °C.

— Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa se situeze intre 0 °C si +40 °C.

— Umiditatea trebuie sa fie cuprinsa intre 30 % si 95 %.

— In momentul utilizérii detergentilor pentru curdtarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele
recipientelor cu detergent.

— Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

— Nu folositi utilajul ca mijloc de transport.

— Nu permiteti functionarea periei in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea pardoselii.

— In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

— Nu efectuati interventii asupra aparatorilor de siguranta ale utilajului si urmati cu strictete instructiunile de
intretinere normala.

— Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.

— Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

— (Doar pentru utilaje cu sistem de antrenare): Cand utilajul va fi impins din motive de service (baterii lipsa sau
descarcate etc.), viteza nu trebuie sa depaseasca 4 km/h.

— Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

— Acordati atentie in timpul transportarii utilajului cand temperatura se situeaza sub punctul de inghet. Apa din
rezervorul de recuperare sau din furtunuri poate ingheta si deteriora grav utilajul.

— Utilizati doar periile furnizate impreuna cu utilajul sau cele mentionate in Manualul cu instructiuni de utilizare.
Utilizarea altor perii poate reduce gradul de siguranta.

— In cazul aparitiei defectiunilor Ia utilaj, asigurati-vd cd acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. Daca
este necesar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service
autorizat.

— Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

— Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate, prezentate
in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de catre Centrul
de Service autorizat.

— Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive.

— Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive (baterii
etc.) ce intra sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la deseuri in centre speciale (a se vedea
capitolul Casarea).

09/2017 9100002291 - SC401, SCRUBTEC 344 5



| ROMANA

| INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

DESCRIEREA UTILAJULUI
STRUCTURA UTILAJULUI
1. Bara de ghidare pentru actionare 12. Furtun de golire pentru apa de recuperare
2. Panou de comanda (consultati urmatorul paragraf) 13. Furtun pentru evacuarea solutiei si verificarea nivelului
3. Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de 14. Roti de mana montare raclor
conformitate 15. Buton de reglare a raclorului
4. Incarcator de baterii (optional) (**) 16. Maner de ridicare a rezervorului
5. Cablu pentru incarcatorul de baterii (optional) (**) 17. Canistra de detergent pentru sistemul de detergent
6. Carcasa a cablului incarcatorului de baterie si suport (optional)
pentru documente 18. Dop canistra detergent (optional)
7. Pedala pentru ridicarea/coboréarea raclorului 19. Capac rezervor de recuperare
8. Conector baterie (rosu). 20. Suport cutie
Acest conector func;ioneazé, de asemenea, ca buton (*) Doar pentru versiunea cu sistem de antrenare
]I‘Enc(iﬁgf URGENTA, pentru oprirea imediata a tuturor (**) Standard pe versiunea FULL PACKAGE
9. Roti de actionare fata (*)
10. Pedala pentru ridicarea/coborarea platformei cu perie
A) Pozitie pedala pentru platforma ridicata
B) Pozitie pedalad pentru platforma coboréata
11. Furtun aspirator pentru raclor
P100944
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

STRUCTURA UTILAJULUI (Continuare)

21. Rezervor pentru solutie 29. Raclor
22. Buson de alimentare a rezervorului de solutie 30. Rezervor de colectare reziduuri
23. Furtun de alimentare cu solutie demontabil 31. Grila de aspirare cu flotor de inchidere
24. Admisie ,Garden” pentru incarcarea solutiei 32. Motor sistem de aspirare
25. Ventil electromagnetic 33. Rezervor pentru apa recuperata
26. Platforma cu perie cu disc 34. Capac pentru rezervor de recuperare a apei (deschis)
27. Perie 35. Buton pentru reglarea vitezei de deplasare inainte a
28. Robinet de solutie: utilajului
A) Robinet deschis 36. Baterii (optional) (**)

B) Robinet inchis

(**) Standard pe versiunea FULL PACKAGE

P100945
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ROMANA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

PANOU DE COMANDA

41. Cheie de contact (optional, standard pe versiunea cu
sistem de antrenare)
42. Buton de pornire si oprire utilaj principal:
» LED aprins - utilajul efectueaza perierea/uscarea
* LED-ul ilumineaza intermitent - functie de cuplare/
decuplare perie
43. Buton pentru solutie:
» LED stéanga aprins - debit minim solutie
» LED central aprins - debit mediu solutie
» LED dreapta aprins - debit maxim solutie
* LED-uri stinse - solutie dezactivata
44. Buton sistem de aspirare:
* LED aprins - sistem de aspirare activat
e LED-ul ilumineaza intermitent - sistem de aspirare
silentioasa activat
45. Simbol baterie:
* 1-6 LED-uri aprinse - nivel de incarcare baterie
* 1 LED lumineaza intermitent - baterii descarcate

46.
47.
48.
49.
50.
51.

(*)

Senzori de prezenta operator

Regulator de viteza (*)

Comutator pentru deplasare inapoi (*)

Contor de ore (**)

Port USB (optional)

Fereastra de verificare pentru incarcatorul de baterii

(optionala) (**):

* LED verde (incarcatorul de baterii este pornit si bateriile
sunt incarcate)

* LED galben (incarcatorul de baterii este pornit si
bateriile sunt semi-descarcate)

* LED rosu (incarcatorul de baterii este pornit si incarca
bateriile)

Doar pentru versiunea cu sistem de antrenare

(**) Standard pe versiunea FULL PACKAGE

P100946

| SC401, SCRUBTEC 344 - 9100002291

09/2017



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

ACCESORII/DOTARI OPTIONALE
Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa
specifica:

—  Cheie de contact —  Lame raclor din diferite materiale

—  Baterii GEL/IAGM —  Sistem de detergent

—  Incércator electronic de baterii — Roti fata si spate din materiale diferite
—  Periiltampoane din diferite materiale —  Contor orar

—  Protectie impotriva stropirii — PortUSB

Pentru informatii suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.

DATE TEHNICE

SC401 SC401
Modelul SCRUBTEC 344

fara sistem de antrenare | cu sistem de antrenare

Capacitate rezervor de solutie 30 litri
Capacitatea bazinului de recuperare 30 litri
Lungimea utilajului 1.180 mm
Latimea utilajului cu raclor 720 mm
Latime utilaj fara raclor 458 mm
Tnaltimea utilajului 1.055 mm
Latime de curatare 430 mm
Diametru roata fata 200 mm
Presiunea specifica pe podea a rotji fata 0,8 N/mm?
Diametru roata spate 80 mm
Presiunea specifica pe podea a rotiji spate 2,0 N/mm?
Diametrul periei/tamponului 430 mm
Presiune perie 25 kg
Valori de debit solutie 0.3-0.7-2.0 I/min
Procent de detergent al sistemului de detergent - 0,25+2,0%
Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 + 3 dB(A)
Nivelul presiunii sonore la postul de lucru in modul silentios (LpA) 60 + 3 dB(A)
Nivel de putere acustica a utilajului (valoare garantata, ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-
72) (LwA) 80 dB(A)
Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?
inclinatie maxima in lucru 2%
Puterea motorului sistemului de antrenare - 150 W
Viteza de antrenare (variabila) - dela0la5km/h
Putere motor sistem de aspirare 280 W
Capacitate circuit sistem de aspirare 900 mm H,0O
Putere motor perie 450 W
Turatie motor perie 140 rot/min
Consum total de putere (EN 60335-2-72) 0,5 kW 0,6 kW
Clasa de protectie IP X4
Clasa de protectie (electrica) I (I pentru incarcatorul bateriei)
Marimea compartimentului de baterie 350 x 350 x 260 mm
Voltajul sistemului 24V
Baterii standard (2) - 138:\]%?;'_85}
incércétor de baterii - 24V 10A
Timp de operare (baterii standard) (EN 60335-2-72) 2,6 ore 2,4 ore
Greutate fara baterii si cu rezervoarele goale 61 kg 73 kg
Greutate bruta a vehiculului (GVW) 151 kg 163 kg
Greutate de livrare (pachet complet/de baza) 97 kg / 154 kg 109 kg / 166 kg
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ROMANA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie
BAT Baterii de 24 V (*) RV1 Potentiometru de viteza (antrenare)
C1 Conector pentru baterie S$1,S2 | Senzor de prezenta operator
C2 Conector incarcator baterii SK Cheie inteligenta (optional)
CH Incarcator de baterii (optional) SWi1 Comutator pentru deplasare inapoi (antrenare)
EB1 Panou electronic functji TU Trackclean (optional)
EB2 Panou electronic pentru interfata utilizatorului USB Port USB (optional)
EB3 Panou electronic al sistemului de antrenare (antrenare) . L
(*) Optional pentru versiunile BASIC
ES1 Releu de functionare a panou electronic
EV1 Ventil electromagnetic Codurile culorilor
F1 Sigurantd motor perii BK Negru
F2 Siguranta motor aspirator BU Albastru
F3 Siguranta motor sistem de antrenare (antrenare) BN Maro
F4 Siguranta port USB (optional) GN Verde
HM Contor orar (optional) GY Gri
KEY |Cheie de contact (*) oG Portocaliu
M1 Motor perie PK Roz
M2 Motor sistem de aspirare RD Rosu
M3 Pompé de detergent (*) vT Violet
M4 Motor sistem de antrenare (antrenare) WH Alb
YE Galben
L) L1}
RO
ES1 F3[]
o EB3 o
B/R1 4{LOGC) B+ 24V(POVER)
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

UTILIZARE/OPERARE

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

— PERICOL

— AVERTISMENT
— ATENTIE

— CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie s& acorde o atentie deosebitd simbolurilor afisate pe pléci (consultati paragraful
Simboluri vizibile pe utilaj).
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!
Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateriile sunt montate sau conectate incorect.
Bateriile trebuie montate numai de personal calificat. Configurati incarcatorul de baterii (optional) in
conformitate cu tipul de baterii (UMEDE sau GEL/AGM).
Verificati starea bateriilor inainte de montare.
Deconectati conectorul bateriei si fisa incarcatorului bateriei.
Manipulati bateriile cu atentie deosebita.
Instalati capacele de fund ale bateriilor furnizate impreuna cu utilajul.

Utilajul necesita doua baterii de 12 V, conectate conform schemei (28).
Utilajul poate fi furnizat intr-unul din urmatoarele regimuri de functionare:

Baterii deja montate in utilaj

1. Conectorul bateriei (8) trebuie sa fie conectat.

2. La prima utilizare a utilajului cu baterii noi, efectuati un ciclu de incarcare complet (consultati procedeul in capitolul
Intretinerea).

Fara baterii
1. Achizitionati baterii adecvate (a se vedea paragraful ,Date tehnice”).
2. Reglati utilajul in functie de tipul de baterii montate (UMEDE sau GEL) conform indicatiilor din paragraful urmator.

MONTAREA S| SETAREA BATERIEI (UMEDA
SAU GEL)

Instalarea bateriei ( {

1. Daca este prevazuta, scoateti cheia de contact (41).

2. Debransati conectorul bateriei (8).

3. Ridicati capacul (34) si verificati daca rezervorul de
recuperare (33) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul ,:D:, —
furtunului de scurgere (12).

4. Tnchideti capacul (34).

5. Apucati de méanerul (16) si ridicati cu atentie rezervorul
. | . 12V 12V

6. Utilajul este furnizat cu cabluri adecvate pentru instalarea
a 2 baterii de 12 V. Ridicati cu atentje bateriile spre
compartiment si instalati-le corect.

7. Pozitionati si instalati cablurile bateriei conform indicatiei = .:E:.

din figura 1, apoi strangeti piulita pe fiecare borna de
baterie. C ' O

8. Amplasati capacul de protectie pe fiecare borna, apoi
conectati conectorul bateriei (8).

9. Apucati de manerul (16) si coborati cu atentie rezervorul Figura 1
(33). P100948
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ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Setarea tipului de baterie

Setati tabloul electronic al utilajului in functie de tipul bateriilor

montate (UMEDE sau CU GEL) conform celor de mai jos:

10. (Daca este prevazuta) Rotiti cheia de contact (41) in
pozitia ,I”.
Apasati butonul principal (42) timp pentru a porni utilajul,
apoi detectati setarea curenta verificand chiar in primele
secunde daca LED-ul de simbol baterie lumineaza
intermitent (consultati figura 2):

11. Daca setarea trebuie modificata, apasati butonul (44) timp
de 3 secunde.

12. Intr-un interval de 3 secunde, apasati butonul (44) pentru a
selecta o noua setare.

13. Asteptati 3 secunde pentru ca simbolul de baterie s& Figura 2
afiseze starea de incarcare a bateriei. P100949

AVERTISMENT!
In cazul utilajelor prevazute cu un incarcator de

baterii integrat, bateriile instalate (UMEDE sau
GEL/AGM) pot necesita un algoritm de incarcare
specific: contactati intotdeauna un Centru de
Service Nilfisk pentru a seta cel mai adecvat
algoritm de incarcare pentru bateriile instalate.

incércarea bateriilor
14. Incarcati complet bateriile (a se vedea procedura in
capitolul Intretinere).

INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

Montarea periei sau a suportului-tampon

Tn conformitate cu tipul de curatare care urmeaza sa fie

efectuat, aparatul poate fi echipat fie cu perie (A, Fig. 2) sau

cu suport de tampon (B) cu tampon (C) impreuna cu platforma ‘

corespunzatoare.

1. Asezati peria (A) sau suportul-tampon (B) sub platforma de
perie (26).

2. (Daca este prevazuta) Rotiti cheia de contact (41) in
pozitia ,I”.
Apasati butonul (42) pentru a porni utilajul.

3. Apasati din nou butonul principal (42, LED aprins).

4. Coborati platforma pentru perie prin apasarea pedalei (10-
B).

5. Pentru a activa functia de cuplare a periei, apasati
butoanele (44) si (42) simultan timp de o secunda.

Demontarea periei sau suportului-tampon

6. Apasati butonul principal (42, LED stins).

7. Ridicati platforma pentru perie prin apasarea pedalei (10-
A).

8. Pentru a activa functia de decuplare a periei, apasati
butoanele (44) si (42) simultan timp de o secunda, apoi
asteptati ca peria sa coboare pe podea.

NOTA _
Cand functia de cuplare/decuplare perie este Figura 2

activata, LED-ul butonului (42) lumineazé intermitent. P100950
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE | ROMANA

Periile disponibile si ghidurile de aplicare relevante ale acestora (doar sugestii)

Modele 46 GRIT 80 GRIT 180 GRIT | 240 GRIT | 500 GRIT | PROLENE | PROLITE | UNION MIX
Curatare generala:

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Lustruire:

Dale din cauciuc

Marmura

Dale din vinil

Montarea raclorului

1. Instalati raclorul (A, Fig. 3) si fixati-l de consola (C) cu rotile
de mana (B).

2. Daca este necesar, reglati raclorul cu butonul (D) astfel
incat lama posterioara (E) si lama frontala (F) sa atinga
podeaua in modul indicat in figura.

Umplerea rezervorului cu solutie

ATENTIE!
Utilizati numai detergenti cu spumare redusa

si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu magini
automate de curatat pardoseli.

AVERTISMENT!
In momentul utilizarii detergentilor pentru

curatarea podelelor, urmati instructiunile de pe
etichetele recipientelor cu detergent.

Pentru a manipula detergentii pentru curatarea
podelelor, purtati manusi si echipamente de
protectie corespunzatoare.

NOTA
Daca utilajul este echipat cu sistem de detergent,

turnati apa curata in rezervor, in caz contrar, turnati
solutie.

1. Asigurati-va ca robinetul de solutie (28) este deschis (28-
B).

2. Pentru a umple rezervorul de solutie (21), scoateti dopul
(22) si utilizati furtunul de umplere detasabil (23) sau -
admisia ,garden” (24). Figura 3

7777777,

S

P100951
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ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

(Pentru utilajele fara sistem de detergent)

3. Umpleti rezervorul (21) cu o solutie adecvata pentru activitatea care urmeaza a fi efectuata.
Nu umpleti complet rezervorul; Iasati cativa centimetri de la margine. Folosifi furtunul de nivel (13) ca referinta.
Urmati intotdeauna instructiunile de diluare de pe eticheta produsului chimic utilizat pentru prepararea solutjei.
Temperatura solutiei nu trebuie sa depaseasca 40 °C.

(Pentru utilajele cu sistem de detergent)

4. Umpleti rezervorul (21) cu apa curata.
Nu umpleti complet rezervorul; Iasati cativa centimetri de la margine. Folositi furtunul de nivel (13) ca referinta.
Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca 40 °C.

Umplerea rezervorului de detergent (Pentru utilaje cu sistem de detergent)

5. Ridicati capacul (34) si verificati daca rezervorul de recuperare (33) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (12).

6. Inchideti capacul (34).

7. Apucati de manerul (16) si ridicati cu atentie rezervorul (33).

8. Umpleti rezervorul (17) cu un detergent adecvat pentru activitatea care urmeaza a fi efectuata (detergent cu concentratie
mare).
Nu umpleti complet rezervorul cu detergent; lasati cativa centimetri la margine.

ATENTIE!
A Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu masini automate de curatat
pardoseli.

PORNIREA MASINII (FRECARE/USCARE)

1. Pregatiti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. (Daca este prevazuta) Rotiti cheia de contact (41) n pozitia ,I”.
Apasati butonul (42) pentru a porni utilajul.

NOTA
Primele ilumindri intermitente pe simbolul de baterie (45) indica tipul bateriilor instalate (consultati paragraful ,Setarea
tipului de baterie”).

Céand exista un singur LED aprins si luminand intermitent, se recomanda incércarea bateriilor, deoarece autonomia
reziduald va avea o durata de cateva minute, in functie de caracteristicile bateriei si de activitatea care urmeaza a fi
efectuata (pentru procedura de incarcare a bateriei, consultati capitolul Intrefinerea).

NOTA
Verificati nivelul de incércare a bateriei.
6 LED-uri pe simbolul de baterie (45) indica nivelul de incédrcare a bateriei.
ATENTIE!
Nu folositi utilajul cu bateriile descarcate pentru a evita deteriorarea bateriilor si reducerea duratei de viata a
acestora.
3. Deplasati aparatul la locul de lucru:
* (Doar pentru versiuni fara sistem de antrenare) impingeti utilajul cu méinile pe bara de ghidare (1).
» (Doar pentru versiuni cu sistem de antrenare) porniti utilajul cu cel putin o mana pe senzorii de prezenta (46) de pe bara
de ghidare pentru deplasare Tnainte. Viteza maxima de deplasare inainte poate fi reglata cu ajutorul elementului (47).
Pentru deplasare inapoi, apasati butonul (48) si asezati-va mainile pe senzori (45).

NOTA
Cand utilajul este pornit si mainile sunt pe senzorii de prezentd, daca utilajul este prevazut cu un contor de ore (49),
puteti citi numdarul total de ore de lucru efectuate.

Coborati raclorul (29) cu pedala (7).

Coborati platforma pentru perie prin apasarea pedalei (10-B).

Apasati butonul principal (42, LED aprins) pentru a porni functiile de frecare/uscare ale utilajului.

Manevrati utilajul, tindndu-va mainile pe senzorii (46) de pe bara de ghidare si incepeti operatiunea de frecare/uscare a
podelei.

No o~

NOTA
Senzorii de prezenta (46) de pe bara de ghidare permit pornirea periei si utilizarea solutiei (pe versiunile cu sistem de
antrenare) numai atunci cand operatorul tine mainile pe cel putin unul dintre butoane.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

8. (Doar pentru versiunile cu sistem de antrenare) Daca este necesar, reglati viteza maxima cu regulatorul (47).
9. Pentru a evita marcile sau linii pe podele delicate, folositi functia ,pre-udata”, care amortiste peria inainte de a incepe operatia.
Pentru a activa functia, apasati butoanele (42) si (43) simultan timp de 10/20 secunde.

NOTA
ﬂ Functia de preumezire ramane activata doar atata timp cat butoanele (42) si (43) sunt apasate.

10. Reglati debitul de detergent apasand butonul (43) dupa cum este necesar, in functie de tipul de curatare care urmeaza a se

efectua.
Cand LED-ul este aprins, acesta indica valoarea in litri pe minut a debitului de solutie livrat, in modul indicat in figura 4. Cand

LED-urile sunt stinse, debitul de solutie este oprit.

0.3—\ 0.7 /2.0 [/min

Figura 4

P100952
11. Daca este necesar, dezactivati sistemul de aspirare prin apasarea butonului (44, LED stins), apoi apasati-l din nou pentru
a il reactiva (LED aprins). Pentru a reduce zgomotul, activati functia de dezactivare a sistemului de aspirare prin apasarea

comutatorului (44).
12. (Doar pentru versiunile fara sistem de antrenare) Daca este necesar, opriti utilajul si rotiti roata de reglare a vitezei de
deplasare inainte (35) in modul prezentat mai jos:
* Rotiti-o Tn sensul invers acelor de ceasornic pentru a creste viteza de deplasare inainte;
* Rotiti-o Tn sensul acelor de ceasornic pentru a descreste viteza de deplasare Thainte.

NOTA
Pentru o curatare/uscare adecvata a podelei la marginea peretilor, Nilfisk recomanda apropierea de perete cu partea
dreapta a utilajului, conform ilustratiei din figura 5.

Figura 5
P100953

ATENTIE!
Pentru a evita deteriorarea suprafetei podelei, intrerupeti functionarea periei atunci cand utilajul nu se
deplaseaza.
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Reglarea concentratiei de detergent in apa de spalare
(Pentru utilajele cu sistem de detergent)
Sistemul pentru amestecarea detergentului in apa de spalare este activat automat cand peria functioneaza.
Procentajul de detergent adaugat in apa de spalare este setat la 0,25%, pentru a schimba setarea efectuati urmatoarea procedura:
1. Apasati butonul (43) timp de mai mult de doua secunde pentru a efectua reglarea.
Procentajul setat depinde LED-ul relevant aprins, de pe simbolul de incarcare baterie, in modul indicat in Figura 6.
2. Apasati butonul (43) in mod repetat pentru a modifica setarea sau pentru resetare (toate LED-urile stinse).

NOTA
Setarea este stocata timp de 3 minute dupa eliberarea tuturor butoanelor.
Setarea concentratiei detergentului este stocatd in memorie, chiar daca aparatul este oprit.

0,25% 0,4% 0,8% 1% 1,5% 2%

Figura 6
P100954

Descarcarea bateriei in timpul operarii

Cand exista un singur LED aprins si luminand intermitent pe simbolul de baterie (45), se recomanda incarcarea bateriilor, deoarece
autonomia reziduala va avea o durata de cateva minute (in functie de caracteristicile bateriei si de activitatea care urmeaza a fi
efectuata).

Cand LED-ul lumineaza intermitent, peria este oprita automat dupa cateva secunde, iar sistemul de aspirare si sistemul de
antrenare (versiune cu sistem de antrenare) raman pornite pentru a termina uscarea pardoselii si deplasarea utilajului in zona de
reincarcare corespunzatoare.

ATENTIE!
A Nu folositi utilajul cu bateriile descarcate pentru a evita deteriorarea bateriilor si reducerea duratei de viata a
acestora.

OPRIREA UTILAJULUI

1. Opriti rotatia periei si sistemul de antrenare (versiune cu sistem de antrenare) eliberand senzorii de prezenta (46) si opriti
utilajul cu maneta (1).

2. Apasati butonul (42) timp de 2 secunde pentru a opri utilajul.
(Daca este prevazuta) Rotiti cheia de contact (41) in pozitia ,0”".

NOTA
0 Daca utilajul este pornit dar nu efectuati lucrari, acesta este oprit automat dupa 5 minute.

3. Asigurati-va ca utilajul nu se poate deplasa independent.

ATENTIE!
In cazul unei urgente, pentru a opri toate functiile utilajului imediat, deconectati conectorul bateriei (8).
Resetati functiile utilajului conectand din nou conectorul.

16 SC401, SCRUBTEC 344 - 9100002291 09/2017



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

GOLIREA REZERVORULUI

Un sistem de oprire automata cu flotor (31) opreste sistemul de aspirare cand rezervorul de recuperare (33) este plin.
Dezactivarea sistemului de aspirare este semnalata printr-o crestere brusca a frecventei zgomotului produs de motorul sistemului
de aspirare, iar podeaua nu va fi uscata.

ATENTIE!

Daca sistemul de aspirare se opreste accidental (de exemplu cénd flotorul este activat din cauza unei miscari
bruste a utilajului) pentru a relua operarea: opriti sistemul de aspirare apasand butonul (44), apoi deschideti
capacul (34) si verificati dacd flotorul din interiorul grilei (31) a coborét la nivelul apei. Inchideti apoi capacul (34)
si porniti sistemul de aspirare prin apasarea butonului (44).

Cand rezervorul pentru apa recuperata (33) este plin, goliti-l conform procedurii urmatoare.

Golirea rezervorului pentru apa recuperata

1. Ridicati platforma pentru perie prin apasarea pedalei (10-A).

2. Ridicatj raclorul (29) cu maneta (7).

3. Tmpingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

4.  Opriti utilajul apasand butonul (42) timp de 2 secunde si rotiti cheia de contact (41) (daca este prevazuta) in pozitia ,0”.
5.  Goliti rezervorul de recuperare (33) cu ajutorul furtunului de drenaj (12). Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.
G
6.
7.

olirea rezervorului de solutie
Parcurgeti etapele 1 - 4.
Goliti rezervorul de solutie detergent (21) cu ajutorul furtunului de nivel (13). Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

Demontati peria conform indicatiei din paragraful relevant.

Scoateti cheia de contact (41).

Goliti rezervoarele (33) si (21) conform indicatjilor din paragrafele relevante.

Efectuati procedurile de intretinere zilnica (a se vedea capitolul Intretinere).
Depozitati utilajul intr-un loc curat si uscat, cu peria si raclorul ridicate sau demontate.
Asigurati-va ca utilajul nu se poate deplasa independent.

ok wh=

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE A UTILAJULUI

Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:

1. Efectuati procedurile descrise la paragraful Dupa Folosirea Utilajului.

2. Pentru versiuni cu sistem de detergent, goliti rezervorul de detergent (17) si curatati sistemul (consultati procedeul din capitolul
Intretinerea).

3. Inchideti robinetul rezervorului de solutie (28-B).

4. Debransati conectorul bateriei (8).
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INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta maxima a operarii sunt asigurate prin intrefinerea corecta si regulata.

Tabelul de mai jos contine operatiunile de intretinere programate. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru
particulare, ce trebuie definite de persoana responsabila de intretinere.

AVERTISMENT!

Procedurile trebuie efectuate cu utilajul oprit si bateriile deconectate.

De asemenea, cititi cu atentie instructiunile din capitolul Siguranta inainte de a trece de la orice procedura de
intretinere.

Toate procedurile prevazute sau exceptionale de intretinere trebuie efectuate de personalul calificat sau de un Centru de Service
autorizat.

Acest Manual descrie doar cele mai simple si usoare proceduri de intrefinere.

Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate, consultati Manualul de service
disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

Zilnic, dupa folo-
sirea utilajului

La fiecare sase

Procedura luni

Saptamanal

Incarcarea bateriilor

Curatarea raclorului

Curatarea periei/tamponului

Curatarea rezervorului de recuperare, a tavii de reziduuri si a grilei
de aspirare cu flotor si verificarea garniturii capacului

Curatarea si spalarea sistemului de detergent (optional)

Verificarea lamei raclorului

Curatarea filtrului de solutie

Verificarea nivelului lichidului in baterii (UMEDE)

Tnlocuirea lamei raclorului

Verificarea si curatarea supapelor motorului periilor si motorului de
actionare

Verificarea sau nlocuirea periilor de carbon ale motorului periei

Verificarea sau inlocuirea periei de carbon a motorului sistemului
de antrenare (doar pentru versiuni cu sistem de antrenare)

(1) Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.
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INCARCAREA BATERIILOR

NOTA
Incércati bateria cand doar un singur LED de pe simbolul de baterie (45) lumineaza intermitent, sau la sfarsitul fiecarui schimb.
Daca bateriile sunt incarcate durata de viata a acestora este prelungita.

ATENTIE!

Cand bateriile sunt descarcate, incarcati-le cat mai curand posibil, deoarece aceasta stare scurteaza durata de
viata a bateriilor.

Verificati incarcarea bateriilor cel putin o data pe saptamana.

pentru tipul de baterii instalate.

AVERTISMENT!

Daca folositi baterii pe baza de plumb (UMEDE) incarcarea acumulatorilor produce un gaz hidrogenat cu o
putere ridicatd de explozie. Incdrcati bateriile in zone aerisite si departe de flicari deschise.

Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

Tineti rezervorul de recuperare ridicat pdna cand ciclul de incarcare a bateriei se finalizeaza.

AVERTISMENT!

Procedati cu atentie deosebita la incarcarea bateriilor cu plumb (UMEDE) deoarece pot exista pierderi de
electrolit. Electrolitul este coroziv. Daca acidul intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti cu multa apa si
consultati un medic.

ATENTIE!
A Daca utilajul nu este dotat cu incarcator de baterii la bord, selectati un incarcator de baterii extern adecvat

Operatiuni preliminare

1. Conduceti utilajul in zona alocata pentru incarcare.

2. Asigurati-va ca utilajul este oprit si cheia de contact (41) a fost scoasa.

3. Ridicati capacul (34) si verificati daca rezervorul de recuperare (33) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (12).

4. Inchideti capacul (19).

5.  Apucati de ménerul (16) si ridicati cu atentie rezervorul (33).

6. Numai pentru baterile UMEDE:
» Verificati nivelul de electrolit din interiorul bateriilor (36). Daca este necesar, desurubati capacele si umpleti.
» Cand este atins nivelul corect, inchideti capacele si, daca este nevoie, curatati suprafata superioara a bateriilor.

7. Incércati bateriile conform uneia din procedurile urméatoare, in functie de prezenta incarcatorului de baterii electronic (4).

incarcarea bateriilor prin intermediul unui incarcator de baterii extern

1. Verificali daca incarcatorul de baterii extern este adecvat prin consultarea manualului relevant. Tensiunea nominala furnizata
de incarcatorul de baterii trebuie sa fie de 24 V.

Deconectati conectorul bateriei (8), care este prevazut cu un méner si conectati-l la incarcatorul de baterie extern.

Conectati incarcatorul de baterii la reteaua electrica.

Dupa incarcare, deconectati incarcatorul de baterii de la reteaua electrica si de la conectorul bateriei.

Bransati conectorul bateriei (8) la utilaj.

Apucati de manerul (16) si coborati cu atentie rezervorul (33).

ok wh

AVERTISMENT!
Nu conectati niciodata incarcatorul bateriei extern in partea opusa a conectorului fixat la magina. In caz contrar,
sistemul electronic se poate defecta iremediabil.

incarcarea bateriilor cu incarcatorul de baterii montat pe utilaj
1. Conectatii cablul incarcatorului de baterii (5) la refeaua electrica. Tensiunea si frecventa curentului de la refea trebuie sa fie
compatibile cu valorile nominale ale incarcatorului de baterii indicate pe placuta cu numarul de serie (3) a utilajului.

NOTA
ﬂ Cénd incarcatorul de baterii este conectat la reteaua electricd, toate functiile utilajului sunt dezactivate automat.

2. Daca LED-ul rosu de pe fereastra de verificare a incarcatorului de baterii (51) ramane aprins, incarcatorul de baterii incarca

bateriile.

Cand se aprinde lampa de avertizare galbena, ciclul de incarcare a bateriilor este aproape complet.

Cand se aprinde lampa de avertizare verde, incarcarea bateriilor este terminata.

5. Cand incarcarea bateriilor este terminata, deconectati cablul incarcatorului de baterii (6) de la reteaua electrica si infasurati-I in
carcasa (6).

6. Apucati de manerul (16) si coborati cu atentie rezervorul (33).

o

NOTA
ﬂ Pentru informatii suplimentare despre incarcatorul de baterii (4), consultati Manualul relevant.
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CURA]'AREA RACLORULUI
NOTA
Raclorul trebuie sé fie curat si lamele sale trebuie sa fie in stare buna pentru a putea obtine o uscare corespunzétoare.
ATENTIE!
Este recomandata purtarea manusilor de protectie la curatarea raclorului deoarece pot exista deseuri ascutite.

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2. Asigurati-va ca utilajul este oprit si cheia de contact (41) a fost scoasa (daca este prevazuta).

3. Slabiti rotile de mana (14) si demontati raclorul (29).

4. Spalati si curatati raclorul. Curatati in special compartimentele (A, Fig. 7) si gaura de aspirare (B). Verificati starea lamelor din
fata (C) si din spate (D), asigurandu-va ca nu prezinta taieturi sau rupturi; daca este necesar, inlocuiti-le Tn modul prezentat
mai jos.

5. Montati raclorul in ordinea inversa a procedurii de demontare.

VERIFICAREA $SI iNLOCUIREA LAMEI RACLORULUI

1. Curatati raclorul conform celor descrise in paragraful de mai sus.

2. Verificaii starea lamelor din fata (C, Fig. 7) si din spate (D), asigurandu-va ca nu prezinta taieturi sau rupturi; daca este
necesar, inlocuiti-le in modul prezentat mai jos. Verificati colful din fata (E) al lamei posterioare pentru a va asigura ca nu este
uzat; daca este uzat, intoarceti lama pentru inlocuirea coltului uzat cu unul dintre cele trei colfuri intacte ramase. Daca celelalte
colfuri sunt de asemenea uzate, inlocuiti lama conform procedurii urmatoare:

» Utilizand elementul (F), eliberati si indepartati cureaua din plastic (G) de la dispozitivele de fixare (H), apoi intoarceti sau
nlocuiti lama posterioara (D).

* Montati lama posterioara in ordinea inversa a procedurii de demontare. Fixati cureaua elastica (G) la dispozitivele de
fixare (H) dintr-o parte laterala. Pentru a facilita procedura de fixare, asigurati dispozitivele de fixare unul cate unul cupland
cureaua la dispozitivul de fixare cu o mana (M) si trdgand-o cu cealalta mana (N).

» Desurubati rotile de mana (1) si demontati cureaua (J), apoi intoarceti sau inlocuiti lama frontala (C).

* Montati lama frontala in ordinea inversa a procedurii de demontare.

3. Montati raclorul (29) si insurubati rotile de mana (14).

4. Coboratii raclorul pe podea pentru a verifica inal{imea lamelor, procedati in modul urmator:

» Asigurati-va ca marginea (K) a lamei frontale (C) si marginea (L) a lamei posterioare (D) sunt asezate in modul indicat in
figura.

» Utilizati butonul (15) pentru a efectua ajustarile.

D
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CURATAREA PERIEI

ATENTIE!
A Este recomandat sa purtati manusi de protectie la curatarea periei pentru ca ar putea contine resturi ascutite.

Indepértati peria in modul indicat in capitolul Utilizare/Operare.

Curatati peria cu apa si detergent.

Verificatli starea firelor periei, asigurandu-va ca acestea nu sunt uzate excesiv; daca este necesar, inlocuiti peria.
Cand utilzati tamponul, verificati daca acesta este uzat si inlocuiti-l daca este necesar.

ON =

CURATAREA REZERVORULUI DE RECUPERARE
1. Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

2. Asigurati-va ca utilajul este oprit si cheia de contact (41) a fost scoasa (daca este prevazuta).

3. Evacuati apa din rezervor prin intermediul furtunului (12).

4. Ridicati capacul (34).

5.  Spalati interiorul rezervorului (33) si capacul cu apa curata.

6. Curataii grila de aspiratie (31), eliberati dispozitivele de fixare (A, Fig. 8), deschideti grila (B) si scoateti flotorul (C), apoi
curatati-l cu atentie si remontati-I.

Scoateti rezervorul de colectare a reziduurilor (D) si deschideti capacul acestuia, apoi curafati-l cu atentie si remontati-I la
furtunul de aspirare.

8. Verificaii starea garniturii capacului de rezervor (E).

N

NOTA
ﬂ Garnitura (E) permite crearea unui vid in rezervor, necesar pentru aspirarea apei de recuperare.

Daca este necesar, inlocuiti garnitura (E) prin indepartarea acesteia din carcasa (F). La asamblarea noii garnituri, pozitionati
fmbinarea (G) in zona inferioara, conform ilustratiei din figura.
9. Verificati daca suprafata de etansare (H) a garniturii (E) este in buna stare, curata si adecvata pentru a forma o etansare.
10. Tnchideti capacul (34).

Figura 8

P100956
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CURATAREA FILTRULUI DE SOLUTIE

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2. Asigurati-va ca utilajul este oprit si cheia de contact (41) a
fost scoasa (daca este prevazuta).

3. Inchideti robinetul rezervorului de solutie detergent (A, Fig.
9). Supapa este inchisa cand se afla in pozitia (B) si este
deschisa cand se afla in pozitia (C).

4. Scoateti capacul transparent (D) si garnitura de etansare
(E), iar apoi scoateti sita filtrului (F). Spalati-le si clatiti-le,
apoi remontati-le cu atentie pe suportul filtrului (G).

5. Deschideti robinetul (A).

CURATAREA REZERVORULUI DE DETERGENT

SI A SISTEMULUI DE DETERGENT

(Pentru utilajele cu sistem de detergent)

Curatati rezervorul de detergent (17) in modul urmator.

1. Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

2. Asigurati-va ca utilajul este oprit si cheia de contact (41) a
fost scoasa (daca este prevazuta).

3. Ridicati capacul (34) si verificati daca rezervorul de
recuperare (33) este gol, in caz contrar goliti-I cu ajutorul
furtunului de scurgere (12).

4. Tnchideti capacul (34).

5. Apucati de manerul (16) si ridicati cu atentie rezervorul
(33).

6. Desurubati capacul (A, Fig. 10) de pe rezervorul de
detergent (B).

~

Demontati rezervorul.
8. Clatiti si spalati rezervorul cu apa curata in zona de
eliminare desemnata.

NOTA
Pentru o spalare completa a sistemului de detergent,

procedura de curatare poate fi, de asemenea,
efectuata cu rezervorul de detergent (17) plin cu apa.
Porniti sistemul cu debitul setat la maxim (consultati
procedeul din capitolul Utilizarea/Operarea).

Este recomandata efectuarea acestui tip de curatare
atunci cand sistemul de detergent este murdar/exista
depuneri pe acesta, in cazul in care utilajul nu a fost
utilizat/curatat o perioada indelungata de timp.

9. Inlocuiti rezervorul de detergent (B) in modul indicat in
figura, apoi remontati dopul (A).

Figura 9
P100957

Figura 10

P100958
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VERIFICAREA/INLOCUIREA SIGURANTELOR

NOTA

Toate circuitele electrice ale utilajului sunt protejate de dispozitive electronice cu resetare automata. Sigurantele se
activeaza doar in caz de defectiuni grave.

Se recomanda inlocuirea sigurantelor doar de cétre personal calificat.
Consultati Manualul Service disponibil la orice distribuitor Nilfisk.

REZOLVAREA PROBLEMELOR

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

REZOLVARE

Motoarele nu functioneaza, LED-urile butoanelor
nu se aprind.

Conectorul bateriei este deconectat.

Conectatj.

Bateriile sunt complet descarcate.

Tncarcati bateriile.

Utilajul nu se pune n migcare.
(Doar pentru versiuni cu sistem de antrenare)

Utilajul este pornit cu cheia de contact si
tindnd mainile pe senzorii de prezenta.

Rotiti cheia de contact in pozitia ,0”, apoi
incercati sa porniti din nou utilajul luand
mainile de pe senzorii de prezenta.

LED-urile simbolului de baterie lumineaza
intermitent simultan.

Supraincarcare a motorului periei.

Utilizati perii mai putin agresive, adecvate
podelei care trebuie curatate.

Materiile straine (fire incurcate etc.) previn
rotirea periilor.

Curatati butucul periei.

Functia de frecare/periere nu porneste.

Panoul de control este defect.

Tnlocuiti. (*)

Senzorii de prezenta sunt defecti.

Tnlocuiti. (*)

Aspirarea apei murdare est insuficienta.

Rezervorul pentru apa recuperata este plin.

Goliti rezervorul.

Grila de aspirare este obturata sau flotorul
este blocat in pozitia inchis.

Curatati grila de aspirare.

Recipientul filtrului de colectare a reziduurilor | Curatati.
este infundat.
Furtunul este deconectat de la raclor. Conectatj.

Raclorul este murdar sau lamele raclorului
sunt uzate sau deteriorate.

Curatati raclorul sau rasturnati/inlocuiti lamele.

Capacul rezervorului nu este inchis corect sau
garnitura este deteriorata.

Tnchideti capacul ih mod corespunzétor sau
curatati/inlocuiti garnitura.

Sistemul de vid nu functioneaza si LED-ul Supraincarcarea motorului sistemului de vid. | Tnlocuiti. (*)
butonului sistemului de vid clipeste rapid.
Debitul de soluti catre perii este insuficient. Goliti rezervorul solutiei de detergent. Reumpleti-I.

Filtrul pentru solutie este murdar.

Curatati filtrul.

Sistemul de detergent (optional) sau
rezervorul este murdar/ancrasat.

Curatati cu un ciclu de spalare.

Raclorul lasa urme pe pardoseala.

Exista murdarie sub lamele raclorului.

Indepartati resturile.

Lamele raclorului sunt uzate, taiate sau rupte.

Schimbati pozitia lamelor sau inlocuiti-le.

Raclorul nu a fost echilibrat cu roata de mana.

Reglati raclorul.

)

NOTA

Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.

Dacé utilajul este dotat cu un incarcétor de baterii, utilajul nu poate functiona daca incércatorul nu este montat la bord. In
cazul unei defectiuni a incarcatorului de baterii, contactati un Centru de service autorizat.

Pentru informatji suplimentare, contactati Centrele de Service Nilfisk.

09/2017

9100002291 - SC401, SCRUBTEC 344

23




|ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.

Inainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform
legilor in vigoare:

—  Bateriile

—  Periile

—  Furtunurile si componentele din plastic

—  Componentele electrice si electronice (*)

(*) Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, in special la casarea componentelor electrice si electronice.
Compozitia si gradul de reciclare al materialului din care este fabricat utilajul

Tip Procent reciclabil Greutate %
Aluminiu 100 % 5%
Motoare electrice - diferite 29 % 29 %
Materiale feroase 100 % 8 %
Cablaj 80 % 3%
Lichide 100 % 0%
Plastic - material nereciclabil 0 % 1%
Plastic - material reciclabil 100 % 6 %
Polietilena 92 % 46 %
Cauciuc 20 % 2%
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO PYCCKUM
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| PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO NCNOJTIb3OBAHUIO

BBEOAEHUE

NMPUMEYAHNE
Yucna e ckobkax A6/s0mecs CCbliikaMu Ha KOMIOHEeHMbI, oKasaHHbIe 6 enase «OnucaHue MaliuHb!».

HA3HAYEHUE U COOEPXXAHUE PYKOBO[CTBA

HasHaueHve gaHHoro PykoBoacTBa COCTOMT B TOM, Y4TOObI NpegoctaBuTe Onepartopy BCO HEO6XoauMy MHopmaLmio

ONs NpaBuIibHOro, 6e30nNacHoOro N CaMoCTOATENBHOIO MCNOMb30BaHMSA MaLlvHbl. OHO BKIHOYAET CBEAEHMS O TEXHUYECKMX
XapakTepucTvkax MallvHbl, TEXHUKe 6e30nacHoCTh, paboTe C Hel, XpaHeHun, 06CnyXnBaHUW, 3anacHbIX YacTsaX U yTUIM3aLun.
Mepepn BbinonHeHrem nobon Npouenypbl Ha MaLlMHE onepaTopbl U KBanNnUMULMPOBAaHHbIE TEXHWKN AOMKHbI BHUMAaTENbHO
npoYecTb AaHHOE PYKOBOACTBO. B criyyae COMHEHWIA B CMbICIIE MHCTPYKLUWIA 1 3a No6oM AONONHUTENBbHOM MHpopMaLmen
obpawanTteck B komnanuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pykoBOACTBO NpegHa3HavyeHo s KBannuLMpoBaHHbIX ONepPaTopoB U TEXHMKOB, YTOObI NPOBECTU 06CyXMBaHME
MaLUWHbI.

Onepatopbl He A0MKHbI BbIMNOMHATL PaboThl, NpegHa3HavYeHHble Ans kanuduunpoBaHHbIx TexHukoB. KomnaHus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiepO, MPUYNHEHHbIV B pesynbrate HecobnogeHust 3Toro 3anpeTa.

XPAHEHUE OAHHOIO PYKOBO[OCTBA
PykoBOACTBO C MHCTPYKLMSIMU MO UCMONb30BAHMIO AOMKHO XPaHUTLCS PSAOM C MaLUMHON, BHYTPW COOTBETCTBYIOLLLETO KOpnyca,
BOANMW OT XUAKOCTEW U APYrMX BELLECTB, KOTOPblE MOTYT NOBPEAUTL Ero.

3AABIIEHMUE O COOTBETCTBUNA
3asiBrneHne 0 COOTBETCTBUM, BXOASILLEE B KOMMIIEKT NMOCTaBKM MalLUWHBbI, YAOCTOBEPSIET COOTBETCTBME MaLLWHbI AENCTBYOLEMY
3aKOHY.

NMPUMEYAHNE
[lee konuu opuzuHana 3asiefeHusi 0 coomsemcmeuu cmaHdapmam rnpuna2aromes K QOKyMeHmauyuu MawuHbl.

WAEHTUOUNLUUPYIOLLWUE OAHHDBIE

CepuiiHbIi HOMEP 1 Ha3BaHWe MOAENM MalUnHbl yKa3aHbl Ha Tabnnyke (3).

loa narotoBnenuns (kog gatbl: A17 o3HavaeT sHBapb 2017 ) 1 KO4 U3aenusa oTMeYeHbl Ha TOM XKe Tabnnyke.

OTun cBegeHus NoHagobsTca Bam Npu 3akase 3anacHblX YacTen Ans MalwuvHbl. Mcnonb3dynte cnegyowyto Tabnuuy ans anvcu
NOEHTUUKALMOHHBIX AaHHbBIX MaLUMHbI.

Mogenb MALLUNHDL.............oooiiii e

Kog UBOETINA ..o

CepuiHbii Homep MALLUUHDBI ...

OPYTUE CMPABOYHbLIE PYKOBOACTBA

PykoBoACTBO MO 3KcnnyaTaumm SNeKTPOHHONO 3apsifiHOrO YCTPOMCTBA (€CMny OHO MpunaraeTcsl), SBMsLeecss HEOTbeEMIIEMOM
YyacTbto faHHoro PykoBoacTea

Kpowme ToOro, umetorcs cneayroLime pykoBoacTBa:

—  Cnmcok 3anacHbIx YacTen (NocTaBnseMbIX BMECTE C MaLUVHOW)

—  PykoBoacTtBo no 06cnyxmBaHuio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbes B CepBucHbix LieHTpax komnanum Nilfisk)

3AMNACHbIE YACTU N OBCNNYXUBAHUE

Bce HeobOxoamMble paboTbl MO 3KChnyaTaumm, 00CNyXMBaHNIO U PEMOHTY OOMKHbI BbIMOMHATHCA KBANUMULMPOBaAHHBIM
nepcoxanom unu CepsucHeimu LieHTpamu komnaHum Nilfisk. Cnegyet ncnons3oBaTb TOMbKO OpUrMHanNbHbIE 3anacHble YacTu u
NPUHaOIeXHOCTU.

[ns obcnyxnBaHust unm 3akasa 3anacHelx YacTten obpaiyanteck B komnanHuto Nilfisk n ykaseiBanTe mogens, koa n3genusi n
CEPUNHBIN HOMEp YCTPONCTBA.
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO PYCCKUM

M3MEHEHUA N YCOBEPLULEHCTBOBAHUA

Nilfisk nocTosiHHO coBepLUEHCTBYET CBOM M3OENUS U OCTaBMSET 3@ COOOM NPaBO BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHUIO U3MEHEHUS 1
YCOBEPLLEHCTBOBaHUS, He 00513ysiCb NPUMEHSITb UX K MaLLWHaM, KOTOpble Bbinn NpoaaHbl paHee.

JTioBble Moandukaumm n/unn AoNoNHEHUs NPUHAANEXHOCTEN AOMKHbI OblTb 0406peHbI 1 BbinonHeHbl komnaHuen Nilfisk.

SKCMNYATALUMNOHHbLIE BO3MOXXHOCTHU

Ckpy©606ep-cyLmnkun npegHasHayeHbl 451 OYUCTKN (BNaXKHOM OYUCTKM U CYLLUKX) IMafKoro U TBepAOro norna B KOMMEPYECKOW 1
NPOMBILLMEHHON cpeae Npwv ycrnoBmmn 6e3onacHon akcnnyaraumm KBanmpuunpoBaHHbIM ONepaTopoM.

3anpellaeTcs ncnonb3oBaTb CKpyb6ep-CyLLINMKN ANst MbITbS KOBPOB.

YCNOBHbIE O6O3HAYEHUA
HanpaBneHus Bnepea, Ha3ag, BNpaBo Wi BNEBO YKa3blBAKTCS OTHOCUTENBLHO NonoxeHust pyk OnepaTtopa Ha pyrne MaluuHbl BO
Bpems ynpaeneHus eto (1).

PACNAKOBKA/OOCTABKA

Mpu pacnakoBke MaLUUHbI TLLATENBHO CNEeAYNTE UHCTPYKLMSM Ha yNaKoBKe.
Mocne pgocTaBky MaLUUHBLI MPOBEpPLTE, HE BbINKU N NOBPEXAEHbI MalLMHA U yNakoBKa B XO4E TPaHCNOPTUPOBKM.
Ecnu o6HapyxunBatoTcst sBHblE MOBPEXAEHNS, COXpaHUTE yNakoBKy 1 npeabasuTe ee Cnyxbe MNepeBo3ok, koTopasi JocTaBuna
MaLunHy. HemeaneHHo ceskutech ¢ [MepeBo3unkom Ans Nogayn peknamMaumm o NoBpeXaeHUM rpy3a.
BmecTe ¢ MaluMHo JOMmKHbI BbITb NOCTaBMNEHbI CeayLMe NO3NLNN:
—  TexHuueckas JOKYMeHTauus:
*  PyKOBOACTBO C MHCTPYKLMUSIMU MO NUCMOMNb30BaHUIO MALLWH A51S1 YACTKU, MOMKMN U CYLLKM
*  PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuy areKTPOHHOIO 3apsiiHOro YCTPOMCTBA (NpY ero Hanuuum)
+ Cnucok 3anacHbIx YacTen ckpybbepa-cyLumnku
* Ne 1 KOHHEKTOp AN 3apsiHOro YCTPOKCTBa (YCTaHaBMNMBAETCS Mo BbIOOPY Ha MalLWHbl 6e3 3apsiHOro yCTPOCTBA)
* Ne 2 nnockui npegoxpaHnTenb

BE3OIMNACHOCTb

CnepytoLume cvMBOIbI 0603HAYaOT NOTEHLMANBHO ONacHble CUTyauun. BHUMAaTENbHO NPOYTUTE 3TW CBeAeHUs 1 NPUMUTE BCe
HEeoBXoAMMble Mepbl 3alUThI MHOAEN U UMYLLECTBA.

[na npenoTepalleHns TpaBMUPOBaHNA HEOBXOAVMO BHUMaHME onepaTtopa MalluHbl. Hukakue nporpammbl TEXHUKU GE30MacHOCTH
He MOryT GblTb 3deKTUBHbIMM 6e3 y4acTusi YenoBeka, OTBETCTBEHHOMO 3a paboTy MalUMHbI. BOMbLWMHCTBO HECYACTHbLIX CriyYyaes
CBA3aHO C HecobmnoaeHem NPOCTeNLLIVX Npasun 1 Mep NPeaoCTOPOXHOCTY.

BUWAUMBIE CUMBOIJbl HA MALLUUHE

BHUMAHUE!
fi [:E] BHumMamernbHO npoymume UHCMPYKUUU, Npexoe 4eM 8bINnosIHsIMb Kakue-nubo delicmeus ¢

2% BHUAMAHUE!
He ucnonb3ylime mawuHy Ha criyckax rnod yasom, rnpeebiwarouwjum crieyudgpukayuu.

BHUMAHUE!
He molime 0603Ha4yeHHY0 30Hy 8000l MO0 0assieHUeM.

\
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PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO NCNOJTIb3OBAHUIO

CUMBOIJbI, UCMNOJIb3YEMbIE B 3TOM PYKOBOLACTBE

OMACHO!
O603Hayaem onacHyro Onst Onepamopa cumyayuro ¢ oracHocmMbH0 CMepmesibHO20 ucxooa.

BHUMAHUE!
O603Hayaem nomeHyuanbHbIlU PUCK mMPasMupo8aHusi irodell.

OCTOPOXHO!
O6o3Hayaem npedocmepexeHue unu 3amedaHue, cesi3aHHOE C 8aXKHLIMU UJIU MOJIe3HbIMU OYHKUUSIMU.
O6pamume eHuMaHue Ha ab3aybl, TOMeYeHHbIe 3MUM CUMEOJIOM.

NMPUMEYAHNE

O6o3Ha4yaem rnpume4daHue, cesf3aHHoOe C 8a>KHbIMU UIU MOJ1e3HbIMU d)yHKL(UFIMU.

KOHCYIbTALMA
Neped sbinonHeHuUeM kakou-1ubo npouedypb! NPOYMUMe UHCMPYKUUU M0 3KCrTyamayuu.

= @B PP

OBLUME YKASAHUA

OTaenbHble npeaynpexaeHna o noteHumanbHOM yu.l,ep6e 0N Nogen  MallvHbl MOKa3aHbl HUXKe.

OMACHO!

— lMeped Hayanom pabom rno mexob6cnyxueaHUrO MaWUHbI, PEMOHMY, O4UCMKe UJlu 3aMeHe omcoeduHume
K/ieMMy akKymyrsimopa U 8bIHbme KI/110Y 3aXKu2aHusi.

— Tonbko cneyuanbHO 06y4eHHbIe nuya OOJHKHbLI UCMO/Ib308amb MallUHY.

— lpu pa6ome o0KoJI0 3/IeKMPUYECKUX Y3/108 3anpeujaemcss HOCUMb Kakue-nu6o yKpaweHusl.

— 3anpewaemcsi eecmu pabomy nod noGHssmMoU MawuHoU, ecsiu OHa He 3aKpersieHa Ha 6e30MmacHbIX ornopax.

— He ucnonb3yiime MawuHy OKOJIO ONacHbIX, 60CMIaMEeHSIIOUW,UXCS U/Uu e3pbiedambiX MOPOWKOS,
JKudKkocmel unu napos. Ama MawuHa He npedHa3HayeHa 07151 c6opa onacHbIX MOPOWKOS.

— Mpu ucnonb3oearuu cepHbix (BJTAXKHbIX) akkymynssmopoe dep)xume UCMOYHUKU UCKP, O2HS U ObIMsiujue
mamepuanbl edanu om Hux. lMpu HopmanbHOU pabome ebiceob0)xd0aromcsi 83pPbIBOONACHbLIE 2a3bl.

— Mpu ucnonb3oearuu cepHbix (XUOKOCTHbIX) akkymynsimopoe eo epemsi ux nodsapsioku o6pasyemcsi
OYeHb 83PbI800NacHLIl 8000POOHbIU 2a3. Bo epemMsi nod3apsiOku akKymynisimopa Heob6xo0umMo npunoGHsIMb
6ak u nposecmu amy pa6omy 8 xopowo fnpoeempueaeMom nomewjeHuU, edasau om UCMOYHUKO8
OMKPLIMO20 O2HS.

>

BHUMAHUE!

— BHumamersnbHO npoYymume ece UHCMPYKUUU neped ebinosiHeHUeM 1ro6ol pabomabl Mo ob6¢cnyxueaHuro unu
pemMoHmy.

— [leped ucnonb3oeaHuem 3apsiOHO20 ycmpolicmea y6edumechk, Ymo 3Ha4YeHUs1 Yacmombl U 3/1IeKMpuUYeCcKo20
HanpspKeHusl, yKkasaHHble Ha mabnuydke ¢ cepuliHbIM HOMEPOM MaWluHbl, coenadarom C HanpsikeHuem
anekmpocemu.

— He msaHume u He Hocume MawuHy, dep)kacb 3a WHYP 3apssGHO20 ycmpolicmea akKymysissmopa; Huko20a He
ucnonb3ylime wHyp 3apss0HO20 ycmpolicmea akKymysisimopa e kayecmee py4ku. He 3akpbiealime deepb
noeepx wHypa 3apss0HO20 ycmpolicmea akkKyMmysissmopa u He msiHume e20 80Kpy2 OCMpbIX Kpaee uniu
yanoe. He npoeodume mawuHoU no wHypy 3apss0Ho20 ycmpolicmea akKymyssimopa.

—  [Hepxxume wHyp 3apsidHO20 ycmpolicmea akKymyJsissmopa edaJjiu om Hazpembix noeepxHocmed.

— He 3apsmkalime akkymynsimop, eciu wHyp 3apsiOHo20 ycmpolicmea usu wmerncesibHasl 8UsIKa Moepex0eHbl.
Ecnu mawuHa He pabomaem coa2/1acHo Ha3HaYyeHUro, noeep)x0eHa, ocmaeJsieHa CHapy)Xu unu ynasna e eody,
eepHume ee 8 CepaucHbIl LjeHmp.

— [nsa cHuxeHus1 pucka rnoxapa, nopaxeHusl 3/IeKmpuU4eCKUM MOKOM UJlu mpaeMbl He ocmasnsilime
8KJIOYEHHY MawuHy 6e3 npucmompa. Omksrodalime wWHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea akKymynsimopa om
anekmpocemu neped ebinosIHeHUeM J106bix npouyedyp cepeucHo20 ob6CryxueaHus.

— He Kypume o epemsi 3apsiOKU aKKyMyJisimopoes.

— Bo u3bexaHue HecaHKUUOHUPOBaHHOU 3KCyamayuu MaWuHbl 8 bIHUMalime KJ1ro4 3a)Ku2aHusl.

— He ocmaensiiime mawuHy 6e3 npucmompa, He y6eduewuchk, Ymo oHa 3abrokuposaHa om MPou3eosibHO20
dsuXKeHuUsl.
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO PYCCKUM

BHUMAHUE!

— Kak npu pabome, mak u e Hepaboyem cocmosiHuu o6s13amesibHO 3awjuuwjalime MawuHy om CosIHYa, O0X0s U
Hernoz2o0bl. MawuHy Heo6x00UMO 3KCIslyamupogamb 8 CyXux nomMeuw,eHusix. AKcnayamayusi unu xpaHeHue
8He MoMeu,eHuUs1 8 YC/108USIX 8bICOKOU 8/1a)XHOCMU 3anpeuwjeHsbl.

— o akcnnyamayuu mawuHbI, 3akpolime ece deepu u/unu NOKPbIMUSI, Kak yKa3aHO 8 UHCMYKUUSIX 1Mo
aKcnnyamauyuu.

— MawuHa He npedHa3HayeHa O/1s1 UCMONb308aHUsI luyaMu (eksroyasi Oemeli) ¢ o2paHUYEeHHbIMU
¢husuyeckumu, YyecmeumesibHbIMU U NICUXUYECKUMU 803MOXXHOCMSAMU, JIU6O ¢ HeAoCMamoYHbIM OfbIMOM
U 3HaHUSIMU, ec/lu MoJIbKO UX He KOHMPOoUpyem uUsu OHU MPOWJIuU UHCMPYKMaX Mo ucrnosib308aHuro
MawuHbl, KOMopbIl Mpoees1 Yes108ekK, omeemcmeeHHbIl 3a ux 6e30nacHoCMb.

Heo6xodumo koHmponupoeams demel, Ymobbl OHU He u2pasiu ¢ MawuHou.

— lNpu pabome psidom ¢ dembmMu mpebyemcsi ocoboe eHUMaHuUe.

— MHcnonb3ylime mawuHy MosibKO Mak, Kak nokazaHo 8 daHHoM Pykoeodcmee. Criedyem ucnosib3o8amb
mosbKo Kommekmyroujue, pekomeHdoeaHHble Nilfisk.

— TwamesnibHO Npoeepsilime MawWuHy U NPasusibHO JIu CO6paHbl KOMMOHEHMbI Neped KaxObiM
ucnosnb3oeaHuem. Ecnu mawuHa He co6paHa Hadnexaw,um o6pa3om, 3MmMo Moxxem npueecmu K rnosiy4eHuro
mpaem u noepexoeHuro o6opydoeaHus.

— [lMpumume ece Heob6xo0uMble Mepbl, YMobbI Mpedomepamume 3axeam O8UXYUW,UMUCS YacmsIMU MawuHbl
80J10C, yKpaweHull u ceo600HOl 00ex0bl.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha HaK/IOHHbIX MOBEPXHOCMSIX.

— He HaknoHsilime mawuHy 6osiee YeM Ha y20J1, yKa3aHHbIl Ha camoll MawuHe, 80 u3bexaHue nomepu
ycmoliyueocmu.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha 0c060 3anblIeHHbIX y4acmkKax.

— MHUcnonb3ylime mawuHy monibKo 8 mex Mecmax, 20e obecrne4yeHo Hadsexaujee oceeuwjeHue.

— lpu ucnonb3oeaHuu daHHOU MawWuHbI cobrodalime 0oCMoOPOXHOCMb, YMObbI He HaHecmu epeoda JIH3sIM
unu obbekmam.

— He donyckalime cmosIKHO8eHUST MawUHbI CO cmMeJilaxamu usiu jiecaMu, 0CO6eHHO ecyiu ¢ HUX Mo2ym
ynacms npedmemsl.

— He cmaebme koHmMeliHepbI ¢ XXUOKOCMbIO Ha MalWlUuHy, ucrnoJsib3ylime coomeemcmeayrouw,uli depxamernb
6asnnoHa.

— [Jdonycmumas pabo4yass memnepamypa mawuHbi - om 0 °C do +40 °C.

— [donycmumas memnepamypa xpaHeHusi MawuHbl - om 0 °C do +40 °C.

— [Honycmumas enaxHocms - om 30 % 9o 95 %.

— [pu ucnonb3oeaHuu Yyucmsawux cpedcme 051 nosa credylime UHCMPYKYUSIM Ha yrakoeke amux cpedcma.

— [pu pabome ¢ yucmsiwumu cpedcmeamu O71s1 osia Hocume coomeemcemayruwue nepyamu U 3aujumHble
cpedcmea.

— He ucnonb3yliime MawuHy 8 kayecmee mpaHCNopPMHO20 cpedcmaa.

— He ocmaensiiime wemku pabomarowjumu, koeda MawuHa cmoum, Ymo6bi He noepedumsb roJl.

— B cny4ae noxapa ucrnosb3ylime NOpPoWKo8bIl, a He 800sIHOU O2HeMywumersisb.

— He nopmume 3auwjumHbie o2paxxdeHusi MawuHbl U cmpo2o cobnrodalime 06bI4YHbIe yKa3aHUsl Mo
obcnyxueaHuio.

— He noseonsiime kakum-nu6o o6Lekmam nonadame 8 omeepcmusi. He ucnosib3ylime MawuHy ¢
3acopuswumucsi omeepcmusimu. Bcezda depxume omeepcmusi ce0600HbIMU OM MbiflU, 80JI0C U Opyaux
nocmopoHHUX npedmMemoes, Komopbie MO2ym CHU3UMb IMOMOK 8030yxa.

— He cHumailime u He meHsilime mabIUYKU U HaKseliKku, PacrosioKeHHbIe Ha MaliuHe.

— (Tosnibko Onsi MawuH ¢ cucmemoli npueoda): lpu monkaHuu MawuHbl Osis1 06CIIyKUBaHUSI aKKYMYJ1SimopbI
omcymcmeyrom usiu pa3psikeHbl U m.0. CKopocmb He OOJDKHA npeebiamb 4 KMm/4.

— [HaHHyro MawuHy Henb3s1 NpuMeHsIMb Ha dopoaax U ynuyax.

— Cob6ntodalime Mepb! MPedoCcmMOPOXHOCIMU 80 8PEMs] MEePE8O3KU MalWUHbI NPU MemMrnepamype HuUXe mo4ku
3amep3aHusi. Boda e 6ayke ¢ soccmaHaenuearouseli 000U unu waHaax Mo)xxem 3aMep3HymMb U CePbE3HO
noepedums MawWuHy.

— MHcnonb3ylime monbKo wemku, npusazaemMble K MaWuHe unu ykasaHHble 8 Pykoeodcmee ¢ UHCMpyKyusiMmu
no ucnonb3oeaHuro. Acrnonb3oeaHue Opya2ux WemoK Moxem CHU3uUmb 6e30rnacHocma.

— B cny4ae HeucnpagHocmu MalWluHbI MPo8epbMe, He 8bI38aHa JIu OHa omcymcmeueM o6cyxueaHusl.

B cnyyae Heo6xo0umMocmu obpamumech K yrosIHOMOYeHHOMY creyuanucmy unu e aemopu3o8aHHbIl
CepesucHblil LjeHmp.

— Ecnu cnedyem 3ameHumsb Kakue-nu6o demanu, mpebylime y yrnoJIHOMOYEeHHO20 dusiepa usiu PO3HUYHO20
npodaeya OPUrMHAJIbHBIE 3anacHbie Yacmu.

— [nsa obecnevyeHusi Hadnexaujeli u 6e3onacHoli pabombl MaWUuHbI N1aHO80e o6cnyXxueaHue, onucaHHoe
8 coomeemcmeyroujeli 2r1ase daHHo20 Pykosodcmea, GO/MKHO 8bIMOSIHSIMbCS YNOJTHOMOYEHHbIMU
compyO@HuUKamu usu aemopu3oeaHHbIM CepeucHbIM LjeHmpom.

— He moiime mawuHy no0 npsiMbIM Hanopom 800bI Uslu eOKUMU e8euwjecmeamu.

— BbleoOumb MawuHy U3 aKcnslyamayuu ciedyem e coomeemcmeuu ¢ npasusiamu ymunusayuu, nocKosibKy
oHa codep)xum epedHble U/lu MOKCUYHbIe MamepuaJsibl (aKKyMyssimopbl U m. 0.), ymusiu3ayusi KomopbIx
coasiacHo cmaHOapmam O0JIKHa MPou3800UmbCsi 8 cneyuanbHbIX YeHmpax (CM. 2niasy «Ymunusayus»).
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| PyCCKMit

MHCTPYKLWMU MO NCNOJTIb3OBAHUIO

ONMUCAHUE MALLUHDbI
CTPYKTYPA MALLUUHBI
1. PykosTka npuBoga 12. CnycKkHOW LUNaHr BOCCTaHaBNMBaloLLEen BOAbI
2. TlaHenb ynpaeneHus (CM. criegytowni naparpad) 13. LWnaHr gnsa cnvea pacTeBopa v 3aMmepa ypoBHSA
3. Tabnuyka c cepunHbIM HOMEPOM/TEXHNYECKUMU AaHHbIMW/ 14, MaxoBukun gepxarens wsabpbl
cepTudmkaumen CooTBeTCTBUA 15. Pbluar perynupoBku wBabpbl
4. 3apsgHoe ycTtponctso (onuus) (**) 16. Pydka ans nogbema 6ayka
5. Kabenb 3apsgHoro yctporctsea (onums) (**) 17. Bayok Ans YMcTALero cpeacTsa cMcTeMbl nogavdv
6. O6onoyka kabensa 3apsagHOro yCTPOUCTBa 1 AepxXaTernb MOIOLLIEro cocTtasa (onuums)
OOKYMEHTOB 18. Tlpobka bauka Anga uncTawero cpeacTaa (onuus)
7. Nepanb nogbema/onyckaHus Wweabpbl 19. Kpbiwka BocCTaHOBUTENLHOMO Havka
8. CoeamnnnTtenb akkymynatopa (KpacHbIn). 20. [Oepxatenb 6annoHa
OTOT KOHHEKTOp TaKkke paboTaeT B kayecTee ABAPUVHON (*)  Torbko ANs NPUBOAHOI BEpCUH
KHOMKWN ANs HeMeaneHHON B6rioKMPOBKM BCEX (DYHKLIMIA. o
9. MepenHue Beayuwme Koneca (*) (**) Mo ymonuanutio Bxogut B NMONHYKO KOMIJIEKTALINKO
10. TlMepanb nogbemal/onyckaHus nnaTopMbl C LLEeTKamMu
A) TMNonoxeHve neganu Npu NOAHATON nnathopme
B) lMonoxeHwne neganv npu onyLeHHon nnatdopme
11. BakyyMHbIV WnaHr Wweabpebl
P100944
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO PYCCKUM

CTPYKTYPA MALUUHbBbI (npoaomkeHue)
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Bauvok ans pacteopa

B3anuBHasi npobka Gadka Ansi pacteopa
CbeMHbIV LWnaHr nogaym pacrteopa
3abopHuk coctaBa

OnekTpomMarHUTHbIN KnanaH
MnaTtdopma Kpyrrnon LeTkm

LeTka

KnanaH pactBopa:

A) OTKpbITbIN KNanaH

B) 3akpbITbivi knanaH

29.
30.
31.

32.
33.
34.

35.
36.

LLiBaGpa

Bauvok ans cbopa mycopa

BakyyMHasi ceTka ¢ aBTOMaTU4eCKoW 3arnopHO-BbIMYCKHOM
cuctemon

[Buratens BakyyMHON CUCTEMBI

Bayok ¢ BoccTaHaBnvBatoLLEe BOAOW

Kpebiwka 6ayka ¢ BoccTaHaBnuBatoLlel BOAON (OTKpbIToe
nonoxeHue)

KHonKa perynmpoBKku CKOPOCTU ABUXEHUSI MaLUUHbI BNepes,
Akkymynsitopbl (onuus) (**)

(**) Mo ymonuanuio Bxogut B NMONHYKO KOMIJIEKTALINKO

P100945
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PYCCKUH

MHCTPYKLWMU MO NCNOJTIb3OBAHUIO

NMAHE-Nb YNPABIIEHUA
41. Kntoy 3axuraHvs (onumsi, No ymonyaHuio JOCTYMNHO B
NPUBOAHOM BEPCUM)
42. KHonka 3anycka n OCTaHOBKN MaLUVHBbI:
»  CaeTAWMIACS NHAMKATOP - MaLUUHA BbINOMHAET yOopKy/
CYLLKY
*  Mwraowmin uHamkaTop - yHKUMS NCnonb3oBaHns/
NpOCTOS LLETKN
43. KHonka ynpaBneHve nogadyen pactaopa:
+  CaeTAWMNCA NEBbIA MHONKATOP- MUHUMATbHBIA pacxon,
pactBopa
+  CBeTAWMNCA LeHTpanbHbI MHONKATOP- CPEAHMUIA
pacxopg pacteopa
o CeTAWMICA NpaBblil HONKATOP- MaKCMManbHbIN
pacxop, pacteopa
+ CBeToamMoabl He rOpsiT — pacTBOP OTKITHOYEH
44. HaxumHas KHorka BaKyyMHOW CUCTEMBI:

*  WHamkaTop BKNIOYEH - BaKyyMHas cucTemMa BKIIoYeHa
*  Mwraowmin uHgmkaTop - 6ecluymHas BakyyMmHast
cucTema BKItoyeHa

45.

3Ha4oK akkymynsTopa:

« Csetoamnoppl 1 + 6 - ypoBeHb 3apsiAKM akkymynstopa

*  Mwratowumii KpacHbein ceeToamog 1 - akkyMynaTopbl
paspsikeHbl

. datyukn NPpUCyTCTBUA onepaTtopa Ha MecTe

PerynaTop ckopoctu (*)

Mepekntoyatens obpaTHoro xoaa (*)

CyeTymk Yacos (**)

USB-nopt (onuus)

OKoLLKO ANsi NPOBEPKM YPOBHS 3apsiia akkyMynatopa

(onums) (**):

* 3eneHbin cBeTOOMOA (3apsgHOE YCTPOMCTBO BKITHOYEHO,
N aKKyMynaTOpHble GaTapeun 3apsikeHbl)

*  XenTbih cBETOAMOA (3apsiAHOE YCTPONCTBO BKITHOYEHO,
N aKKyMynaTopHble 6aTapen 3apsikeHbl HarnonoBUHY)

» KpacHbin cBeToamos (3apsiaiHoOe YyCTPOWCTBO BKIHOYEHO
N 3apsbKaeT akkyMynaTopHble 6aTapen)

TonbKo Ans npMBOAHOM BEpPCUU
(**) Mo ymonuanuio Bxogut B NMONHYKO KOMIJIEKTALINKO

P100946
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO PYCCKUM

KOMMNEKTYIOWWE/ONUNOHATIBbHbIE Y3Ibl
B [OMOMHEHMe K CTaHAapTHBIM KOMMOHEHTaM MalumHa A1t 0cobbix 06racTei NpUMeHeHUs MOXeT 6biTe 06opynosaHa
CreayoLLMMN MPUHALTIEXHOCTAMN U Y3aMiu:

—  Knou 3axuranus —  Ckpebku WwBabpbl 13 pasnuyHbIX MaTepuanos

—  Akkymynsatopbl GEL/AGM —  CwucTtema nogaym MOHOLLIETO cocTaea

—  OneKTpOoHHOE 3apsifHOe YCTPOMCTBO —  TNepegHue v 3agHWe Koreca U3 pasnuyHbIX MaTepuanos
—  UWeTku/npoknapkn n3 pasnuyHbIx MaTepuanos —  Cuetuuk yacoB

—  Bpbisrosuk —  USB-pasbem

3a [0NoNHUTENbHBLIMU CBEAEHUAMI O NPUHAANEXHOCTAX U ONUMOHAanNbHbIX y3nax obpallaiTeck K aBTOpM3oBaHHOMY Po3HUYHOMY
npoaasLly.

TEXHUYECKUE OAHHBIE
SC401 SC401

Mogenb SCRUBTEC 344

6e3 npvBoaa npueoA
EmkocTb Gayka onsi pacteopa 30 nuTpos
EmkocTb 6adka c BocCTaHaBnuBatoLlel BOou 30 nutpos
[nvHa maluvHbl 1.180 mm
LLivpnHa mawwmHbl co weabpoi 720 mm
LLivpnHa mawmHbl 6e3 weabpbl 458 mm
BbicoTa maLmHbl 1055 mm
LLinpnHa 30HbI O4NCTKM 430 mm
[OwameTp nepeaHero koneca 200 mm
YoenbHoe AaBneHne nepeaHyx Konec Ha nor 0,8 H/mm?
[nameTp 3agHero koneca 80 mm
YpenbHoe AaBneHne 3agHuX Korec Ha rnon 2,0 H/mm?
[nameTp weTkn/npoknagku 430 mm
[aBneHue weTkn 25 kr
3HayeHus1 NoToka pacTeopa 0.3-0.7 - 2.0 I/min n/min
KoHLeHTpaums MotoLLLero CpefcTea B CUCTEME NMOAAYM MOKLLIEro cocTaBa - 0,25+2,0%
YpoBeHb AaBneHns 3Byka Ha pabodem mecte (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 £ 3 ob(A)
YpoBeHb AaBneHusi 3Byka Ha paboyem MecTe B TUXOM pexume paboTbl (LpA) 60 + 3 gb(A)
YpoBeHb 3Byka MalLuHbI (onycTUMbIN ypoBeHb 1ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) 80 aB(A)
(LwA)
YpoBeHb Bubpauun pyku onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/cek.?
MakcumanbHbIv yron nogbema npv pabote 2%
MoLHoCTb ABuratens npUBoOgHON CUCTEMbI - 150 Bt
MpvBOAHas cKOpOCTb (NepemMeHHas) - 0-5«km/M
MoLHOCTb MOTOpPa BakyyMHOW CUCTEMbI 280 Bt
Harpy3o4yHasi cnocobHOCTb BakyyMHOW CUCTEMbI 900 mm H,0
MoLHoCTb MoTOpa LWeTKn 450 Bt
YacToTa BpallueHus gBuratens WeTku 140 06./MuH
O6was TaroBasi MolHocTb (EN 60335-2-72) 0,5 kBT 0,6 kBT
Knacc 3awuthbl IP X4
Knacc 3awmtbl (anekTpuyecknin) Il (I ansa 3apsigkv akkymynstopa)
Pa3amep oTceka akkymynsitopa 350 x 350 x 260 mm
JInHenHoe HanpspkeHne 24 B
CraHnpgapTtHble 6aTapeun (2) - 1358:\]%%‘:—85"
3apsgHoe ycTponcTBO - 24 B 10A
Bpewmsi paboTbl OT akkymynsitopa (cTaHgapTHble akkymynstopbl) (EN 60335-2-72) 2,6 yac 2,4 yac
Bec 6e3 akkymynaTopoB U ¢ NycTbiMU 6aykamu 61 kr. 73 kr
Macca-6pyTtTo aBToMo6Uns (GVW) 151 kr 163 kr
Bec c ynakoBkoi (6a3oBasi / nonHas KoMnrekTaums) 97 kr/ 154 kr 109 kr / 166 kr
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PYCCKUH

| MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

CXEMA JJEKTPOIMNPOBOOKHU
KHonka
BAT AkkymynsTopbl 24 B (*) RV1 [MoTeHumnomeTp ckopocTu (NpuBoAa)
C1 CoefuHuTenb akkymynstopa S1,S2 | JaT4uk NnpucyTcTBUS onepaTopa Ha MecTe
C2 CoeanHuTENb 3apSAHONO YCTPOMCTBA akKymMynsaTopa SK CmapT-Knntod (onuust)
CH 3apsgHoe yCTponcTeo (onums) SW1 MepekntoyaTtens obpaTHOro xoaa (NPUBOA)
EB1 PyHKUMOHanNbHasa anekTpoHHas nnara TU Trackclean (onuusi)
EB2 OnekTpoHHas nnaTa nonb3oBaTenbCKoro HTepderica UsB USB-nopt (onuus)
EB3 OnekTpoHHas nnara cuctembl NpmMeoda (NpUBOA) . .
(*) Onuua ana sepcuii BASOBOW komnnektauum
ES1 Pene dyHKLUMOHANbHOM 3NEKTPOHHON NnaTtbl
EV1 OnekTpoMarHUTHbIV knanaH LiseToBbIe KoAb!
F1 MpenoxpaHuTens ABUraTens WeTKM BK HepHbiri
F2 MpenoxpaHuTens BakyyMHOrO ABMraTens BU Cuhuit
F3 MpenoxpaHuTernb ABUraTens cUcTeMsl npusoaa (Npueog) BN KopudHesbiit
F4 MpenoxpaHutens USB-nopta (onuus) GN 3eneHbIi
HM CyeTumk Yacos (onuus) GY Cepuiii
KEY | Koy saxuranus (*) oG Opatbkesbiii
M1 MoTop LieTok PK Po3oBbIi
M2 [lBuratens BakyyMHOM CUCTEMbI RD KpacHbiit
M3 Hacoc ans uncTsiwero cpeactea (*) vT PuioneTosbId
M4 [suratens cuctemsl npueoaa (Mpusoa) WH Benbii
YE XKentbin
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO PYCCKUM

SKCIMNYATAUUA/PABOTA

BHUAMAHUE!
B HekomopbIx Mecmax Ha MawuHe UMeromcsi Hakelku ¢ cuMeosiamu:

OlNACHO
OCTOPOXHO
BHUMAHUE
KOHCYIIbTALNA

Mpu 3HakomcTBe € HacTosAWwMM PykoBOACTBOM, ONepaTop AOMKEH yAensaTb 0CO00e BHYMaHe 3Ha4YeHWI0 CMBOJIOB, YKa3aHHbIX Ha
Tabnuykax (cm. naparpad BusyanbHble CMMBOIbI HA MaLLVHE).
He 3akpbiBaiTe 3T Tabnmyku 1 cpasy e 3aMeHsANTE X B Criyyae NoBpeXOeHUS.

NMPOBEPKA AKKYMYNATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUHY

BHUMAHUE!
Anekmpuyeckue demasnu MawWuHbl MO2ym 6bImb cepbe3HO N08pPeXOeHbI, ecriu aKKyMysisimopbl yCmaHoe1eHbl
unu nNooKrYeHb! HerpaesusibHO.
Tonbko keanuguyupoeaHHble compyOdHUKU OO/MKHbLI ycmaHaeueamb akKyMyJsisimopbl. YcmaHoeume 3apsiOHoe
ycmpolicmeo 8 coomeemcmeuu ¢ murnom ucnosb3yembix akkymynsamopoes (WET unu GEL/AGM).
IMeped ycmaHoekoll nposepbme akKyMyJsisimopbl Ha npedmem noepexoeHull.
OmcoeduHume KOHHEKMoOpP akKyMmyJsisimopa u wmercesb 3apssdHo20 ycmpolicmea.
Ob6pauwalimecb ¢ aKKyMyJsisimopamu 04eHb OCMOPOXKHO.
YcmaHoeume 3awjumHbie KoOInayku KJieMM akKymysissmopa, nocmaeJsisieMble eMecme ¢ MawuHoU.

[ns mawwnHbl HeobxoaMMbl ABa akkymynaTopa 12 B, nogkmtoYeHHbIe cornacHo cxeme (28).
MaLumHy MOXeT NOCTaBNATLCS HACTPOEHHOW Ha paboTy B OOHOM M3 CNeayLLMX PEXMMOB:

Ha mawuHe yxe ycTaHOBIEHbI akKyMyJNATOPHbIe 6aTapeun

1. TposepbTe, 4TOOLI COEAUHMTENBL akkymynaTopa (8) Obin NoAKMoYEH.

2. Tlepep nepBbIM NCMOMb30BaHNEM MaLUMHbI C HOBLIMY akKyMyngTopamu, cnegyeT NONHOCTBIO 3apsanTb Ux (Mpouenypa
onucaHa B rmaee « TexobcnyxuBaHvey).

Be3 akkymynsaTopoB

1. Kynute coOoTBETCTBYyHOLLME aKKyMynATOPbI (CM. pasgen « TeXHUYeckne JaHHbIey).

2. HacTponTe MaluuHy B COOTBETCTBUM C TUMOM yCTaHoBMNeHHbIX akkymynatopoB (KUOKOCTHbIX nnn M'ENEBBIX), kak onvcaHo
B CrieqyloLem pasgene.

YCTAHOBKA U HACTPOUKA TUMNA
AKKYMYINATOPOB (BJTAXHbIX UM TEJNIEBbIX)

YcTaHOBKa akKymynsiTopa ( (

1. Tpun HeoBXOQMMOCTU U3BMEKMTE KIOY 3axkuraHus (41).

2. OTcoepunHUTe COEAMHUTENb akKyMynaTopHon batapeu (8).

3. MopgHumwuTe Kpbiwky (34) n npoBepsbTe, YTO Gak (33) nycT,
MHaye OMOPOXHWUTE ero C NOMOLLbIO CAMBHOTO LnaHra (12). ':E:'

4.  3akpowiTe KpbILKy (34).

5. BosbmuTech 3a pyyky (16) n 0CTOPOXXHO NoAHUMUTE BayoK
(33).

6. MawwuHa obopygoBaHa kabenem, COBMECTUMBIM C 2 1 2 V 1 2 V
akkymynaTopamu no 12 B. AkkypaTtHO nogHUMUTE U
YCTaHOBWTE aKKyMYmATOPbI B OTCEK.

7. TlodBepuTe 1 ycTaHOBUTE NPOBOAA KaK MOKa3aHO Ha
PucyHke 1, a 3atem 3aTaHuUTe UKCUpyoLme ramkm Ha — .:E:.

Knemmax.
8. YcTaHOBWTE 3aLUUTHBIV KONNA4yoK Ha KaXayro Knemmy un O I O

NOACOEAMNHUTE KOHHEKTOP akkymynsiTopa (8).

9. BosbmuTech 3a pyuyky (16) n ocTopokHO onycTuTe 6a4ok
(33) Puc. 1

P100948
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PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO NCNOJTIb3OBAHUIO

YctaHOBKa TMNa akkymynstopa

YCTaHOBUWTE 3MEKTPOHHYIO CXEMY MalLWHbl B COOTBETCTBUM C

TUNOM YCTaHOBMNEHHbIX aKKyMynsaTopHbix 6atapen (BJTAXKHbIX

unu M'EJIEBbIX):

10. (npw Hanunuum) MNoBepHUTE KMoy 3axuranns (41) B
nornoxeHune «I».
[ns 3anycka MalUWHbI HXXMWUTE U YOEPXXMBaNTE rMaBHYHO GEL/AGM
KHOMKY (42). lns onpefeneHus TEKyLUMX HacTpoeK
obpaTnTe BHMaHWe Ha HAMKATOP akKymynsaTopa,
MUratoLL1ii B MepBble CEKYHAbI BKIOYeHus (cM. PrucyHok

2):
11.  ECnmn HacTponku TpeByeTcs 3MEHUTL HaXMUTE WET
yAepKuBanTe KHOMKy (44) B Te4yeHne 3 CekyHa.
12. B TeuyeHve 3 ceKyHA 3aanTe HOBble HACTPONKM, Puc. 2
NCMONb3ys KHOMKY (44). P100949

13. TMopoxante 3 ceKyHAbl, MOKa 3HAYOK aKKyMymnsiTopa He
0TOOpPa3nT TeKyLLMI YPOBEHb 3apsifia akkyMynsiTopa.

BHUMAHUE!
Ecnu mawuHa o6opydoeaHa eCMpOeHHbIM

3apsAOHbIM ycmpolicmeom O51s1 3apsiOKu
ycmaHoeJsieHHbIX akkymynsimopos (BITAXKHbIX
WIN rEJIEBbIX/AGM) moxem noHado6umncsi
ocobasi npouedypa 3apsoKu: Onsi nosy4eHust
KOHCy/sIbmayuu omHocumesibHo rnopsioka
3apsI0KU aKKyMyJIsImopoe CesHKUMmech CO
cayx6oi noddepxku Nilfisk.

3apspgka akkymynsaTopa
14. TlonHOCTbIO 3apaanTe akkyMynsaTopbl (CM. NOpsAoK
OeNCTBUI B rmase « TexobcnyxmBaHmey).

NEPEQ BBOOOM MALUMHbI B AEUCTBUE

YcTaHOBKa LWETKM N1 NpokKnaakogepxarens

B 3aBrcMMOCTM OT TVNa NaHMPYEMON O4YUCTKM MaLLUHY

MOXHO ocHacTuTb nubo wwetkow (A, Puc. 2), nubo gepxatenem

npoknagok (B) ¢ npoknaakoi (C) BMeCTe C COOTBETCTBYHOLLEN !

nnatcopmon.

1. Pacnonoxwute weTky (A) unu gepxatens npoknazgku (B)
nop, nnatopmMon LweTku (26).

2. (npv Hanu4unm) MNoBepHUTE KNtod 3axuranms (41) B

nonoxeHue «I».

Haxxmute rnaBHyto KHOMKY (42), 4TOObl 3anyCTUTb MaLUVHY.

MoBTOpPHO HaXXMUTe KHOMKY (42, CBETOAMOA ropuT).

OnyctuTe nnatgopmy c LweTkamu, Haxas negarns (10-B).

[nsa ncnonb3oBaHUs LLETKN OQHOBPEMEHHO HaXMUTE

1 yaepxuBanTe KHOMku (44) n (42) B Te4eHNe ogHOMN

CeKyHabl.

ok w

CHATUe LWeTKN UNn npokKnaakoaepxarens

6. HaxmuTe kHOMKy (42, cBETOAMOA HE rOpwUT).

7. TNogHumuTe nnaTtdopmy LweTkn, Haxas neganbs (10-A).

8. NS OTKMOYEHNs WEeTKN OQHOBPEMEHHO HaXMUTE U
yaepxuBamnTe KHomku (44) n (42) B Te4eHne ogHoON
cekyHabl. [NogoxanTe noka LeTka He OTCOeANHUTLCS.

NMPYUMEYAHWE
lMpu ucnonb3o8aHuu hyHKYUU 3adelicmeosaHusi/

OMKIIHHEHUS WemKu UHOUKamop KHOMKU (42)
Mueaem.

P100950
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PYCCKUW

MMmelowmecs WeTKU U COOTBETCTBYIOLME PYKOBOACTBA MO UX MPUMEHEHUIO (TONbLKO B KayecTBe peKoMeHaauumin)

Mogenu 46 GRIT | 80 GRIT | 180 GRIT | 240 GRIT | 500 GRIT | PROLENE | PROLITE |UNION MIX

O6was yncrka:

BeTtoH

BeToHHO-MO3anyHbIV Non

Kepamunyeckne nnuTku/GyToBbIN
KameHb

Mpamop

BuHunosble nanTkn

Pe3nHoBble nAnTkn

MonupoBka:

PeanHoBble nnntku

Mpamop

BuHunosble nAnTkn

YcTaHoBKa WBabpbI

1. YcraHosute weabpy (A, Puc. 3) n 3akpenute ee Ha ckobax
(C) npu nomowm maxosukos (B).

2. Tpun HeOBXOAMMOCTM OTperynupynTe LBabpy ¢ NMOMOLLbO
kHonku (D), ytobbl 3agHuin (E) n nepegHun ckpebok (F)
Kacanucb nomna kak oTobpaxeHo Ha PUCYHKe.

HanonHeHusa 6ayka gnsa pacTtBopa

OCTOPOXHO!
Ucnone3yiime monsko cnabo neHswuecs u

He socr/laMeHsieMble Hucmsuwue cpedcmea,
l'lpeaHa3Ha'-leHHble Os1s1 ucnosb308aHUsl 8
asmomMamu4YecKux Hucmawux MmalluHax.

BHUMAHUE!
lMpu ucnonb3oeaHuu Yucmsuwux cpedcme Onsi

nona cnedylime UHCMPYKUUSIM Ha yrnakoeke
amux cpedcme.

lMpu pabome ¢ Yucmswumu cpedcmeamu Osisi
rnona Hocume coomeemcmeyrouwue nepyamku u
3awumHbie cpedcmea.

NPUMEYAHVE
Ecnu mawuHa obopydosaHa cucmemou nodaqu

Morouje20 cocmasa 3asnelime 8 6ak yucmyto o0y, 8
Opyaux cryyasix 3anelime pacmeop.

1. YBegwuTtecb, 4TO NPUEMHUK A5is pacTBopa (28) oTKpbIT (28-
B).
2. [Ona HanonHeHus G6aka (21) nogHUMUTE KpbILKy (22) n

7777777,

S

BOCMOMb3YNTECh CbEMHBIM LUMAHIOM (23) Ui 3a6OPHUKOM Puc. 3
(24). P100951
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PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO NCNOJTIb3OBAHUIO

(Ana mawmH 6e3 cucTeMbl NOAa4YN MOKOLLIEro cocTaBa)

3. Hanonnute 6a4ok (21) pacTBOPOM, NPUroaHbLIM A5 BbINOMHAEMON paboThbl.
He HanonHsmTe 6a40K NOMHOCTBIO - OCTaBbTE HECKOMbLKO CAHTUMETPOB OT Kpas. [Nonb3ynTech wnaHrom (13) anga samepa.
Bceraa cnenyiTe MHCTPYKUMSM NO NOArOTOBKE pacTBopa, MPMBEAEHHBIM Ha YNaKoBKe XMMWUYECKOro BeLLeCTBa.
Temnepatypa pacTBopa He AormkHa npesbiwaTtb 40 °C.

(Ana mawmH ¢ cMcTeMon NOJAaYM MOKOLLEro COCcTaBa)

4. HanonHute 6a4ok (21) uMcton BOOoOW.
He HanonHsmTe 6a40K NOMHOCTBIO - OCTaBbTE HECKOMbKO CAHTUMETPOB OT Kpas. [Nonb3ynTech wnaHrom (13) anga samepa.
Temnepatypa Boabl He JormkHa npesbiwaTth 40 °C.

HanonHeHune 6ayka pnAa yncTALero cpeAcTsa (Ana MalnH ¢ CUCTEMOM NoOAAaYM MOIOLLEro cocTasa)

5. MopgHumwuTe Kpbiwky (34) n npoBepbTe, YTO HGak (33) NycT, MHa4Ye ONOPOXKHUTE Ero C MOMOLLBIO CIIMBHOTO LWnaHra (12).

6. 3akpowiTe KpbiLLKy (34).

7. BosbmuTtech 3a py4ky (16) n ocTopokHO nogHuMmTe 6ayok (33).

8. HanonHwute 6a4ok (17) YMCTALLMM CPeACTBOM, MPUTOAHBLIM 45151 BbINOMHAEMON paboThl (BbICOKOKOHLEHTPMPOBAHHOE YNCTSLLEE
cpeacTBo).
He HanonHsiiTe 6a4oK Ans YUCTSALLEro cpeacTsa NOSIHOCTHIO - OCTaBbTE HECKOMbKO CAaHTUMETPOB OT Kpasi.

OCTOPOXHO!
Ucnone3yiime monbko cnabo neHsuwuecs U He gocrnyiaMmeHsieMble Yyucmsauwue cpedcmea, npedHa3HayeHHbIe
0551 ucrnonb3068aHUsI 8 a8MOMaMUYECKUX YUCMSAUWUX MawuHax.

3ANYCK MALUUHBbI (OYUCTKA/CYLLKA)

1. TMogroToBbTE MalLUMHY, Kak NOKa3aHo B NpeabiayLleM pasaerne.

2. (npv Hanu4uum) MNoBepHUTE KNtoYd 3axkunraHns (41) B nonoxexuve «I».
HaxxmuTte rmaBHyt0 KHOMKY (42), 4To6bl 3anyCTUTb MaLLNHY.

NPUMEYAHVE
o muzarowum 8 nepeasie cekyHObI 3arycka MawuHbl ceemoOUOOHbIM UHOUKamopam (45) MoxHO onpedenums murl
ucronb3yeMbiX akKyMynsmopos (cm. napaepacgh «Hacmpolika muna akkymynsimopos»).

NMPUMEYAHUE
lposepbme yposeHb 3apsida akKyMynsimopa.

YposeHb 3apsida akkymynsimopa obo3Hayarom 6 ceemoduo0oe8 3Haqka akkymynamopa (45).

Koeda Ha uHOukamope yposHsi 3apsida akKymyrnsmopa ocmaemcsi U Ha4uHaem mMuaamb 00HO OernieHue criedyem
3apss0umb akKyMynsimopHble 6amapeu, MOCKOMbKY 8 3a8UCUMOCMU OmM Xapakmepucmuk akkymynsimopHol 6amapeu
U eblirornHsiemol pabomsl Ha QOYHKUUOHUPOBaHUE MallUHbl 8 a8MOHOMHOM PEXUME OCMAaemcsi HECKO/IbKO MUHYM
(npouedypa 3apsi0Ku akKyMyrnsimopos onucaHa 8 arnase « TexobceyxusaHuey).

OCTOPOXHO!
He ucnionb3ylime MawuHy ¢ pa3psiKeHHbIMU aKKyMynisimopamu, Ymo6bl usbexams noepexoeHust
aKKyMyJsisimopoe U COKpauwjeHUsi CPOKa UX CIIyX6hbl.

3. BblkaTbiBaHne MalumnHbl B paboyyio 30Hy:
* (Tonbko onsa 6e3nMpuBOAHBLIX BEPCUIA) TONKaNTE MaLUMHY 3a pydKky ynpasneHus (1).
* (Tonbko oNA NPUBOAHLIX BEPCUI) ANs NepeMeLLeHNst Bnepes 3anycTuTe MaluunHy. [lepxxmuTe ogHy pyKy Ha gaTynke
npucyTCcTBUS oneparopa (46). MakcmanbHyto CKOPOCTb ABVXEHWS BNepes MOXHO OTPEerynupoBaTh C MOMOLLbIO
perynaTopa (47). Ana nepemelleHns Haszag HaXXmuTe KHorky (48) n nomectute pyku Ha gaTyukm (45).

NPUMEYAHVE
Bkrirouus MawuHy u nomecmus pyku Ha 0amyuku npucymemeus ornepamopa MOXHO npocMompems obujee spems
Hapabomku, ecnu mawuHa obopydosaHa cHemyuKkoM epemeHu (49).

OnycTtuTe wBabpy (29) c nomowybo neganu (7).

OnyctuTe nnatdopmy c wetkamu, Haxas negans (10-B).

[ns aktmBaummn pyHKLMA yOOPKM/CYLLKM HaXXMWUTE Ha KHOMKY (42, CBETOAMOL rOpwT).

. [nsa ynpaBneHus MaliMHOW NOMECTUTE PYyKN Ha JaTyukm (46) n HayHUTe npouenypy yOOopKu/CyLKn NOBEPXHOCTU Mona.

NMPUMEYAHUE
Hamyuku npucymemeusi (46) Ha py4kax npedomepawjarom 3amnycK Wemok unu nodaqyu pacmeopa (Ha npueodHbIX
sepcusix) 6e3 onepamopa.

No o~
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO PYCCKUM

8. (Tombko AN NpMBOAHbLIX Bepcuii) B cnyyae HeobxoaMMOCTM OTperynupymnTe MakCMmarbHYyt0 CKOPOCTb C MOMOLLIbIO
perynartopa (47).

9. Bo usbexaHune NosiBNeHVs CNefoB UM MOMoc Ha Nonax ¢ YyBCTBUTENbHbLIM NOKPbITUEM UCMONb3yTe (yHKLMI0
«MpegBapuTENbHOrO CMayrBaHus», bnarogapsa KOTOPON LeTka CMayvBaeTCs nepes Hayanom onepaumn.

Onsa aktmBauum aTon PyHKUUN OAHOBPEMEHHO HaXMUTe 1 yaepxunsante kHonku (42) n (43) B TedeHne 10/20 cekyHA.

NPUMEYAHVE
@yHKyus «npedsapumeribHo20 cMaqugaHus» delicmeyem, mosbKo Ko20a KHOMKU (42) u (43) Haxamel.

10. Vcnonb3ysi nepeknoyaTenu ynpasneHus pacXxoLoM MOKLLEro cpeacTsa (43) HacTporiTe HEOOXOAMMbIV PEXUM nodaudn B

3aBUCMMOCTU OT BMAA NPeaCTOSALEN YNCTKN.
AKTUBHbIN cBETOAMOL, YKa3blBaeT Ha ob6beM nogaBaemoro pacTeopa B NUTpax 3a OAHY MUHYTY, Kak NOKa3aHO Ha PmcyHKe 4.

Ecnn cBeToanon He ropuTt, nogaya cocrtaBa He OCyLLEeCTBNAETCA.

0.3 0.7 2.0 I/min

Puc. 4

P100952
11. TMpy HEOBGXOAUMOCTU OTKITHOYMTE BaKyyMHYIO CUCTEMY, HaXaB KHOMKY (44, cBeToaMon NoracHeT), 3aTeM HaXMuTe ee elle pas,
YTOGbI MOBTOPHO BKIHOYUTL (CBETOAMOZ 3aropuTcst). Ons yMEHbLUEHMS LyMa MOXHO BKMHOYUTbL (PYHKLIMIO LWYMOMNoAaBneHus

CUCTEMbI C MOMOLLIbIO KHOMKN (44).
12. (Tonbko Ans 6e3npuBoAHbIX Bepcuit) MNpn HEOOBXOANMOCTN OCTAHOBUTE MaLLWHY I MOBEPHUTE MAxOBUWK PerynmpoBKu
CKOpOCTU ABUXeHUs Briepea (35), kak nokasaHo Huxe:
« [loBepHUTE €ro NPOTVB YaCOBOW CTPESKU, YTOBbI YBENUYUTL CKOPOCTb ABWXEHWS Brepes,;
+ [loBepHUTE €ro No YacoBoW CTPenKe, YTOObl YMEHbLUNTL CKOPOCTb ABMXKEHUS Brepes.

NPUMEYAHUVE
[ns npasunbHo2o nodmemaHus/cywku romoe edonb cmeH Nilfisk pekomeHdyem rnpoxodums pss0om co crmeHamu

rpasol cmMopOoHOU MalUHbI, Kak rnokasaHo Ha Puc. 5.

Puc. 5
P100953

OCTOPOXHO!
Bo usbexaHue noepexdeHusl MoeepxHOCMU OMK/OYUMe wemky rnpu ocmaHoeke MawuHsbl.
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PerynupoBaHue KOHLEHTpaLMu MoloLLero cpeacTtBa B MbITbeBOW BoAe

(Onsa mawmH ¢ cuctemon nogady MOKLLEro COCTaBa)

Mpu paboTe LWeTkn aBTOMaTUYECKN 3anyckaeTcsi cMcTema nNogayn MOLLEro CPeacTea B BOAY.

KoHueHTpaums motoLLero coctaBa ysennuuaetcs Ha 0,25%. [na naMeHeHus ykasaHHOro 3Ha4eHust BbINOMHUTE crneayouime

nencreus:

1. [nsa BHECEHMS UBMEHEHUI HAXMUTE U YOEPXUBANTE KHOMKY (43) 6onee ABYX CEKYHA.
YCTaHOBNEHHOE 3HAYEHNE MOXHO ONpeaenunTb No akTMBHOMY CBETOAMOAY HAa UHAMKATOPE YPOBHS 3apsaa akKymyrnaTopa, Kak
nokasaHo Ha PucyHke 6.

2.  HaxwumawnTte Ha kHonky (43) Ans nsMeHeHus unmn copoca (Bce CBETOANOAbI BbIKITIOYEHbI) HACTPOEK.

NMPUMEYAHUE

Hacmpoltiku coxpaHsitomcsi 4epe3 3 MUHymbl r1ocsie moao, Kak bbi/10 8bIMOIHEHO 10C/IedHee Haxamue KHOIMKU.
Hacmpotika npoueHmHo20 codepxaHusi Hucmsiue2o cpedcmea coxpaHsemcsi 8 namsamu, daxe ecriu MawuHa
B8bIK/TlO4YeHa.

0,25% 0,4% 0,8% 1% 1,5% 2%

Puc. 6
P100954

Pa3pspg akkymynsaTopa Bo Bpemsi paboTbl

Korga Ha nHankaTope ypoBHS 3apsifa akkymynstopa OCTaeTCsd U Ha4YMHaeT Muratb OAHO AeneHne (45) pekomeHayeTcsa 3apsanTb
aKKyMynaTopHble 6atapen, NoCKoNbKy Ha paboTy B aBTOHOMHOM peXuMe OCTaeTCsd HECKOSbKO MUHYT (B 3aBUCMMOCTY OT
XapakTepUCTUK akKyMynaTopHOn 6aTtapeu 1 BbINOMHAEMON paboTbl).

Mpu myratoem ceetoamnoae LWeTka aBTOMaTUYECKM OTKII0HAETCH Yepes HECKOMNbKO CeKyHA, TorAa Kak BakyymHas cuctema u
cucTema npueoga (MpvBOAHas BEPCUs) NPoAoMmKatoT paboTtaTth, YTOOb! 3aKOHUYMTL CYLLKY Nora v OTOrHaTb MalluMHy B Ha3Ha4YeHHoe
ONs 3apsakn MecTo.

OCTOPOXHO!
He ucnonb3yiime mawuHy ¢ pa3psoKeHHbIMU akKKyMysisimopamu, Ymob6bl uzbexxame nospexdeHusi
aKKyMyJisimopoe U COKpaujeHusi CPokKa ux Cryx6hbl.

OCTAHOBKA MALLUUHBI

1. [nsa ocTaHOBKW BpalleHus LETOK U NPUBOAHONM cUCTEMbI (MpUBOAHAs Bepcusi) ybepute pyku ¢ AaTUMKOB OBHapYKeHNs
onepatopa (46) n ocTaHOBUTE MALUMHY C MOMOLLLIO py4Kn (1).

2. [Insa oCcTaHOBKM MaLUMHbI HAXXKMUTE U yOEpXXMBaTe KHOMKY (42) B Te4EeHNE 2 CeKyHA,.
(npn Hannuun) MoBepHUTE KItoY 3axunraHns (41) B nonoxeHue «0».

NPUMEYAHWVE
pu npocmoe eKkn4YeHHOe MawlUuHb! OHa asmMoMamu4YecKu OMmKIIYaemecs Yyepea 5 MuHym.

3. Ybeautecb, UTO MallMHa 3abnokMpoBaHa OT HEMPOU3BOSILHOTO ABUXKEHMS.

OCTOPOXHO!

lpu Heob6xodumMocmu e 3KCMpPeHHOM MopPsiOKe OMKJIIHUMb ece (hyHKUUU MaWUuHbl omcoeduHUme KOHHeKmop
aKkymynssmopos (8).

BoccmaHogume 3agodckue HacmpoUlKu MawuHbl CHO8a MOOKJ1lo4UEe CoeOQUHUMETb.
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OMNOPOXHEHUE BAYKA

ABTOMaTMYeckas 3anopHasi nonnaskoBas cuctema (31) oTknovaeT BakyyMHyt0 CUCTEMY cpa3sy nocre 3anonHeHus 6avka ans
oTpaboTaHHol Boabl (33).

CurHanom OTKIHYEHNS BaKyyMHOM CUCTEMbI CIYXXUT BHE3aMNHOE MNOBbILLEHME YaCTOoThl LWyMa ABUratens BakyyMHON cuctemsl. Mpu
3TOM 0S1 He OcyLIaeTcs.

OCTOPOXHO!

Ecnu eakyyMmHasi cucmema criy4yaliHo omkJstodunach (Hanpumep, koeda akmueupyemcsi ronsaeok us-3a
8He3arnHo20 08UWXeHUs MawuHbl), Mo 011 80306HO8JIeHUS paboMmbi: 8bIK/IFOYUME 8aKYyMHYIO cucmemy,

Haxkae KHorKy (44), 3amem omkpolime KpbiwkKy (34) u nposepbme, 4mobbI rnonsasok eHympu pewemku (31)
onycmuricsi 9o ypoeHsi 800bI. 3ameM 3akpolime KpbiwkKy (34) u eKk/ro4ume 8aKyyMHYH cucmemy, Haxxae KHOIKY
(44).

Korga 6ayok gns otpaboTaHHoM BoAbl (33) 3anOnHUTCSA, ONMOPOXHUTE ero cregywmnm obpasom.

OnopoxHeHue 6avka c BoccTaHaBNMBaloLlen Bogomn

1. lMopHumuTe NnatdopMmy LETKK, HaxaB neganb (10-A).

2.  MogHumuTe WBabpy (29) ¢ nomoLbto pbivara (7).

3. OTroHuTe MalUMHY B Ha3HAYEHHOE MECTO ANS YTUMM3aLMM OTXOL0B.

4.  OTknM4YMTE MaLLnHY. HaxxMuTe 1 yaep>XnuBamnte KHOMKY (42) B Te4eHne 2 CekyHA, 1 (Npu Hanmumm) NOBEPHUTE KITHOY 3aXKUraHust
(41) B nonoxeHune «0».

5. OnopoxHuTe 6a4ok ¢ BocCTaHaBnuBatoLLer Bogon (33) ¢ nomollbio wraxra (12). 3atem npomorite 6a40k YMCTON BOOOW.

OnopoxHeHue 6a4vka AnsA pacTeopa
6. BbinonHute warm c 1 no 4.
7. OnopoxHuTe 6ayvok onga pacteopa (21) ¢ nomoupto wnaHra Ans 3amepa (13). 3atem npomonTe 6a40K YNCTOWN BOLOWA.

NOCIJE NCNOJNIb3OBAHUA MALUUHBI

Mocne paboTkl, Npexae YeM NOKMHYTb MaLUMHY:

CHuMMUTE WeTKN, KaK ykazaHO B COOTBETCTBYIOLLEM pasaene.

BbiTawwmTe koY 3axuraHus (41).

OnopoxHuTte 6adkn (33) 1 (21), kak ykazaHO B COOTBETCTBYIOLLEM pasfene.
MNpoBeanTe exenHeBHOe TexobcnyxmeaHwe (cM. rmasy « TexobcnyxuaHuney).
XpaHuTe MaLUMHy B CyXOM U YACTOM MECTe, MOAHSB UMM CHSIB LLETKY W Babpy.
Y6egunTech, 4TO MaLlMHa 3abrokMpoBaHa OT HENPOWU3BOMBHOIO [ABWKEHUS.

OJIUTENBbHbIA NMPOCTOU MALLUUHBI

Ecnun mawwmHow He cobupatotcst nonb3oBaTthes B TedeHve bonee 30 aHen, caenaiite crneqyolee:

1.  BbinonHuTe npoueaypbl, onucaHHble B pasgene «Mocne paboTbl ¢ MaMHONY.

2. [nsa mawwuH ¢ cMCTeMOoN Nofady MOKLLEro cocTaBa crielyeT CnvTb MotoLee cpeacTBo 13 6aka (17) n o4mcTuTb cuctemy
(npouenypa onucaHa B rnaBe « TexobcnyXvuBaHne»).

3. lNepekponTte knanaH 6aka ¢ mowLMMm cpeacteom (28-B).

4. OTcoegunHUTe COEAMHUTENb akKyMynaTopHon batapeu (8).

ok wh=
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| PYCCKUN MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

OBCINYXXUBAHUE

OnuTtenbHbIn Cpok cryx6bl MaLUViHbI M ee MakcumarbHasi 6e30MnacHOCTb B 9KCMyaTaumm o6ecnevnsaroTcs npaBuibHLIM 1
perynsipHbIM 0BCyXMBaHUEM.

Cnepytolas Tabnuua CoaepXuT AaHHbIe O MaHoBOM 06CNyXMBaHUK. YKkasaHHbIe MHTepBarbl MOryT OTIMYATLCS B 3aBUCMMOCTM OT
KOHKPETHbIX paboymx yCroBuii, KOTOPbIE ONPEeaensoTCs COTPYAHMKOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a TEXHUYECKoe 0BCMyXnBaHme.

BHMUMAHMUE!

3mu npouedypbl OOJIKHbI 8bIMOJIHSIMbLCS npu 8bIK/TFYEeHHOU MawuHe U omcoeOUHEeHHOM aKKyMyJsisimope.
Kpome moeo, neped npoeedeHueM J1106bIX pa6om no mexHuU4ecKomMy chnymueaHum 8HUMameJibHO npo4Ymume
UHCMpPYKyuu e a2s1ase «be3onacHocmb».

Bce nnaHoBble nnu BHeodepeaHble paboTbl N0 06CNYyXMBAHUIO AOMKHbBI BbINOMHATHCS KBAaNUMULMPOBAHHLIM NEPCOHANIOM UMK
aBTOpPU30BaHHbIM CepBUCHBbIM LieHTpom.

B naHHOM pykoBOACTBE OnMcaHbl TONMbKO OCHOBHbIE NPOCTEeLIME NpoLieaypbl 06CnyX1BaHUS.

CefeHnuns o0 apyrux npoueaypax o6cnyXmnBaHus, ykasaHHbIx B « Tabnvue MNMnaHoBoro OBCnyKMBaHUS», MOXHO HaNTH B
crneumansHom «PykoBogcTee no O6cnyxunBaHuo», KOTopoe umeetcsi B ntobom CepercHom LieHTpe.

TABJIULA NMNTAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

EXXegHeBHO no-
cre ucnonb3o-
BaHUA MallUHbI

Kaxable wectb

ExXeHepenbHO
MecsiLeB

Mpoueaypa Pas B rog

Bapsaka akkymynstopa

QuuncTka weabpbl

YycTKa LWeTKWU/MPOoKNagku

YucTtka 6aka aona oTpaboTaHHOW BOAbI, TOTKa AN Mycopa 1
BaKyyMHOW CeTkM C nonnaskoM. [poBepka NpoKnaaku KpbILLKK

OuncTKa 1 OMOPOXKHEHWE CUCTEMbI NOAAYM MOIOLLIErO pacTBopa
(onums)

MpoBepka ckpebka wBabpbl

OuuncTka dunsTpa pacteopa

MpoBepka ypoBHs anekTponuTa B akkymynsaTope (BITAXHbIA)

3ameHa ckpebka wBabpbl

I'IpOBepKa N OYUCTKa BEHTUNALUMOHHOIO KaHana npusoga u
asuratens WeTku

I'IpOBepKa nnn sameHa erJ'IbHOVI LLETKN MOTOPOB LLETKU

[MpoBepka unu 3ameHa yrofibHOM LLETKN MOTOpa CUCTEMbI
npusoAa (ToMNbKO AN NPUBOAHbLIX BEPCUIA)

(1) OTa npouenypa TexobCnyXMBaHWs JOIMKHA BbINOMHATLCS aBTOpM3oBaHHbIM CepBucHbIM LieHTpom Nilfisk.
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO PYCCKUM

3APAOKA AKKYMYIIATOPA

MPUMEYAHUE

Bapsikalime akKymyrisimop morbKo Koeda rocrnedHee dereHue Ha uHOUKamope ypoeHs 3apsida (45) HaduHaem mueamb
urnu 8 KoHue Kaxxool CMeHbI.

lModdepxkaHue akKyMyrsimopos 8 3apsiKeHHOM COCMOsHUU rpodriesaem CPOK UX CryX6bl.

OCTOPOXHO!

Ecnu akkymynsimopbl pa3psiousiuchk, nepesapsidume ux kak MOXXHO 6bicmpee, MOCKOJIbKY 8 Pa3psiKeHHOM
COCMOSIHUU OHU MPOCyXam MeHbuwe.

lpoeepsilime 3apsi0 akKyMysisimopa He MeHee 00HO20 pa3a 8 HedeJlio.

OCTOPOXHO!
Ecnu mawuHa He o60opydoeaHa 8CIMPOeHHbIM ycmpolicmeoM 3apsiOKu akKyMynsimopHbix 6amapel, ebibepume
eHelwHee 3apssOHoe ycmpolicmeo, nodxodsiuee 0sis1 suda ycmaHoeJsIeHHbIX 6amapel.

BHUMAHUE!

lpu ucnonb3oeaHuu cepHbix (XKUOKOCTHbIX) akkymynsmopoe eo epemsi ux nod3apsioku obpasyemcsi
o4YeHb 83PbI800NaCcHbIlU 8000POOHbLIU 2a3. 3apsxalime akKyMYyisimopbl MOJILKO 8 XOPOWO 8eHMUIUPyeMbIX
nomeuwjeHusix, edasiu om OomMKpPbLIMO20 O2HS.

He kypume 8o epemsi 3apsiOKU aKKyMyJisimopoe.

He onyckalime 6ak Ao okoHYaHUs1 YuKJsia nod3apsiOku akkKyMyJsisimopa.

BHUMAHUE!

Bydbme ocmopoxHbI Npu 3apsioke ceuHuoebix (XKUOKOCTHbIX) akkymynsmopoe, mak KaKk 603MOXXHa ymeyka
aslekmposiuma. dnekmposium siesisiemcsi Koppo3uliHbiM eeusecmeom. [Tpu koHmMakme ¢ Koxel unu 2nazamu,
mujamenibHO npomMotime ux eodol u o6pamumecs K epayy.

> PP @

MpepBapuTenbHbie AeNCTBUS

OTroHnTe MaLUMHY B Ha3HAYEHHOE MECTO ANs NoA3apsaKku.

Yb6eauTech, YTO MallMHa OTKITFOYEHAa U KN4 3axkuranust (41) nsenedyeH.

MogHnmuTe Kpbiwky (34) 1 npoBepbTe, YTO Gak (33) NyCT, MHaYe ONOPOXXHUTE ero C MOMOLLBIO CIIMBHOTO WnaHra (12).

3akponTte KpbIwKy (19).

Bosbmutech 3a pyyky (16) n ocTopoxHO nogHummnte 6ayok (33).

Tonbko ans BITAXKHbIX akkymynsTopos:

* [lpoBepbTe YPOBEHb 3MEKTPONMTa BHYTpY akkymynaTtopos (36). MNpu HeoBXoanMOCTM OTKPYTUTE KPbILLKX U AONENTe
SMEKTPOSNT.

*  [pv BOCTUXKEHUN HYXXHOFO YPOBHS! 3aKPONTE KPbILLKN U OYUCTUTE BEPXHIOK MOBEPXHOCTb aKKyMYSTOPOB.

7. 3apsguTe akkyMynsiTopbl OQHMM K3 CriedyoLmx crnocoboB B 3aBUCUMOCTM OT MMEIOLLErOCs SNIEKTPOHHOTO 3apsiHOro

ycTponcTea (4).

Bl

3apsigka akkymynsaTopa ¢ NoMOLbI BHELWHEro 3apsaaHoro ycTpomcTsea
1. C nomoLublo COOTBETCTBYIOLLErO «PyKOBOACTBA MO 3KCMyaTauumn» ybeantech, YTo BHELLHEE 3apsiiHOE YCTPOCTBO NOAXOAUT.
HomuHanbHoe HanpskeHne 3apsiAHOro YCTpOoMCTBa AOMKHO cocTaBnAaTb 24 B.
OTcoenmnHUTE coeMHUTENb akKyMynsiTOpHoW 6aTapen (8), OCHaLLEHHbI PYKOSITKOW, 1 NOOKMHOYUTE Ero K BHELLUHEMY
3apsiAHOMY CTPOWACTBY.
MopcoeauHuTe 3apsiiHOE YCTPOMCTBO K SNEKTPUYECKON CETU.
Mocne 3apakn OTCoeauHUTE 3apsiAHOE YCTPOMUCTBO OT IMIEKTPOCETU U COEAMHUTENS akKyMynsTopa.
Mopknounte coeamHUTENb akkymynaTopa (8) k MallmHe.
Bosbmutech 3a pyyky (16) n ocTopoxxHO onyctute 6avok (33).
BHUMAHMUE!
3anpewjaemcs nodknr4Yamb eHewHee 3apsi0HOe ycmpolicmeo K Opy20My KOHUY coeOuHUmernsi,
nodcoeduUHEeHHO20 K MawuHe. Mo MoXKem fpueecmu K cepbe3HOMY M08pPeXOGeHUI0 3JIEKMPOHUKU.

N

o0k w

3apsigka akkymynsitopa ¢ NoMOLLbI 3apAAHOro YCTPOUCTBA, yCTAHOBIIEHHOIO B MallMHe
1. TMopgkntounTte LWHYpP 3apsgHOro yCTponcTaa (5) K aneKkTpuyeckomn cetu. HanpshkeHne 1 yactoTa B 9neKTpOCeT AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb 3HAYEHWSIM 3apsiAHOrO YCTPOWMCTBA, yKasaHHbIM Ha Tabnuuke ¢ cepuiiHblM HOMEPOM MaLLUHBI (3).
MPUMEYAHUE
Ecnu 3apsioHoe ycmpolicmeo rnodKIIHHeHO K ariekmpocemu, ece (hyHKUUU MawuHbl asmomMamuyeckum 6r1oKupyromces.

2. Bo Bpewms 3apsifa akkyMynsaTopoB Yepe3 CMOTPOBOE OKHO (51) Anst KOHTPONS YPOBHS 3apsga akkyMynsTopa BUAHO, YTO ropuT

KpacHbIN nHAnKaTop.

O 3aBepLUeHUN Npoueaypbl 3apaaKkM akKyMynsaToOpoB COOOLLAET XKeNTbI MHOUKATOP.

Ecnu 3aropenach 3eneHas curHanbHasi namna, 3apska akkymynstopa 3aBeplLueHa.

5. Tlo 3aBepLUeHMIO 3apaaky akKyMynaTopa OTCOeanHUTE LUHYP 3apsaHOro yCTponcTBa (6) OT anekTpoceTn U HaMmoTanTe ero
BOKPYT NpeaHas3Ha4yeHHoW AN 3Toro CTonku (6).

6. BosbmuTech 3a pyyky (16) n octopoxHo onycTute 6ayok (33).

MPUMEYAHNE
ModpobHble ceedeHusi 0 akcnmyamayuu 3apsiOHo20 yecmpoticmea (4) MOXHO Halmu 8 coomeemcmayou,em
Pykosodcmee.

o
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| PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO NCNOJTIb3OBAHUIO

OYUCTKA LWWBABPbI

NMPUMEYAHUE
Lllsabpa domxHa 6bimb Yucmol, a ee cKpebKu 8 XopoweM coOCMOsiHUU 071 HOpMaribHOU CyWKU.

OCTOPOXHO!
Mpu yucmke weabpb! pekomeHdyemcs1 Ha0eeamb 3alUMHbIe epYyamku, maK KaK mam Mo2ym oka3amacsi
ocmpele 06J10MKU.

BbiBeaMTe MalLMHY Ha rOpM30HTaNbHYH NOBEPXHOCTb.

Y6eoutech, 4TO MallvHa OTKITHYEHA W KNt 3axkuraHus (41) n3snedeH (npy Hanm4uun).

Ocnabkte MmaxoBukmM (14) u cHumuTe WwWeabpy (29).

BbimonTe n ouncTute wBabpy. B yactHocTr, ounctute otcekm (A, Puc. 7) n oteepctue (B). MNpoBepbTe cocTosiHMe nepeaHero
(C) n 3agHero (D) ckpebkoB. MNpy HaNMYMM NOBPEXAEHUA 3aMEHUTE UX, KaK NMOKa3aHO HUXE.

5. YcraHoBuTe WwBabpy, AercTBYs B 06paTHOM NocnenoBaTenbHOCTH.

NMPOBEPKA U SAMEHA CKPEBKA LLUBABPbI

1. OumcTtuTe WBabpPy COrnacHoO ONUcaHuo B NpeablayLiemM pasgene.

2. TpoBepbTe cocTosiHue nepepHero (C, Puc. 7) n 3agHero (D) ckpebkos. MNpu Hanuyinv NoBpexaeHun 3ameHunTe nx, Kak
nokasaHo Hmxe. NpoBepbTe, He U3HOLWEH N nepegHuin yron (E) 3agHero ckpebka; B NPOTUBHOM Crlyyae nepeBepHUTe
CkpeboK, YTOObI MOMEHATL MECTaMy U3HOLLIEHHbIV Yron ¢ uenbiM. Ecnn n gpyrue yrnbl M3HOLWEHbI, 3aMeHnTe cKpebok B
cnegyoLwem nopsake:

*  Vcnonb3yst nepemblyky (F) BbIABUHBTE M CHUMUTE dnacTUYHyto nnaHky (G), a 3aTem noBepHuTe nnn 3amenuTe (H) 3agHun
ckpebok (D).

* YcTtaHoBuUTe 3agHuUI CKpeboK, AeNCTBYSA B obpaTHoM nocnegosatensHocTy. Mpukpenute anactuyHyto nnaHky (G) k
KpenneHunsm (H), Ha4ymHas ¢ ogHOM CTOPOHbI. YTOObLI 06nerYnTb Npoueaypy KpenneHus, 3akpennanTe KpenneHus no
OOHOMY 3a pas, PMKCUpys NnaHKy nepeq KpenneHnem ogHown pykor (M) n TaHuTe ee apyrom pykoin (N).

*  OTBMHTMTE MaxoBukK (l) 1 cHUMUTE NnaHky (J), 3aTem noBepHUTE NNK 3ameHnTe nepegHuin ckpebok (C).

* YcTaHoBUWTE NepeaHui ckpebok, AeCTBySA B 06paTHOM nocreoBaTesibHOCTU.

3. YcraHosuTe wBabpy (29) n 3akpytute maxosuku (14).

4. OnyctuTe WBabpy Ha non, 4Tobbl NPOBEPUTL BBICOTY CKpebkoB. BeinonHuTe cnegyolee:

*  Y6eautechb, uTo kpan (K) nepegHero ckpebka (C) u kpan (L) 3agHero ckpebka (D) pasmelLeHbl kak MokazaHo Ha PUCYHKE.

* Vcnonbe3aywiTte pykosTky (15) ona perynupoBaHus.

ON =

D

/
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO PYCCKUM

YUCTKA LLETKU

OCTOPOXHO!
lMpu yucmke wemku pekoMeHOyemcsi Hadegamb 3auwjumHbie NepYyamku, mak KaK mam Mo2ym okasamacsi
ocmpele 06J10MKU.

CHuMUTE LLETKY, Kak OnncaHo B rmase «VIcnonb3oBaHme/Akennyataumsy.

OumcTuTe LWEeTKY C MOMOLLLIO BOAbLI 1 MOKLLETO CpeacTBa.

MpoBepbTe HE CRULLIKOM TN CUNBHO U3HOLLEHbI WWETUHKM WeTKN. [Npyn HeoBXoAMMOCTM 3aMeHUTE ee.
Mpu ncnonb3oBaHMM NPOKNAAKM NPOBEPLTE €€ COCTOSIHUE U 3aMEHUTE ee B Clyvae Npu3HaKoB U3Hoca.

O4YNCTKA BOCCTAHOBUTEJIbHOINO BAYKA

1. OTroHWTe MaluMHy B Ha3Ha4YeHHOe MeCTO A5 yTUNU3aLMmy OTXOLOB.

2. Y6eaguTechb, YTO MaLUMHA OTKIOYEHa U KIToY 3axkuranns (41) nseneyeH (Mpy Hanuymm).
3. Crnewrte Boay 13 6auka ¢ nomoLbio wnawra (12).

4. TlogHumuTe KpbIWKy (34).
5
6

ON =

MpomoiTe 6ak (33) 1 KPbILLKY YNCTON BOAOWN.

Ounctute BakyyMHyto ceTky (31), pasomkHuTe cukcatopsl (A, Puc. 8), otkporite ceTky (B) n nsenekute nonnaeok (C), 3atem
TWaTenbHO O4YMCTUTE N YCTAHOBUTE €ro Ha MecTo.

CHumute 6ak ana mycopa (D) u oTKporiTe ero KpbILwKy. AKKypaTHO OYMCTUTE €ro U YyCTaHOBUTE Ha BaKyyMHbIV LLFIAHT.

8. lpoBepbTe cocTosHME NpoKnaaku Kpbiwku 6aka (E).

N

MPUMEYAHNE
lpoknadka (E) omeevyaem 3a co30aHue 8aKyyma 8 pesepgyape, Hmo Heobxodumo 0risi ecacbigaHuUsi 060pomHoU 800bI.

B cnyyae HeobxogmmocTn 3amennTe npoknagky (E), yaanus ee n3 kopnyca (F). [Npn ycTaHOBKE HOBOW NPOKNagKu
pacnonoxuTe ee Tak, YTobbl CThIK (G) HaxoamMncsa B HUXKHEN 0brnacTu, Kak NokasaHo Ha PUCYHKE.
9. Y6epgutecb, YTO NOBEpPXHOCTb Nocaaku (H) npoknagkm (E) B xopolem COCTOSIHUM, OYMLLEHa U NOAXOOUT ONS SKChnyaTauum.
10. 3akpownTe KpbiLKy (34).

Puc. 8

P100956
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PYCCKUH

MHCTPYKLWMU MO NCNOJTIb3OBAHUIO

OYUCTKA ®UJNIbTPA PACTBOPA

1.
2.

3.

5.

BbiBeaMTe MalLMHY Ha rOpPM30HTarNbHYH NOBEPXHOCTb.
Y6eaunTech, YTO MaLLMHa OTKIHOHEHA U KoY 3aXuUraHns
(41) n3eneyeH (Npu HanNUuuw).

B3akponTe knanaH 6aka pacTBopa MotoLLero cpeactsa (A,
Puc. 9). KpaH 3akpbIT, Korga HaxoguTcs B nonoxeHun (B),
N OTKPBIT, KOrAa HaxoamTcs B nonoxexun (C).

CHuMuTe Npo3padHyto KpbiwKy (D) n ynnotHutens (E),
3ateM cHumuTe ceTky (F) dunetpa. lNpomonTte unx, a 3atem
OCTOPOXHO YCTaHOBUTE Ha OCHoBaHue dunetpa (G).
OTtkponTe knanaH (A).

OYUCTKA BAKA MOIOLLEINO COCTABA U
CUCTEMbI MNOAAYXN MOIOLLEINO COCTABA

(Onsa mawmH ¢ cuctemon nogady MOKLLEro COCTaBa)
Ounctute Gak gns motowero cpeactea (17) cnegyowmm
obpasom.

1.

2.

3.

»

N

OTroHnTe MalUMHy B HAa3HA4YE€HHOE MECTO ANs yTUnu3aumm
OTXOJ0B.

Yb6eauTech, YTO MalUMHA OTKITIOMEHa U KINoY 3aXKuUraHust
(41) n3eneyeH (Npu Hanuuuw).

MogHnmuTe KpbiwKy (34) 1 npoBepbTe, YTO Hak (33) nycr,

MHa4e OMOPOXHWTE €ro C MOMOLLIbIO CIMBHOTO wwinaHra (12).

3akponTe KpbIWwKy (34).

BosbMuTeCh 3a pyuKky (16) M OCTOPOXKHO NOAHUMUTE GayoK
(33).

OTkpyTuTe KpbIWKY (A, Puc. 10) 6aka motoLLero cpeacTea
(B).

CHumuTe Havok.

MpomonTe 1 BbIMONTE BaK YNCTOM BOAOM B HA3HAYEHHOM
MecTe ANns yTunmM3auum oTXo40B.

NMPUMEYAHUE
[nsa mwamensHoU o4ucmku cucmembl nodaqu

Moroweeo cocmasa MOXHO UCI0/1b308amb
r10/IHOCMbIO HarosiHeHHbIU 80000 bak Orsi MOW,e20
cocmasea (17).

Bknroyume cucmemy, ycmaHogug obbem nodadqu
Morouwe2o cocmasa Ha MakcuMym (npouedypa
nodpobHo ornucaHa 8 pa3dene «Kcronb3oeaHue/
Skcrnnyamayus»).

PexomeHdAyemcs 8bInonHAMb 3mom mun 04UCMKU
0ns oyucmKu cucmembl nodaqu Moroweeo cocmasa
om 2ps3u U omroxeHul, ecnu MawuHa He

ucrnosnb308anachk/He o4uuanack 0numenbHoe 8peMsi.

Puc.9
P100957

P100958

9. YcraHoBuTe Ha MecTo Bak MotoLero cpeacTaa (B), kak
noKasaHo Ha pUCYHKe, a 3aTeM ycTaHoBUTe Npobky (A).
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3BOBAHUIO

PYCCKUW

NMPOBEPKA/3AMEHA NPEQOXPAHUTEJEN

NMPUMEYAHNE

Bce anekmpuyeckue yenu MawuHbl 3aujuUieHbl 31eKMpPOHHbIMU ycmpolicmeamu ¢ (hyHKyuel asmomMamuyecko2o
eo38pama 8 ucxo0Hoe ronoxeHue. [pedoxpaHumernu cpabamsi8aom MOoJIbKO 8 CIlydae cepbe3H020 MoBPEXOeHUS.
PekomeHdyemcs npuenekams K 3aMmeHe npedoxpaHumesieli mofbKo KeanuguuuposaHHbIl nepcoHarl.

CM. pykog8oAcmeo o 06CyKUBaHUK, UMEWEecs y 8cex po3HUYHbIx mopaosues Nilfisk.

YCTPAHEHUE HENOJNAOOK

HEMONALKA

BO3MOXHAA NPUHUHA

YCTPAHEHME

[Buratenu He paboTatoT. CBeToanoa He
3aropaeTcs.

OTCcoeanHeH coeuHUTENb akKyMynsaTOPHOM
Gartapew.

MoacoeanHuTe.

AKKYMYNSTOpHble 6aTapemn NosHOCTL0
paspsiKeHbl.

Sap;u:MTe AKKYMYIATOPbI.

MalluvHa He ABMXeTCS.
(TonbKo AN NPUBOAHbBIX BEPCUIA)

[ns BKIIOYEHWS) MaLUMHBI HEOGX0AMMO
MOBEPHYTb KoY 3aXKUraHusi 1 MOMECTUTb
PYKU Ha AaTumky oBGHapy»eHus oneparopa.

[MoBepHWTe KNtoY 3aXUraHus B NONOXeHne
«0», 3aTem nonbITaTeCb CHOBA 3anyCTUTb
MaLLMHY, MOMECTUB PYKU Ha AaT4UKU.

OnHOBPEMEHHO 3aropuTcs UHAMKATOP
akkymynsTopa.

Meperpyska LEeTo4YHOro MoTopa.

Mcnonb3ayiiTe MeHee arpecCuBHbIE LLETKM,
noaxoasilume 4aHHOMY TUMy MOMOBOro
NOKPbITUS.

LLleTke MeLuatoT BpaLLaTLCS MOCTOPOHHME
npeameTbl(CnyTaHHbIe HUTKW U T.4.).

OuncTUTe CTYNULY LLETKN.

He 3anyckaeTtcs Nnpouecc O4YNCTKN/OCYLLKM.

CnomaHa naHernb yrnpasneHus.

3amenure. (*)

C6own fatymka obHapyxeHus onepartopa.

3amenure. (*)

HepoctaToyHoe BCacbiBaHWe rPSA3HON BOAbI.

Bayok ans otpaboTaHHOM BOAb! 3aMOMHEH.

OnopoxHuTe 6ayok.

BakyymHas ceTka 3acopeHa uiu 3acTpsin
Monnasok.

OunCTUTE BaKyyMHYIO PELLIETKY.

PunbTp KOHTENHEPa ANst Mycopa OuuncrtbTe.
3a6r0KMpoBaH.
LLinaHr oTcoeaunHeH oT wBabpbl. MoacoeanHuTe.

LLiIBabpa 3arpsisHeHa, Unm U3HOCUMIUChL Unn
noBpeXaeHbl CKPebKu.

Ounctute WBabpy nnu nepesepHuTe/
3aMeHuTe CKpebKu.

HenpaBunbHO 3akpbliTa KpbILLKa 6ayka, unm
noBpeXxaeHa npoknagka.

MpaBunIbHO 3aKPOTe KPbILLKY UM O4ncTUTE/
3aMeHuUTe yNIoTHEHVE.

KHOMKM CUCTEMbI BakyyMa BbICTPO MUraeT.

BakyymHas cuctema He paboTaert, u nHgukaTop

[Meperpy3ka gsurartens BakyyMHOW CUCTEMbI.

3ameHnurTe. (*)

HepocTaTouHbin NPUTOK pacTBOpa K LEeTKe.

OI'IyCTOLLIVITe Hak pacTeopa morLero
cpencrtea.

LonewTe.

3arpsisHeH cunbTp pacTeopa.

Ouunctbre UneTp.

CunctemMa nogaym MotoLLero coctasa (onuums)
unu 6ak 3arpsisHeH/3abuT.

Ouuctute CucTemy.

LLIBabpa ocTaBnseT criegbl Ha Nony.

Moga ckpebkamu mycop.

Ypnanute mycop.

Ckpebku wBabpbl U3HOCUMUCH, OTKONONUCH
U1 pasopBanuchb.

[MepeBepHUTE NNK 3ameHnTe ckpebku.

LlIsabpa He oTperynvposaHa ¢ NOMOLLbIO
MaxoBWKa.

OTperynupyinTe LwBabpy.

(*) Ota npouenypa TexobCnyXnBaHMa OOMKHA BbINOMHATLCS aBTOPM3oBaHHbIM CepBucHbIM LieHTpom Nilfisk.

NMPUMEYAHNE

Ecnu mawuHa ocHaweHa onyuoHaibHbIM 3apsiOHbIM ycmpolcmeoM, OHa He Moxem pabomamb, ecriu OHO He
ycmaHoerneHo Ha cxemy. [Npu cboe 8 pabome 3apsiOHO20 ycmpolicmea obpamumech 8 asmopu308aHHbIli CepaucHbIl

LieHmp.

3a nogpobHocTamM obpaluariteck B CepBucHble LeHTpbl Nilfisk.
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| PYCCKUM | WHCTPYKLIMM MO UCMONb30BAHMIO

YTUINMN3ALUA

BbIBOAWTb MaLLUHY 13 3KCMyaTaumm AOMKeH KBanMuumMpoBaHHbIA cneumanucT no yTunusaumm.

Mepen yTvnusaumen MmallnHbl CHUMUTE U OTAENUTE creayloLine MaTepuarnbl, KOTOpble Noanexar Haanexallen yTunmsaumm
COrMacHO AeNCTBYOLLEMY 3aKOHOAATENbCTBY:

—  AkkymynaTopbl

- Lletkmn

—  [nactmaccoBble WnaHrM U KOMMOHEHTHI

—  OnekTpuyeckme 1 anNekTpoHHble aetanm (*)

(*) O6patuteck B bnmxkanwmin LieHtp Nilfisk, ocobeHHO ecnu Hy>HO caaTh Ha CNIOM 3NMEeKTPUYECKME U SNEKTPOHHbIE KOMMOHEHTHI.
CocTtaB un NPUrogHOCTb K NTOBTOPHOMY UCNOJIb30BaHUIO MaTepuasnioB MallUHbI

Tun MpoueHT npurogHo- Bec %

CTU K MOBTOPHOMY
MCMOoNb30BaHUI0

AntomuHun 100 % 5%
OnekTpoasuratenn — pasHble 29 % 29 %

YepHble meTannbl 100 % 8 %
OnekTponpoBoaka 80 % 3%

Xnaokoctun 100 % 0 %

MnacTuk — He nogpatowmincs nepepaboTke maTepuan 0 % 1%

Mnactuk — npurogHbI Ana nepepaboTkn matepuan 100 % 6 %

Monuatunex 92 % 46 %

PesuHa 20 % 2%
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| TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

GiRIS

NOT
0 Koéseli parantez icindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen parcalara gbnderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen giivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri misteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parca ve elden ¢ikarma konularinda bilgi igerir.
Makine Uzerinde herhangi bir islem gergeklestirmeden énce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalidir. Talimatlarin yorumlanmasi konusunda kuskuya diismeniz durumunda veya daha fazla bilgi igin Nilfisk ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatdrlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatdrler, sadece yetkili Teknisyenlerce gerceklestiriimesi gereken islemleri yapmamalidir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan arizalari karsilamakla sorumlu tutulmayacaktir.

EL KiTABININ SAKLANMASI
Kullanim kilavuzu, sivilardan ve zarar verebilecek diger maddelerden uzakta, uygun bir kutu iginde, makinenin yaninda
bulundurulmalidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yurirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
e Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin seri numarasi ve modeli levha (3) Uzerinde yazilidir.

Uretim yili (Tarih kodu: A17 Ocak 2017 anlamina gelir) ve Griin kodu ayni plakanin Gizerindedir.

Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEi ...ttt

URUN KOGU ettt

MAKINE Se NUMAIAST ..vevveereeeeeeee et et et ee et ee e eee e eeeeeeeens

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

Elektronik aki sarj cihazi (varsa) Kilavuzu, bu kilavuzun tamamlayici bir parcasi olarak disunulecektir
Ayrica, asagidaki kilavuzlar da mevcuttur:

—  Yedek Parca Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)

—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosediirlerinin ehliyetli personelce veya Nilfisk Servis Merkezlerince gerceklestiriimesi
gerekmektedir. Sadece orijinal yedek parga ve aksesuarlar kullaniimalidir.

Servis ya da yedek parga ve aksesuar siparisi vermek igin, makine modeli, Grtin kodu ve seri numarasini belirterek Nilfisk ile
iletisime gegin.
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

DEGISIKLIKLER VE GELISIMLER

Nilfisk strekli olarak Urtinlerini gelistirir ve daha 6nce satilan makinelere uygulama yikimliliga olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakh tutar.

Her tur degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gergeklestiriimelidir.

CALISMA OZELLIKLERI

Yikayici-kurutucular, emniyetli kullanim kosullari altinda kalifiye bir operatér tarafindan ticari ve endistriyel ortamlarda puriizsiz ve
sert zeminlerin temizlenmesi (yikama ve kurutma) amaciyla kullanilir.

Yikayici-kurutucular, sabit hali ve hali temizliginde kullaniimamalidir.

TERIM SISTEMI
ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin elleri gidon (izerinde olacak sekilde siiriicii koltugunda oturdugu konum
referans alinarak kullaniimistir (1).

AMBALAJIN ACILMASI

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan ¢ikartmak i¢cin ambalaj tizerinde yer alan talimatlari izleyin.
Makine teslim edildiginde, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda her hangi bir hasar goérip gérmedigini kontrol edin.
Goérunurde hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati basvurusu doldurmak
icin derhal tasiyici firmaya basvurun.
Makine ile birlikte asagidaki malzemelerin teslim edilmis oldugunu kontrol edin:
—  Teknik dokimanlar:

» Temizleyici-kurutucu kullanim kilavuzu

» Elektronik aku sarj cihazi (varsa) Kilavuzu

* Yikayici/kurutucu Yedek Parga Listesi

* Akl sarj cihazi icin 1 adet konnektor (Uzerinde aku sarj cihazi olmayan makineler igin)

* No. 2 yaprakl sigorta

EMNIYET

Asagidaki semboller, tehlike potansiyeli mevcut durumlari belirtir. Insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati dikkatle
okuyun ve gerekli tim dnlemleri alin.

Yaralanmalari énlemek icin operatériin isbirligi gerekli ve 6nemlidir. Makineyi isletmekten sorumlu kisinin tam bir igbirligi olmaksizin
kaza 6nleme programinin etkin olmasi mimkin degildir. Kazalarin gogdu, ihtiyati tedbirleri yerine getirmek icin uyulmasi gereken en
basit kurallara uymamaktan kaynaklanir.

MAKINE UZERINDEKi GORUNUR SEMBOLLER

UYARI!
fi [:E-] Makine lizerinde herhangi igslemi gergeklestirmeden énce tiim talimatlar dikkatle okuyun.

2% UYARI!
Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.

UYARI!
Gésterilen kismi dogrudan piiskiirterek veya basingli su ile yikamayin.

\
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KULLANMA TALIMATLARI

>

BU KILAVUZDA BULUNAN SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operatér igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydal iglevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gésterir.
Bu sembolle isaretlenmis olan paragraflara dikkat edin.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu belirtir.

UYARI!
Insanlar i¢in potansiyel yaralanma riskini gésterir.

DANISMA
I:E Bir islem yapmadan 6nce Kullanim Kilavuzu Talimatlarina basvurulmasi gerektigini gosterir.

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri asagida gésterilmistir.
TEHLIKE!

Herhangi bir makine bakim, onarim, temizlik veya degistirme prosediirii uygulamadan énce akii konektériinii
sOkiin ve kontak anahtarini (varsa)gikarin.

Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kisiler tarafindan kullaniimalidir.

Elektrikli pargalar yakininda ¢alisirken herhangi bir ziynet esyasi takmayin.

Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢alismayin.

Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda galistirmayin. Bu makine
tehlikeli tozlar siiplirmek i¢in uygun degildir.

Kursunlu (YAS) akiileri kullanirken, her tiir kivilcimi, alevi ve sigara malzemelerini akiilerden uzakta tutun.
Normal ¢alisma sirasinda patlayici gazlar agiga ¢ikar.

Kursunlu (YAS) akiileri kullanirken, akii sarj islemi, ¢ok yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi ¢ikisina
sebep olur. Akiiniin sarj edilmesi sirasinda su toplama haznesini kaldirin ve bu islemi iyice havalandiriimig
bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta gergeklestirin.

Herhangi bir bakim/onarim islemi gergeklestirmeden 6nce tiim talimatlar dikkatle okuyun.

UYARI!
— Akii sarj cihazini kullanmadan énce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi iizerinde

yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

Makineyi akii sarj kablosundan ¢cekmeyin veya buradan ¢ekerek tagimayin; sarj kablosunu asla tutma yeri
olarak kullanmayin. Sarj kablosunu kapiya sikistirmayin veya sarj kablosunu keskin kenar ya da késelerden
cekmeyin. Makineyi sarj kablosu iizerinden gegirmeyin.

Akii sarj kablosunu sicak ylizeylerden uzakta tutun.

Akii sarj kablosu ya da fisi hasarliysa, akiileri sarj etmeyin. Makinenin gerektigi gibi kullanilmamasi, hasar
gbrmesi, acik havada birakilmasi ya da suya diigiiriilmesi durumunda Servis Merkezine gétiiriin.

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Herhangi bir bakim isleminden énce akii sarj kablosunu sebeke cereyanindan ayirin.

Aktileri sarj ederken sigara icmeyin.

Makinenin izinsiz olarak kullanilmasini 6nlemek igin kontak anahtarini ¢ikartin.

Makineyi, kendi basina hareket etmeyeceginden emin olmadikg¢a gbézetimsiz birakmayin.
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UYARI!

— Makineyi hem calisirken ve hem de kullanilmadiginda giines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina karsi
daima koruyun. Bu makine, kapali kuru kosullarda kullaniimali, islak kosullarda kullaniimamali ve disarida
bulundurulmamalidir.

— Makineyi kullanmadan énce tiim kapilari ve/veya kapaklari Kullanim Kilavuzu Talimatlarinda gosterildigi
sekilde kapatin.

— Bu makinenin, denetim ya da glivenlikten sorumlu bir kigi tarafindan makinenin kullanimina iligskin bir talimat
verilmedikge veya kullaniminda nezaret edilmedikge; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetersizliklere sahip
kisiler (cocuklar dahil) ya da yeteri kadar tecriibe ve bilgiye sahibi olmayan kisiler tarafindan kullaniimasi
uygun degildir.

Cocuklarin makineyle oynamadikiarindan emin olmak igin gézetim altinda tutulmalari gerekir.

— C@ocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan dikkat gereklidir.

— Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanin. Yalnizca Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlar
kullanilmalidir.

— Her kullanimdan é6nce makineyi dikkatle kontrol edin ve kullanmadan 6nce tiim bilesenlerin diizgiin takili
oldugundan emin olun. Makine miikemmel sekilde monte edilmezse, insanlara ve mallara zarar verebilir.

— Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli pargalari tarafindan yakalanmamasi igin gerekli
tiim 6nlemleri alin.

— Makineyi egimli yiizeylerde kullanmayin.

— Dengesizligi 6nlemek amaciyla, makineyi iizerinde belirtilen agidan fazla yatirmayin.

— Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

— Makineyi sadece dogru aydinlatmanin bulundugu yerlerde kullanin.

— Makineyi kullanirken, insanlara ya da esyalara zarar gelmemesi igin gerekli 6nlemleri alin.

— Ozellikle nesnelerin diisme tehlikesinin bulundugu yerlerde raf ya da merdivenlere ¢garpmayin.

— Swvi kaplarini makine iizerine koymayin, ilgili kap tutucuyu kullanin.

— Makinenin ¢aligma sicakligi 0 °C ila +40 °C arasinda olmalidir.

— Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0 °C ila +40 °C arasinda olmalidir.

— Nem araligi %30 ila %95 arasinda olmalidir.

— Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.

— Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek igin uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

— Makineyi bir nakliye araci olarak kullanmayin.

— Aletlerin bir anda birden fazla akii terminaline degmesine imkan vermeyin.

— Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

— Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve normal bakim talimatini izleyin.

— Makine agikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri girmesine izin vermeyin. Agikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Acgikliklari toz, sa¢ ve hava akisini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

— Imalatgi tarafindan makineye yapistirilan levhalari sékmeyin veya degistirmeyin.

— (Sadece tahrik sistemli makineler igin): Makine servis amaciyla (eksik ya da bosalmis akii igin) itilecegi
zaman bu hareketin hizi 4 km/s’den fazla olmamalidir.

— Bu makine, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

— Bu makineyi donma sicakligi sartlarinin altinda hareket ettirirken ihtiyatli olun. Geri kazanma tanki veya
hortumlardaki su donabilir ve makineye ciddi hasar verebilir.

— Makineyle birlikte tedarik edilen firgalari, veya Kullanim Kilavuzunda belirtilenleri kullanin. Diger firgalarin
kullanimi giivenligi azaltabilir.

— Makinenin anizali galismasi durumunda bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Gerekli
olmasi durumunda yetkili personelden veya yetkili Servis Merkezinden yardim isteyin.

— Parga degistirilmesi gerektiginde Yetkili Saticidan veya Perakendeciden ORIJINAL yedek parca temin edin.

— Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak igin bu kilavuzun ilgili béliimlerinde gésterilen plani
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.

— Makineyi dogrudan veya basingli su veya asindirici maddeler piiskiirterek yitkamayin.

— Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin atik islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararli malzemeler
(akiiler vb.) bulundugu igcin bu makine dikkatli bir sekilde hurdaya c¢ikarilmalidir (Bakiniz, Hurdaya Ayirma
boliimii).
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TURKGE

KULLANMA TALIMATLARI

MAKINE TANIMI

MAKINENIN YAPISI

Gidon
Kontrol panosu (asagidaki paragrafa bakin)
Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi
AkU sarj cihaz (istege bagl) (**)
Akl sarj cihazi kablosu (istege bagl) (**)
Akl sarj cihazi kablo yuvasi ve dosya tutucu
Cekgek kaldirma / indirme pedal
AkU konnektora (kirmizi).
Bu konektor, tim fonksiyonlarin derhal durdurulmasi igin
ACIL DURUM diigmesi islevine de sahiptir.
On tahrik tekerlekleri (*)
0. Firca gévdesini kaldirma / indirme pedali

A) Kaldiriimis govde i¢in pedal konumu

B) Indirilmis gévde igin pedal konumu
11. Cekgek vakum hortumu

N RWN =

= O

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

(*)
()

Su toplama tahliye hortumu

Cozelti tahliye ve seviye kontrol hortumu
Cekgek Unitesi montaj garklari

Cekgek Unitesi ayar topuzu

Tank kaldirma kolu

Deterjan Sistemi deterjan haznesi (istege bagli)
Deterjan haznesi tapasi (istege baglh)

Su toplama haznesi kapagi

Bidon tutma yatagi

Sadece tahrik versiyonu igin
FULL PACKAGE versiyonunda standart olarak bulunuyor

P100944
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KULLANMA TALIMATLARI

TURKGE

MAKINENIN YAPISI (Devami)
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Cozelti tanki

Cozelti tanki doldurma tapasi

Cozelti besleme hortumunu sokin
Cozeltiyi yuklemek icin “Bahge” alimi
Solenoid valf

Disk firca govdesi

Firca

Cozelti valfi:

A) Acik valf

B) Kapal valf

29. Cekegek Unitesi

30. Atk toplama tanki

31. Otomatik kapatma samandirali vakum izgarasi
32. Vakum sistemi motoru

33. Su toplama haznesi

34. Su toplama haznesi kapagdi (agik)

35. Makine ileri hiz ayarlama topuzu

36. Akidler (istege bagh) (**)

(**) FULL PACKAGE versiyonunda standart olarak bulunuyor

P100945
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TURKGE

KULLANMA TALIMATLARI

KONTROL PANOSU

41.

42.

43.

44.

45.

Kontak anahtar (istege bagli, tahrik versiyonunda standart

olarak bulunuyor)

Ana Makine baslatma/durdurma digmesi:

» LED yaniyor: Makine yikama/kurutma

* LED yanip sonlyor: Firca devreye sokma/devreden
cikarma iglevi

Cozelti basma digmesi:

* Sol LED yaniyor: Asgari ¢ozelti akisi

» Orta LED yaniyor: Orta seviyede ¢ozelti akisi

» Sag LED yaniyor: Azami ¢ozelti akisi

» LED’ler kapali - ¢ozelti devre disi

Vakum sistem digmesi:

* LED yanik - vakum sistemi etkin

» LED yanip so6nlyor: Sessiz vakum sistemi etkinlestirildi

AkU semboli:

* 1+ 6 LED yaniyor: Akl sarj seviyesi

* 1 LED yanip sonuyor: Cikariimis akuler

46.
47.
48.
49.
50.
51.

*

Operator algilayicilar

Hiz ayarlayici (*)

Geri vites anahtari (*)

Saat sayaci (**)

USB portu (istege bagh)

AKkU sarj seviyesi gbzlem penceresi (istege bagl) (**):

* Yesil LED (akl sarj cihazi acik ve akuler sarj edilmis)

e Sari LED (aku sarj cihazi acik ve akuler yari bosalmig)
* Kirmizi LED (aku sarj cihazi acik ve akuler sarj ediliyor)

Sadece tahrik versiyonu igin

(")
(**) FULL PACKAGE versiyonunda standart olarak bulunuyor

P100946
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

AKSESUARLAR / OPSiYONLAR

Standart parcalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gére asagdidaki aksesuarlar / secimli parcalar makineye takilabilir:

—  Kontak anahtari
—  GEL/AGM akiileri
—  Elektronik aki sarj cihazi

—  Camurluk

—  Farkh malzemelerden yapilmis ¢ekgek bigcaklari

—  Deterjan Sistemi

—  Farkh malzemelerden Uretilmis 6n ve arka tekerlekler
—  Farkh malzemelerden yapilmig stplrgeler/althk takimlari —  Saat sayaci

—  USB portu

Yukarida s6zu edilen segime bagl aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi igin yetkili bir Satici ile temasa gegin.

TEKNIK VERILER
SC401 SC401

Model SCRUBTEC 344

tahrik bulunmuyor tahrik
Cozelti haznesi kapasitesi 30 litre
Su toplama haznesi kapasitesi 30 litre
Makine uzunlugu 1.180 mm
Cekgekli makine genigligi 720 mm
Cekgeksiz makine genisligi 458 mm
Makine yUksekligi 1.055 mm
Temizleme genisligi 430 mm
On tekerlek capi 200 mm
On tekerin zemine baskisi 0,8 N/mm?
Arka tekerlek capi 80 mm
Arka tekerin zemine baskisi 2,0 N/mm?
Firga / althk capi 430 mm
Firga basinci 25 kg
Cozelti akis degerleri 0.3-0.7-2.0 I/min
Deterjan Sistemi deterjan ylzdesi - % 0,25 + 2,0
Calisma alanindaki ses basing seviyesi (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 + 3 dB(A)
Sessiz modda bulunan ¢alisma alanindaki ses basing seviyesi (LpA) 60 + 3 dB(A)
Makine ses glicl seviyesi (belirlenen deger, ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 80 dB(A)
Operator kolunda titresim seviyesi (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/sn?
Calisma sirasinda maksimum egim %2
Cekis sistemi motor glicu - 150 W
Cekis hizi (degisken) - Oila 5 km/h
Vakum sistemi motor glicl 280 W
Vakum sistemi devresi kapasitesi 900 mm H,0O
Firga motor giicu 450 W
Firca motoru hizi 140 devir/dakika
Cekilen toplam gu¢ (EN 60335-2-72) 0,5 kW | 0,6 kW
IP koruma sinifi X4
Koruma sinifi (elektrik) Il (aku sarj cihazi igin 1)
Aku bélmesi boyutu 350 x 350 x 260 mm
Sistem voltaji 24V
Standart akler (2) - 138:\]%?;'_85}
AkU sarj cihazi - 24V 10A
Calisma suresi (standard akdler) (EN 60335-2-72) 2,6 saat 2,4 saat
Akusuz ve bos hazneli agirlik 61 kg 73 kg
Brit arag agirhgr (GVW) 151 kg 163 kg
Nakliye agirhgi (standart / tam aksamli) 97 kg / 154 kg 109 kg / 166 kg
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TURKGE

KULLANMA TALIMATLARI

KABLOLAMA DiYAGRAMI
Anahtar
BAT 24 V akiler (*) RV1 Hiz potansiyometresi (tahrik)
C1 Akl konektori S1,S2 | Operator algilayici
C2 Akl Sarj Konektori SK Akilli anahtar (istege bagli)
CH Ak sarj cihazi (istege bagl) SWi1 Geri vites anahtari (tahrik)
EB1 Elektronik fonksiyon karti TU iz Temizleme (istege bagh)
EB2 Kullanici araytizi elektronik karti USB USB portu (istege bagli)
EB3 Tahrik sistemi elektronik karti (tahrik) . L .
(*) STANDART versiyonlarda istege bagli
ES1 Elektronik fonksiyon kart rolesi
EV1 | Solenoid valf Renk Kodian
F1 Firga motor sigortasi BK Siyah
F2 Vakum motor sigortasi BU Mavi
F3 Tahrik sistemi motor sigortasi (tahrik) BN Kahverengi
F4 USB portu sigortasi (istege bagl) GN Yesil
HM Saat sayaci (istege bagl) GY Gri
KEY |Kontak anahtari (*) oG Turuncu
M1 Firga motoru PK Pembe
M2 Vakum sistemi motoru RD Kirmizi
M3 Deterjan pompasi (*) vT Mor
M4 | Tahrik sistemi motoru (tahrik) WH  |Beyaz
YE Sari
L) L1}
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

KULLANIM/ISLEM

- TEHLIKE
- UYARI
- DIKKAT
— DANISMA

Operatoriin bu kilavuzu okurken plakalarda gdsterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir (Makine Uzerinde Gériilen
Semboller paragrafina bakin).
Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

AKU KONTROLU/YENI BiR MAKINEYE KURULUM

UYARI!
A Makinenin bazi kisimlarinda asagidakileri gésteren yapiskan levhalar bulunur:

UYARI!
Eger akiiler dikkatsiz bir sekilde takilmis veya baglanmis iseler, makinenin elektrikli pargalari ciddi bir sekilde
hasar gérebilir.
Akliler yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir. Akii sarj cihazini (istege bagli) akii tipine gére
(WET (YAS) veya GEL/AGM (JEL/AGM)) ayarlayin.
Montajdan 6nce akiilerin hasarli olup olmadiklarini kontrol edin.
Akii konektoriinii ve akli sarj cihazi fisini ¢ikartin.
Akiileri biiytik bir dikkatle kaldirin.
Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine, diyagrama (28) uygun bir sekilde baglantisi yapilmis iki adet 12 V’luk akuye ihtiyag duyar.
Makine asagidaki modlardan birine sevk edilmis olabilir:

Makineye 6nceden takilmig olan akiiler
1. Akl konnektortnin (8) baglandigini kontrol edin.
2. Makineyi yeni akulerle ilk kez kullanirken, dolu bir sarj gevrimi gergeklestirin (Bakim bdlimundeki prosedire bakin).

Akilisuz
1. Uygun akileri satin alin (“Teknik Veriler” paragrafina bakin).
2. Makineyi takil akii tipine gére (YAS veya JELLI), asagidaki paragrafta gésterildigi gibi ayarlayin.

AKU KURULUMU VE AYARI (YAS VEYA JEL)

Akii Montaji
1. Varsa, kontak anahtarini ¢ikarin (41). (

2. Aku konektorinu (8) sokdn.

3. Kapag (34) kaldirin ve su toplama haznesinin (33) bos

olup olmadigini kontrol edin, bos degilse tahliye hortumuyla

(12) bosaltin. ':E:'

Kapagi (34) kapatin.

Kolu (16) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (33) kaldirin.

Makine, 2 12 V akulerinin takilmasina yénelik uygun

kablolarla birlikte tedarik edilir. Aklleri dikkatlice bdlmeye

kaldirin ve ardindan dogru bir bigimde takin. 1 2 V 1 2 V

7. Aku kablolarini Sekilde 1'de gosterildigi gibi dolastirin ve
takin, ardindan her bir akl terminalindeki somunu sikin.

IS

8.  Her bir terminaldeki koruma kapagini yerlestirin ve = n:D:u
ardindan aki konektoriine baglayin (8).
9. Kolu (16) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (33) indirin. @ @
Sekil 1
P100948
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TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

AKkii tipi ayar

Makinenin elektronik kartini takilmis olan akd tipine (YAS ya da

JEL) gore asagida gosterildigi sekilde ayarlayin:

10. (Varsa) Kontak anahtarini (41) “I” konumuna dondirtn.
Makineyi agmak i¢in ana dugmeye (42) basin ve daha
sonra yanip sonen aku simgesinin ilk saniyelerini kontrol
ederek gecerli ayari tespit edin (bkz. Sekil 2):

11. Ayar degistirilecekse digmeye (44) 3 saniye boyunca
basiniz.

12. 3 saniye iginde yeni bir ayar segmek icin diigmeye (44)
kisa bir sure basin.

13. Akl semboliiniin aki sarj durumunu goérintilemesi igin 3
saniye bekleyin.

UYARI!
Yerlesik bir sarj cihazi ile donatilmig makinelerde,

takil akiiler (YAS veya GEL/AGM) belirli bir sarj
algoritmasi gerektirebilir. Takili akiiler icin en
uygun sarj algoritmasini ayarlamak icin Nilfisk
Teknik Servisi ile temasa gegin.

Akiiniin sarj edilmesi
14. Akduleri tamamen sarj edin (Bakim boélimiinde verilen
prosedire bakiniz).

MAKINE GALISTIRILMADAN ONCE

Firga veya altlik tutucu montaji

Gergeklestirilecek temizlige goére, makineye uygun gévdeyle

birlikte firga (A, Sekil 2), yastik tutucu (B) ve yastik (C) takilabilir.

1. Firgayi (A) veya altlik tutucuyu (B) gévde (26) altina
yerlestirin.

2. (Varsa) Kontak anahtarini (41) “I” konumuna dondurin.
Makineyi calistirmak igin ANA diigmeye (42) basin.

3. Anadigmeye (42, LED yaniyor) tekrar basin.

4. Pedala (10-B) basarak silindirik firga gévdesini indirin.

5. Fircanin devreye girecegi islevi etkinlestirmek igin, (44) ve
(42) digmelerine ayni anda bir saniye boyunca basin.

Firgca veya althk tutucu ¢cikarma

6. Anadugmeye (42, LED yanmiyor) basin.

7. Pedala (10-A) basarak silindirik firca gévdesini yukseltin.

8. Fircanin devreden cikarilacagdi islevi etkinlestirmek igin,
(44) ve (42) dugmelerine ayni anda bir saniye boyunca
basin ve firgcanin yere diismesini bekleyin.

NOT
6 Firganin devreye sokulacagi/cikarilacagi islev

etkinlestirildiginde diigme LED’i (42) yanip séner.

Sekil 2

P100949
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KULLANMA TALIMATLARI |

TURKGE

Mevcut firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlari (yalnizca oneriler)

Modeller 46 GRIT | 80 GRIT | 180 GRIT | 240 GRIT

500 GRIT | PROLENE | PROLITE |UNION MIX

Genel temizlik:

Beton

Terrazzo (Pigmis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Cilalama:

Kauguk karolar

Mermer

Vinil karolar

Cekgek linitesi montaji

1. Cekgegi (A, Sekil. 3) monte edin ve garklar (B) ile brakete
(C) baglayin.

2. Gerekirse, cekgegi topuzla (D) ayarlayin, boylece arka
bigak (E) ve 6n bigak (F) sekilde gosterildigi gibi zeminle
temas eder.

Cozelti tankinin doldurulmasi

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari

icin amaclanan diisiik képliklii, tutusmayan tipte
kimyasal maddeler kullanin.

UYARI!
Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan

siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari
uygulayin.

Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek igin
uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

NOT
Makine, Deterjan Sistemi ile donatiimigsa, tanka
temiz su koyun, yoksa ¢ézelti koyun.
Cozelti vanasinin (28) acik (28-B) oldugunu kontrol edin.
2. Gozelti tankini (21) doldurmak igin tipayi (22) kaldirin ve

¢ikarilabilir doldurma hortumunu (23) veya “bahge” girigini
(24) kullanin.

—
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TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

(Deterjan Sistemi olmayan makineler igin)

3. Hazneyi (21), yurutllecek olan temizlik islemlerine uygun bir ¢ozelti ile doldurun.
Tanki tamamen doldurmayin, kenarindan birkag santimetre birakin. Referans olarak seviye hortumu (13) kullanin.
Her zaman ¢ozeltiyi hazirlamak igin kimyasal Grtiniin kabi Uzerinde yer alan etikette verilen seyreltme talimatlarina riayet edin.
Cozelti sicakhgi 40 °C’yi asmamahdir.

(Deterjan Sistemi olan makineler igin)

4. Hazneyi (21) temiz suyla doldurun.
Tanki tamamen doldurmayin, kenarindan birkag santimetre birakin. Referans olarak seviye hortumu (13) kullanin.
Su sicakhgi 40 °C’yi asmamalidir.

Deterjan haznesini doldurma (Deterjan Sistemi olan makineler igin)

5. Kapag (34) kaldirin ve su toplama haznesinin (33) bos olup olmadigini kontrol edin, bos degilse tahliye hortumuyla (12)
bosaltin.

6. Kapagi (34) kapatin.

7. Kolu (16) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (33) kaldirin.

8. Hazneyi (17), yurutllecek olan temizlik islemlerine uygun bir deterjan ile doldurun (yiksek oranda konsantre deterjan).
Deterjan haznesini tamamen doldurmayin, sinirdan birka¢ santimetre birakin.

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari igin amaglanan diisiik kopiiklii, tutusmayan tipte kimyasal
maddeler kullanin.

MAKINENIN BASLATILMASI (YIKAMA/KURUTMA)

1. Daha 6nceki paragrafta tanimlandigi Uzere makineyi hazirlayin.

2. (Varsa) Kontak anahtarini (41) “I” konumuna déndurin.
Makineyi calistirmak icin ANA digmeye (42) basin.

NOT
Akl simgesindeki (45) ilk yanip sénmeler takili olan akiinlin tiir(inii g6sterir (bkz paragraf “Akd tipi ayari”).

Yalnizca bir LED acik ve yanmakta oldugunda, akti 6zelliklerine ve yapilacak ise bagli olarak, kalan gli¢ yalnizca birka¢
dakika idare edecegdinden akdlilerin sarj edilmesi 6nerilir (Akd sarj prosediirii hakkinda bilgi icin Bakim béliimiine bakin).

NOT
Ak sarj cihazini kontrol edin.
Akl simgesi lzerindeki 6 LED (45), akli sarj seviyesini gésterir.
DIKKAT!
Makineyi bosalmis akiilerle kullanmaya tesebbiis etmeyin; bu durum, akiilerin hasar gérmesine ve akii kullanim
6mriiniin kisalmasina sebep olur.
3. Makineyi galisma alanina gotirin:
» Eller gidonun (1) Gzerindeyken makineyi itin (sadece tahriksiz versiyonlar igin).
+ llerlemek icin, makineyi gidondaki varlik sensérlerinin (46) tizerinde en az bir el varken galistirin (sadece tahrik versiyonlari
icin). Maksimum ileri hareket hizi ayarlayici (47) ile ayarlanabilir. Geri vites icin digmeye (48) basin ve ellerinizi sensorlerin
(45) Gzerine yerlestirin.

NOT
Makine saat sayaci (49) ile donatiimigssa, makine acildiginda eller varlik sensérlerin (izerindeyken calisiimig olan
saatlerin toplami okunabilir.

Pedali (7) kullanarak gekgek Unitesini (29) asagiya indirin.

Pedala (10-B) basarak silindirik firca gévdesini indirin.

Makinenin yikama/kurulama fonksiyonlarini baglatmak igin ana dugmeye (42, LED yaniyor) basin.

. Elinizi gidondaki algilayicilarin (46) Gzerine yerlestirerek makineyi yonlendirin ve zemini yikamaya/kurutmaya baslayin.

NOT
Gidondaki varlik sensérleri (46), firga ve ¢ézeltinin (tahrik versiyonlarinda) operatériin elleri topuzlardan en az birinin
tizerindeyken baslamasini saglar.

No o~
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

8. Gerekiyorsa, ayarlayici (47) ile maksimum hizi ayarlayin (sadece tahrik versiyonlari icin).

9. Hassas ylUzeylerde lekeye veya cizgilere yol acmamak igin “6n-islatma” islevini kullanin. Bu sayede ise baslamadan 6nce
fircanin nemlenmesini saglar.
Bu islevi etkinlestirmek icin, (42) ve (43) dugmelerine ayni anda 10/20 saniye boyunca basin.

NOT
ﬂ “On 1slatma” iglevi, diigme (42) ve (43) basili oldugu miiddetge devrede kalr.

10. Gerceklestirilecek temizlik tipine gore gerekiyorsa sollisyon akisini digmeye (43) basarak ayarlayin.
Sekil 4'te gosterildigi gibi, yanmakta olan LED tedarik edilen ¢dzelti akisinin dakikada litre cinsinden degerini belirtir. LED’ler

sonik oldugunda ¢ozelti akisi durmustur.

Sekil 4

P100952
11. Gerekirse, digmeye (44, LED kapali) basarak vakum sistemini devre disi birakin ve daha sonra yeniden etkinlestirmek (LED
acik) icin tekrar basin. Girlltlyu azaltmak igin, digmeye (44) basarak vakum sistemi sessiz fonksiyonunu agin.
12. Gerekirse, makineyi durdurun ve ileri hiz dengeleme ¢arkini (35) asagida gosterildigi gibi cevirin (sadece tahriksiz versiyonlar
icin):
+ lleri hiz1 artirmak igin saat yéniiniin tersine gevirin;
+ lleri hiz1 azaltmak igin saat yéniinde gevirin.

NOT
Duvar kenarlarindaki zeminlerin dogru sekilde kazinmasi ve kurutulmasi ile ilgili olarak, Nilfisk duvarlarin kenarlarina
sekil 5°de gésterildigi gibi makinenin sag tarafi ile yanasmanizi tavsiye etmektedir.

Sekil 5
P100953

DIKKAT!
A Zemine zarar vermekten kacinmak igin, makine bir yerde dururken firgayi kapatin.
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TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

Yikama suyundaki deterjan konsantrasyonunun ayarlanmasi
(Deterjan Sistemi olan makineler igin)
Yikama suyundaki deterjani karistirmaya yonelik sistem firca ¢alistiginda otomatik olarak etkinlestirilir.
Yikama suyuna eklenen deterjan yizdesi% 0,25’e ayarlanir. Ayari degistirmek icin asagidaki proseduri yerine getirin:
1. Ayarlamay! yapmak i¢in digmeye (43) iki saniyeden fazla basin.
Ayarlanan yuzde, Sekil 6'da gosterildigi gibi, aku sarj semboli Gzerinde hangi LED’in agildigina gore degisir.
2. Ayari degistirmek veya sifirlamak (bitin LED’ler soner) igin digmeye (43) pes pese basin.

NOT
Ayar, tim diigmeler serbest birakildiktan 3 dakika sonra kaydedilir.
Deterjan ylizdesi ayari makine kapatilsa bile bellege kaydedilir.

0,25% 0,4% 0,8% 1% 1,5% 2%

P100954

Calisma esnasinda akii bosalmasi

Aku semboliinde (45) yalnizca bir LED agik ve yanmakta oldugunda, kalan gii¢ yalnizca birkag¢ dakika idare edeceginden (akulerin
ozelligine ve gercgeklestirilecek ise baghdir) akulerin sarj edilmesi Onerilir.

LED yanip sénduglnde, birkag saniye sonra firga otomatik olarak kapatilir ve zeminin kurutulmasi islemini tamamlanmasi ve
makinenin belirlenen sarj alanina goétirtlmesi icin vakum sistemi ile tahrik sistemi (tahrik versiyonu) ¢alismaya devam eder.

DIKKAT!
Makineyi bosalmis akiilerle kullanmaya tesebbiis etmeyin; bu durum, akiilerin hasar gérmesine ve akii kullanim
o6mriiniin kisalmasina sebep olur.

MAKINENIN DURDURULMASI

1. Firgca déniuslnu ve tahrik sistemini (tahrik versiyonu) varlik sensdrlerini (46) birakarak durdurun ve kolu (1) kullanarak makineyi
durdurun.

2. Makineyi durdurmak i¢in digmeye (42) 2 saniye sureyle basin.
(Varsa) Kontak anahtarini (41) “0” konumuna doénddrin.

NOT
0 Makine agik durumda fakat ¢calismiyorsa, 5 dakika sonra otomatik olarak kapanir.

3. Makinenin serbestce hareket etmediginden emin olun.

DIKKAT!
Acil bir durumda tiim makine islevlerini derhal durdurmak igin, akii konektoériinii (8) s6kiin.
Soketi yeniden takarak makine iglevlerini sifirlayin.
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HAZNENIN BOSALTILMASI
Su toplama haznesi (33) doldugunda, otomatik bir kapatma samandirasi sistemi (31) vakum sistemini kapatir.
Vakum sisteminin devreden ¢ikartiimasi, vakum sistemi motorunun ses frekansindaki ani artigla anlasilir ve zemin kurutulmaz.

DIKKAT!

Vakum sistemi istenmeden kapatildiginda (6rnegin, ani makine hareketi nedeniyle samandira ¢alistirildiginda),
calismaya devam etmek igin: saltere (44) basarak vakum sistemini kapatin ardindan kapagi (34) acip izgara (31)
icindeki samandiranin su seviyesine inip inmedigini kontrol edin. Daha sonra kapagi (34) kapatin ve diigmeye
(44) basarak vakum sistemini agin.

Su toplama haznesi (33) doldugunda, asagidaki islemlere uygun bigimde bosaltin.

Su toplama haznesinin bosaltilmasi

Pedala (10-A) basarak silindirik firga gévdesini ylkseltin.

Kolu (7) kullanarak ¢ekgek Unitesini (29) kaldirin.

Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.

Makineyi kapatmak icin digmeye (42) 2 saniye boyunca basin, ve (varsa) kontak anahtarini (41) “0” konumuna getirin.
Toplama haznesini (33), tahliye hortumu (12) kullanmak suretiyle bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile
durulayin.

arwN -~

Cozelti tankinin bosaltiimasi
6. 1-4 arasindaki adimlari uygulayin.
7. Deterjan ¢ozelti tankini (21), seviye hortumu (13) yardimiyla bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

MAKINE KULLANILDIKTAN SONRA

Calisma sonrasinda makineyi birakmadan 6nce su islemleri yapin:

llgili paragrafta gésterilenlere uygun olarak firgayi sékiin.

Kontak anahtarini (41) ¢ikarin.

iigili paragraflarda gésterildigi gibi hazneleri (33) ve (21) bosaltin.

Gunlik bakim islemlerini gerceklestirin (Bakim Bélimine basvurun).

Makineyi, firca ve cekgek kaldiriimis veya sokulmus halde, temiz ve kuru bir yerde saklayin.
Makinenin serbestce hareket etmediginden emin olun.

MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Arac 30 ginden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki islemleri gergeklestirin:

1. Makineyi Kullandiktan Sonra adli paragrafta belirtilen prosedurleri uygulayin.

2. Deterjan Sistemi olan versiyonlar igin, deterjan haznesini (17) bosaltin ve sistemi temizleyin (Bakim bolimundeki prosedire
bakin).

3. Cozelti hazne vanasini kapatin (28-B).

4.  Aki konektorini (8) sokun.

ok wh=
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BAKIM

Makine émrinun uzunlugu ve maksimum isletme emniyeti, dogru ve dizenli bir bakim ile saglanir.
Asagidaki tabloda planli bakim gésterilmistir. GOsterilen zaman araliklari 6zel galisma kosullarina gére degisebilir ve bakimdan
sorumlu personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
Bakim islemleri, makine kapali ve akii s6kiilmiis haldeyken gerceklestirilmelidir.
Ayrica, her bir bakim isleminden 6nce Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.

Planli veya olaganustl turdeki batiin bakim islemlerinin, kalifiye bir personel veya yetkili Bakim Merkezi tarafindan yuritilmesi
gereklidir.

Bu Kilavuz, sadece en basit ve en yaygin bakim prosedurlerini aciklamaktadir.

Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim iglemleri icin herhangi bir Bakim Merkezinde bulunulabilecek olan Servis El kitabina
basvurun.

PLANLI BAKIM TABLOSU

Giinliik, makine
Prosediir kullanildiktan Haftalik Her alti ay Yillik

sonra

Akunun sarj edilmesi

Cekgek Unitesinin Temizlenmesi

Firca/althk temizligi

Kurtarma Haznesi, atik tepsisi ve samandirali vakum i1zgarasinin
temizlenmesi ve kapak contasinin kontroli

Deterjan Sistemi temizleme ve yikama (istege bagl)

Cekgek bicagi kontrolu

Cozelti filtresinin temizlenmesi

Akl (YAS) sivi seviyesi kontroll

Cekecek bigagi degistiriimesi

Tahrik ve firga motoru havalandirma kontrolu ve temizligi

Firga motoru karbon firgasinin kontroll veya degistiriimesi

Tahrik sistemi motoru karbon firga kontroli veya degisimi (sadece
tahrik versiyonlari igin)

(1) Bu bakim iglemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gerceklestiriimelidir.
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AKUNUN SARJ EDILMESI

NOT
Akliyli akii simgesinin (45) yalnizda bir LED’i yanip séndiidlinde ya da mesai sonlarinda sarj edin.
Aktilerin sarjli tutulmalar kullanim émdirlerini uzatir.

DIKKAT!
Akliler bosaldiginda, bu durum akiilerin 6mriinii kisaltacagi igin akiileri derhal doldurmaniz gerekir.
Akl sarjini her hafta en az bir kez kontrol edin.

UYARI!

Kursunlu (YAS) akiileri kullanirken, akii sarj islemi, ¢ok yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi ¢ikisina
sebep olur. Akiileri, iyice havalandirilmis bir alanda ve c¢iplak alevden uzakta sarj edin.

Aktileri sarj ederken sigara icmeyin.

Akii sarj cevrimi tamamlanincaya kadar su toplama haznesini kaldirin.

UYARI!
Akii sivisi sizintisi olabileceginden, kursunlu akiileri (YAS) sarj ederken son derece dikkat edin. Akii sivisi ¢cok
asindiricidir. Deriyle veya goézlerle temasa gelirse, bol suyla yikayin ve bir doktora basvurun.

DIKKAT!
A Makine yerlesik bir sarj cihazi ile donatiimamigsa, takili akii tipine uygun, harici bir sarj cihazi segin.

On iglemler

1. Makineyi uygun sarj alanina géturin.

2. Makinenin kapali ve kontak anahtarinin (41) ¢ikarilmis oldugundan emin olun.

3. Kapagi (34) kaldirin ve su toplama haznesinin (33) bos olup olmadigini kontrol edin, bos degilse tahliye hortumuyla (12)
bosaltin.

4. Kapagi (19) kapatin.
5. Kolu (16) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (33) kaldirin.
6. Sadece YAS akler igin:

» Akdlerin (36) icinde bulunan elektrolitin seviyesini kontrol edin. Gerekirse, kapaklari sdkin ve doldurun.
» Dogru seviyeye ulasildiginda, kapaklari kapatin ve gerekirse akulerin Ust ylizeyini temizleyin.
7. Elektronik akl sarj cihazi (4) bulunup bulunmadigina bagli olarak, akiyi asagidaki prosedirlerden birisini kullanarak sarj edin.

Akiilerin harici bir akii sarj cihazi ile sarj edilmesi

1. llgili Kullanim Kilavuzuna basvurarak harici akii sarj cihazinin uygunlugunu kontrol edin. Akii sarj cihazinin voltaj degeri 24V
olmalidir.

Bir kol ile takilan akul soketini (8) ayirin ve bunu harici akl sarj cihazina baglayin.

AkU sarj cihazini elektrik sebekesine baglayin.

Sarj isleminden sonra, aku sarj cihazini elektrik sebekesinden ve aki konektdriinden ayirin.

AkU konektorini (8) makineye baglayin.

Kolu (16) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (33) indirin.

ok whN

UYARI!
Harici akii sarj cihazini asla makineye sabitlenmis soketin karsit kismina baglamayin. Elektronik sistem tamir
edilemeyecek sekilde hasar gérebilir.

Makine lzerine takili akii sarj cihazi ile akiilerin sarj edilmesi
1. AkU sarj cihazinin kablosunu (5) elektrik sebekesine baglayin. Sebeke elektriginin voltaji ve frekans degerleri makine seri
numara plakasinin (3) Gzerinde yazili aku sarj cihazi degerleri ile uyumlu olmalidir.

NOT
0 Akii sarj cihazi elektrik sebekesine baglandiginda, makinenin tiim fonksiyonlari otomatik olarak devre disi kalir.

N

AkU sarj seviyesi gozlem penceresindeki (51) kirmizi LED yanmaya devam ediyorsa, aki sarj cihazi aklyu sarj ediyor
demektir.

Sari uyari 1s1g1 akilerin sarj isleminin tamamlanmak Uzere oldugunu gésterir.

Yesil uyari 1s1g1 yandiginda, akdlerin sarj islemi tamamlanmistir.

AkuU sarj islemi bittiginde sarj cihazinin kablosunu (6) elektrik sebekesinden ayirin ve makinede bulunan yuvasina (6) sarin.
Kolu (16) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (33) indirin.

o0k w

NOT
ﬂ Akl sarj cihazi (4) hakkinda daha fazla bilgi igin, ilgili Kilavuza bakin.
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CEKGEK UNITESININ TEMIiZLENMESI

NOT
0 lyi bir kurutma saglamak icin ¢ekgek linitesi temiz olmali ve bigaklari iyi durumda olmalidir.

DIKKAT!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, ¢ekgek iinitesini temizlerken eldiven giyilmesi énerilir.

Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

Makinenin kapali ve kontak anahtarinin (41) (varsa) ¢ikariimis oldugundan emin olun.

Carklari (14) gevsetin ve ¢ekgek Unitesini (29) ¢ikartin.

Cekgek iinitesini yikayin ve temizleyin. Ozellikle, bdlmeleri (A, Sekil 7) ve vakum deligini (B) temizleyin. On (C) ve arka (D)
bigaklarin durumunu kontrol edin, higbir kesilme ve yirtiima olmadigindan emin olun; gerekirse, asagida gdsterildigi sekilde
degistirin.

5. So6kme islemini tersine dogru gerceklestirerek ¢cekcegi monte edin.

CEKCEK UNITESI BICAGI KONTROLU VE DEGISTIRILMESI

1. Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekliyle gekgek Unitesini temizleyin.

2. On (C, Sekil. 7) ve arka (D) bigaklarin durumunu kontrol edin, higbir kesilme ve yirtilma olmadigindan emin olun; gerekirse,
asagida gosterildigi sekilde degistirin. Ayrica, arka bicagin 6n kenarinda (E) asinma olmadigini kontrol edin; eger aginmis ise,
kalan saglam Ug¢ kdseden biriyle degistirmek icin bigagdi ¢evirin. Eger diger kose de asinmis ise, asagidaki prosediire gore
yenisiyle degistirin:

» Sekmeyi (F) kullanarak, elastik kayisi (G) sabitleyicilerden (H) ¢ikarin, ardindan arka bigagi (D) ¢evirin ya da degistirin.
+ Sokme iglemini tersine dogru gerceklestirerek arka bigagi monte edin. Elastik kayisi (G) sabitleyicilere (H) bir taraftan
baslayarak takin. Takma prosedirini kolaylastirmak icin, bir elinizle sabitleyiciden dnce kayisi kilitleyerek (M) ve diger
elinizle kayisi iterek (N) sabitleyicileri tek seferde glivene alin.
» Carklar (I) gevsetin ve kayisi (J) sokiin, daha sonra 6n bigagdi (C) gevirin ya da degistirin.
» Sokme islemini tersine dogru gerceklestirerek 6n bigagi monte edin.
3. Cekgek Unitesini (29) yerine monte edin ve garklari (14) sikin.
4. Bigaklarin yuksekligini kontrol etmek icin cekgegdi zemine indirin ve asagidaki islemleri gergeklestirin:
+  On bigagin (C) ucu (K) ve arka bigagin (D) ucunun (L) sekilde gésterildigi gibi dayandigini kontrol edin.
* Ayarlamalari gergeklestirmek icin topuzu (15) kullanin.

ON =

D

/

—jjziﬁﬁ_!§£§§§hlzf,

P100955
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FIRGA TEMiZLENMESI

DIKKAT!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, firgayi temizlerken koruyucu eldiven giyilmesi énerilir.

1. Kullanim/Operasyon bdlimuinde gésterildigi sekilde fircayi ¢ikartin.

2. Firgayi su ve deterjanla temizleyin.

3. Firga tuylerinin durumunu kontrol edin ve asir bir sekilde asinmadiklarindan emin olun, gerekirse, firgcayi degistirin.
4.  Althk kullandidiniz durumlarda asinmay! kontrol altinda tutun ve gerekiyorsa degistirin.

SU TOPLAMA HAZNESININ TEMIZLENMESI

1. Makineyi uygun bosaltma alanina goétirin.

2. Makinenin kapali ve kontak anahtarinin (41) (varsa) ¢ikariimis oldugundan emin olun.

3.  Hortum (12) yoluyla suyu hazneye bosaltin.

4. Kapagdi (34) kaldirin.

5. Haznenin (33) i¢ini ve kapadi temiz suyla temizleyin.

6. Vakum izgarasini (31) temizleyin, sabitleyicileri (A, Sekil. 8) serbest birakin, 1zgarayi (B) acin ve samandirayi (C) ¢ikartin,

ardindan dikkatli bir sekilde temizleyin ve tekrar takin.
Atik toplama tankini (D) gikarin ve kapagini agin, ardindan dikkatli bir sekilde temizleyin ve vakum hortumuna yeniden takin.
8. Hazne kapagi contasinin durumunu kontrol edin (E).

N

NOT
ﬂ Conta (E) haznede su toplamayi emmesi agisindan gerekli olan bir vakumun olugturulmasina olanak tanir.

Gerekirse, contayi (E) yuvasindan (F) gikararak yenisi ile degistirin. Yeni contayi takarken ekleme pargasini (G) sekilde
gOsterildigi izere alt alana monte edin.

9. Contanin (E) oturma ylzeyinin (H) iyi ve temiz bir durumda oldugunu ve conta yalitimina yonelik olarak uygun oldugunu
kontrol edin.

10. Kapagi (34) kapatin.

Sekil 8

P100956
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COZELTI FILTRESININ TEMIZLENMESI

1. Makineyi diiz bir zemin Uzerine getirin.

2. Makinenin kapal ve kontak anahtarinin (41) (varsa)
¢ikariimis oldugundan emin olun.

3. Deterjan ¢dzelti hazne vanasini (A, Sekil. 9) kapatin. Vana,
(B) konumundayken kapali, (C) konumundayken agiktir.

4. Seffaf kapagi (D) ve contayi (E) s6kin ardindan filtre
gerdiriciyi (F) cikartin. Yikayip durulayin, ardindan filtre
destegine (G) dikkatli bir sekilde yeniden yerlestirin.

5.  Vanayi (A) acin.

DETERJAN HAZNESi VE DETERJAN SiSTEMININ

TEMIZLENMESI

(Deterjan Sistemi olan makineler igin)

Deterjan haznesini (17) asagida gosterildigi gibi temizleyin.

1. Makineyi uygun bosaltma alanina goéturin.

2. Makinenin kapal ve kontak anahtarinin (41) (varsa)
cikariimis oldugundan emin olun.

3. Kapagi (34) kaldirin ve su toplama haznesinin (33) bos
olup olmadigini kontrol edin, bos degilse tahliye hortumuyla
(12) bosaltin.

4. Kapagi (34) kapatin.
5. Kolu (16) tutun ve dikkatli bir bicimde hazneyi (33) kaldirin.
6. Kapagdi (A, Sekil. 10) deterjan haznesinden (B) sokuin.
7. Hazneyi gikartin.
8. Hazneyi uygun bosaltma alaninda temiz suyla durulayin ve
yikayin.
NOT
Deterjan Sistemi, deterjan haznesi (17) tam
olarak suyla dolu oldugunda da ¢ok iyi bir sekilde
temizlenebilir.

Akigi azami dlizeye ayarlayarak sistemi ¢aligtirin
(Kullanim/operasyon béliimiine bakin).

Bu tiirden bir temizleme, makine uzun bir stire
kullaniimadiysa/temizlenmediyse ve dolayisiyla
Deterjan Sisteminde agiri kir/artik birikmesi
oldugunda tavsiye edilir.

9. Deterjan haznesini (B) sekilde gosterildidi gibi degistirin,
ardindan fisi (A) yeniden yerlestirin.

Sekil 9
P100957

Sekil 10

P100958
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SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI

NOT

Tim makinelerin elektrik devreleri otomatik sifirlanabilen elektronik cihazlar tarafindan korunmaktadir. Emniyet sigortalari
sadece ciddi hasar durumunda devreye girer.

Sigortalarin sadece yetkili personel tarafindan dedistirilmesi énerilir.

Herhangi bir Nilfisk Bayiisinde bulunan Servis Kilavuzuna bagvurun.

ARIZA TESPIT VE GIDERME

SORUN OLASI NEDENI cOzUm
Motorlar galigmiyor; digme LED’leri agiimiyor. AkU konnektoru baglantisi gcikmistir. Baglayin.
Akller tamamen bosalmistir. Akuleri sarj edin.
Makine hareket etmiyor. Makine kontak anahtarinin gevrilmesi ve Kontak anahtarini “0” konumuna gevirin, daha
(Sadece tahrik versiyonu icin) ellerin varlik sensorlerinin Gzerinde tutulmasi | sonra eller sensorlerin Uzerinde olmadan
suretiyle galigtirilir. makineyi yeniden calistirmayi deneyin.
AkU semboll LEDIeri ayni anda yanip soner. Firga motoru agiri yiklemesi. Temizlenecek zemine uygun olan daha az
yipratici firgalar kullanin.
Firganin dénmesini engelleyen yabanci Firca gébegini temizleyin.
maddeler (digimlenmis iplikler vb.) vardir.
Yikama/kurulama iglevi baglamiyor. Kontrol paneli bozulmustur. Yenisiyle degistirin. (*)
Varlik algilayicilar bozulmustur. Yenisiyle degistirin. (*)
Kirli su vakumlamasi yetersiz. Su toplama haznesi dolu. Hazneyi bosaltin.
Vakum i1zgarasi tikalidir veya samandira Vakum izgarasini temizleyin.
kapali kaliyordur.
Atik toplama filtre kabi tikal. Temizleyin.
Hortum gekgek Unitesinden ayriimistir. Baglayin.
Cekgek Unitesi kirlidir veya ¢ekgek bigaklari Cekgek Unitesini temizleyin veya bigaklari
asinmis ya da hasarhdir. déndurun/degistirin.
Hazne kapagi uygun sekilde kapanmamistir | Kapagi dogru bigcimde kapatin veya contayi
veya conta zarar gérmustur. temizleyin/degistirin.
Vakum sistemi ¢alismiyor ve vakum sistemi Vakum sistemi motorunun asiri yliklenmesi. Yenisiyle degistirin. (*)
digmesi LED'i hizli yanip sénuyor.
Firgaya giden ¢ozelti miktari yeterli degil. Deterjan ¢ozelti haznesi bos. Yeniden doldurun.
Cozelti filtresi kirlidir. Filtreyi temizleyin.
Deterjan Sisteminde (secime bagli) veya Yikama doéngust ile temizleyin.
haznede asiri kir/birikme var.
Cekeek Unitesi zeminde iz birakiyor. Cekgek bigaklari altinda artik birikmistir. Artiklari temizleyin.
Cekeek bigaklari asinmisg, catlamis veya Bicaklari dondirun veya degistirin.
yipranmistir.
Cekgek, carkla dengelenmemis durumda. Cekgegi ayarlayin.

(*) Bu bakim islemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gercgeklestiriimelidir.

NOT
Makinede segime bagl akli sarj cihazi bulunuyor ve sarj cihazi karta takili degilse makine ¢alismaz. Ak sarj cihazinin
arizali olmasi halinde, yetkili Servis Merkezine bagvurun.

Daha fazla bilgi icin, Nilfisk Servis Merkezleri ile temas kurun.
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HURDAYA AYIRMA iSLEMI

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.
Makineyi hurdaya ayirmadan dnce yurUrliikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri sékin ve ayirin:

Akdler

Fircalar

Plastik hortumlar ve parcalar
Elektrikli ve elektronik pargalar (*)

Ozellikle elektrikli ve elektronik parcalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi'ne bagvurun.

Makine malzeme bilesimi ve geri doniistiriilebilirlik

Tar Geri donusturilebi- Agirlik %
len ylizdelik
Aliminyum %100 %5
Elektrikli motorlar - gesitli %29 %29
Demir malzemeler %100 %8
Elektrik tesisati %80 %3
Sivilar %100 %0
Plastik - geri donUsturilemeyen malzeme %0 %1
Plastik - geri donusturulebilir malzeme %100 %6
Polietilen %92 %46
Kauguk %20 %2
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